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Informazioni di carattere legale

La presente documentazione, che include il sistema di guida in linea integrato e materiale distribuibile elet-
tronicamente (d'ora in avanti indicata come "Documentazione"), viene fornita all'utente finale a scopo pura-
mente informativo e puo essere modificata o ritirata da Arcserve in qualsiasi momento. Questa
Documentazione contiene informazioni proprietarie di Arcserve e non puo essere copiata, trasmessa, ripro-
dotta, divulgata, modificata o duplicata per intero o in parte, senza la preventiva autorizzazione scritta di Arc-
serve.

Se |'utente dispone di una licenza per I'utilizzo dei software a cui fa riferimento la Documentazione, avra diritto
ad effettuare copie della suddetta Documentazione in un numero ragionevole per uso personale e dei propri
impiegati, a condizione che su ogni copia riprodotta siano apposti tutti gli avvisi e le note sul copyright di Arc-
serve.

Il diritto a stampare copie della presente Documentazione € limitato al periodo di validita della licenza per il pro-
dotto. Qualora e per qualunque motivo la licenza dovesse cessare o giungere a scadenza, |'utente avra la
responsabilita di certificare a Arcserve per iscritto che tutte le copie anche parziali del prodotto sono state resti-
tuite a Arcserve o distrutte.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE VIGENTE, ARCSERVE FORNISCE LA DOCUMENTAZIONE "COSI COM'E"
SENZA GARANZIE DI ALCUN TIPO, INCLUSE, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LE GARANZIE IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA, IDONEITA A UN DETERMINATO SCOPO O DI NON VIOLAZIONE DEI DIRITTI ALTRUL. IN
NESSUN CASO ARCSERVE SARA RITENUTA RESPONSABILE DA PARTE DELL'UTENTE FINALE O DA TERZE PARTI
PER PERDITE O DANNI, DIRETTI O INDIRETTI, DERIVANTI DALL'UTILIZZO DELLA DOCUMENTAZIONE, INCLUSI, IN
VIA ESEMPLIFICATIVA E NON ESAUSTIVA, PERDITE DI PROFITTI, INTERRUZIONI DELL'ATTIVITA, PERDITA DI
AVVIAMENTO O DI DATI, ANCHE NEL CASO IN CUI ARCSERVE VENGA ESPRESSAMENTE INFORMATA IN
ANTICIPO DI TALI PERDITE O DANNI.

L'utilizzo di qualsiasi altro prodotto software citato nella Documentazione e soggetto ai termini di cui al con-
tratto di licenza applicabile, il quale non viene in alcun modo modificato dalle previsioni del presente avviso.

Il produttore di questa Documentazione & Arcserve.

Fornita con "Diritti limitati". L'uso, la duplicazione o la divulgazione da parte del governo degli Stati Uniti & sog-
getto alle restrizioni elencate nella normativa FAR, sezioni 12.212, 52.227-14 e 52.227-19(c)(1) - (2) e nella nor-
mativa DFARS, sezione 252.227-7014(b)(3), se applicabile, o successive.

2024 Arcserve, incluse affiliate e controllate. Tutti i diritti riservati. Tutti i marchi o i diritti di copyright di
terze parti sono di proprieta dei rispettivi titolari.



Contatto del Supporto tecnico di Arcserve

Il team di Supporto tecnico di Arcserve offre un insieme di risorse per la risoluzione

dei problemi tecnici e fornisce I'accesso a importanti informazioni sul prodotto.

Contatto con il supporto tecnico

Con Supporto tecnico di Arcserve:

E possibile consultare direttamente la stessa libreria di informazioni che viene
condivisa internamente dagli esperti del Supporto tecnico di Arcserve. Questo
sito fornisce I'accesso ai documenti della Knowledge Base (KB). Da qui, € pos-
sibile cercare e trovare facilmente gli articoli della Knowledge Base relativi al
prodotto e contenenti le soluzioni testate sul campo a molti problemi principali
e comuni.

E possibile utilizzare il collegamento Chat in tempo reale per avviare una con-
versazione in tempo reale con il team del Supporto tecnico di Arcserve. Con la
Chat in tempo reale, € possibile ottenere risposte immediate alle proprie
domande e preoccupazioni, mantenendo al contempo I’accesso al prodotto.

E possibile partecipare alla Arcserve Global User Community per porre
domande e rispondere, condividere suggerimenti e consigli, discutere su pro-
cedure consigliate e partecipare a discussioni con i propri colleghi.

E possibile aprire un ticket di supporto. Quando si apre un ticket di supporto in
linea, si verra contattati da uno degli esperti nell’area del prodotto per il quale
si richiede il supporto.

E possibile accedere ad altre risorse utili relative al prodotto Arcserve.


http://www.arcserve.com/support

Politica di restituzione dell'appliance Arcserve

Per restituire un prodotto ad Arcserve, & necessario un numero valido di auto-
rizzazione al reso merci (RMA). Contattare il Supporto tecnico di Arcserve per richie-
dere il numero RMA. Fare riferimento all'indirizzo arcserve.com/support per

contattare il servizio clienti. Il team di supporto puo fornire informazioni sull'invio
dei dati RMA.

Le restituzioni sono soggette a una penale di ristoccaggio del 10%. Le eccezioni
sono: 1) In caso di errata esecuzione di un ordine, Arcserve accettera
I'autorizzazione RMA e restituira l'intero importo. 2) In caso di restituzione di un
articolo difettoso entro 30 giorni, Arcserve accettera I'autorizzazione RMA e resti-
tuira l'intero importo. 3) In caso di problemi tecnici hardware non risolti dal Sup-
porto tecnico entro un periodo di tempo ragionevole, Arcserve accettera
I'autorizzazione RMA ed eseguira lo swapping hardware con un'unita di valore equi-
valente.

Informazioni necessarie per la richiesta RMA:
" Numero di serie del prodotto (riportato sul retro del dispositivo)
Numero ordine Arcserve

Nome di contatto del partner

Numero di telefono del partner

Indirizzo di posta elettronica partner

Nome di contatto del cliente (se disponibile)

Numero di telefono (se disponibile)

Indirizzo di posta elettronica (se disponibile)

Descrizione del problema e risoluzioni gia eseguite.

Servizio di servizio richiesto e indirizzo.

I numero RMA deve essere contrassegnato chiaramente sulla confezione esterna.
Ogni richiesta RMA deve essere spedita con un imballaggio adeguato. Ogni richiesta
RMA deve essere spedita con un vettore affidabile che offra I'assicurazione e la trac-
ciabilita delle spedizioni. Eventuali danni alla spedizione o RMA perse saranno di
responsabilita del cliente.


http://www.arcserve.com/us/support.aspx
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Chapter 1: Informazioni sulla documentazione di
Dispositivo Arcserve

La Guida per l'utente dell'appliance Arcserve spiega come utilizzare I'appliance. Per
comprendere meglio il funzionamento Dispositivo Arcserve, visualizzare

I'introduzione. Le sezioni rimanenti consentono di installare e utilizzare I'appliance
Arcserve

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Supporto per la liNgUa ... 2

Documentazione di prodotto
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Supporto per la lingua

Supporto per la lingua

Un prodotto tradotto (indicato spesso come prodotto localizzato) include il sup-
porto nella lingua locale per l'interfaccia utente del prodotto, la Guida in linea e
altra documentazione, nonché impostazioni predefinite nella lingua locale per data,
ora, valuta e numeri.

Questa versione ¢ disponibile solo in lingua inglese.
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Documentazione di prodotto

Documentazione di prodotto

Per tutta la documentazione relativa a Arcserve UDP, fare clic sul collegamento
della Documentazione di Arcserve.

Il Knowledge Center di Arcserve UDP contiene la documentazione seguente:

" Guida alle soluzioni Arcserve UDP

Fornisce informazioni dettagliate sull'utilizzo della soluzione Arcserve UDP in un
ambiente di Console a gestione centrale. La guida include informazioni
sull'installazione e la configurazione della soluzione, sulla protezione e sul ripri-
stino dei dati, sulla generazione di report e sulla gestione di Arcserve High Avai-
lability. Le procedure sono focalizzate sull'uso della Console ed includono le
modalita di utilizzo dei vari piani di protezione.

Note di rilascio di Arcserve UDP

Fornisce descrizioni generali sulle principali funzionalita, requisiti di sistema,
problemi noti, problemi relativi alla documentazione e limitazioni di Arcserve
Unified Data Protection.

Guida per l'utente dell'agente Arcserve UDP per Windows

Fornisce informazioni dettagliate sull'utilizzo dell'Agente Arcserve UDP in un
sistema operativo Windows. La guida fornisce informazioni sull'installazione e
sulla configurazione dell'Agente, sulla protezione e sul ripristino dei nodi Win-
dows.

Guida per l'utente dell'agente Arcserve UDP per Linux

Fornisce informazioni dettagliate sull'utilizzo dell'Agente di Arcserve UDP in un
sistema operativo Linux. La guida fornisce informazioni sull'installazione e sulla
configurazione dell'Agente, sulla protezione e sul ripristino dei nodi Linux.

Chapter 1: Informazioni sulla documentazione di Dispositivo Arcserve 3
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Chapter 2: Introduzione a Dispositivo Arcserve

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

INtrodUzZioNe 6
Avvertenze diSICUreZza ... ... ... 11
Contenuto della confezione ... ... 12
Elementi non inclusi nella confezione ... ... . 16
Modelli disponibili ... ... 17
Controlli e indicatori ... 24
Porte utilizzate dal dispositivo ... . 35
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Introduzione

Introduzione

Dispositivo Arcserve e |'appliance di protezione dati pil completa e conveniente,
dotata di Assured Recovery ™. Ogni Dispositivo Arcserve & una soluzione di backup
e ripristino completa di tipo "set and forget". Progettata con funzionalita cloud
native, la sua impareggiabile facilita di distribuzione e fruibilita si combina con un
ampio set di funzionalita quali la deduplicazione globale basata sull'origine, la
replica multisito, il supporto per nastri e le funzionalita automatizzate di recupero
dati.Dispositivo Arcserve offre efficienza e agilita operativa senza eguali, sem-
plificando realmente le attivita di disaster receovery.

Dispositivo Arcserve € completamente integrato con il software leader del settore
Arcserve Unified Data Protection, preinstallato nell'hardware di ultima gene-
razione. L'appliance offre una soluzione completa e integrata di protezione dei dati,
progettata per soddisfare non solo le esigenze attuali, ma anche i requisiti in con-
tinua evoluzione di backup, archiviazione e disaster recovery (DR) per il futuro.

In Dispositivo Arcserve sono preinstallati i prodotti software indicati di seguito:
" Arcserve UDP
" Agente Arcserve Unified Data Protection per Linux
" Arcserve Backup

Dispositivo Arcserve e coperto dalla garanzia hardware. Per ulteriori informazioni
sulla garanzia del dell'appliance, consultare la sezione Garanzia dell'appliance.
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Introduzione

Arcserve Unified Data Protection

Il software Arcserve UDP & una soluzione completa per la protezione di ambienti IT
complessi. La soluzione protegge i dati presenti in vari tipi di nodi, ad esempio Win-
dows, Linux e computer virtuali su server VMware ESX o Microsoft Hyper-V. E pos-
sibile eseguire il backup dei dati su un computer locale o su un Recovery Point
Server. Un Recovery Point Server & un server centrale in cui vengono archiviati i bac-
kup provenienti da piu origini.

Per ulteriori informazioni sui sistemi operativi supportati, consultare la sezione
Matrice di compatibilita.

Arcserve UDP fornisce le seguenti funzionalita:

Esecuzione del backup dei dati in data store di deduplicazione/non di dedu-
plicazione su Recovery Point Server

Esecuzione del backup dei punti di ripristino su nastro, utilizzando
I'integrazione con Arcserve Backup (incluso con l'appliance)

Creazione dei computer Virtual Standby dai dati di backup

Replica dei dati di backup su Recovery Point Server e Recovery Point Server
remoti

Ripristino dei dati di backup ed esecuzione del ripristino bare metal (BMR)
Copia dei file di backup selezionati in una posizione di backup secondaria

Configurazione e gestione di Arcserve Full System High Availability (HA) per i
server critici nel proprio ambiente

Arcserve UDP consente di replicare i dati di backup salvati come punti di ripristino
da un server a un altro Recovery Point Server. E inoltre possibile creare computer
virtuali dai dati di backup, che possono fungere da computer di standby in caso di
guasto del nodo di origine. Il computer virtuale di standby viene creato mediante la
conversione dei punti di ripristino nel formato del computer virtuale VMware ESX e
Microsoft Hyper-V.

La soluzione Arcserve UDP fornisce l'integrazione con Arcserve High Availability. In
seguito alla creazione degli scenari in Arcserve High Availability, & possibile gestire e
monitorare tali scenari ed eseguire operazioni come |'aggiunta o I'eliminazione dei
computer di destinazione.

Per ulteriori informazioni, consultare la Guida alle soluzioni di Arcserve UDP.
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Introduzione

Agente Arcserve Unified Data Protection per Linux

Agente Arcserve Unified Data Protection per Linux € un prodotto di backup basato
su disco progettato per sistemi operativi Linux. Fornisce un metodo rapido, sem-
plice e affidabile per proteggere e recuperare le informazioni di business critiche.
Agente Arcserve Unified Data Protection per Linux tiene traccia delle modifiche su
un nodo a livello di blocco, quindi esegue il backup solo dei blocchi modificati
mediante un processo incrementale. In questo modo, & possibile eseguire backup
frequenti, riducendo le dimensioni di ciascun backup incrementale (e la finestra di
backup) e fornendo un backup piu aggiornato. Agente Arcserve Unified Data Pro-
tection per Linux offre inoltre la possibilita di ripristinare file o cartelle ed eseguire il
ripristino bare metal (BMR) da un singolo backup. E possibile archiviare le infor-
mazioni di backup su una condivisione NFS (Network File System) oppure su una
condivisione CIFS (Common Internet File System) sul nodo di origine del backup.

La versione piu recente di Agente Arcserve Unified Data Protection per Linux & pre-
installata su un computer virtuale all'interno dell'appliance. Questo computer vir-
tuale viene utilizzato come server di backup di Linux. Agente Arcserve Unified Data
Protection per Linux viene installato nel percorso di installazione predefinito in
Dispositivo Arcserve.

Quando si apre la console, il server di backup di Linux e gia stato aggiunto alla con-
sole. Il nome host nativo del server di backup di Linux e Linux-BackupSvr. Tuttavia,
nella console, il server di backup di Linux adotta il nome host dell'appliance con la
configurazione della porta 8018. Il server di backup di Linux funziona con NAT tra-
mite direzione di porta. Il server di backup di Linux utilizza la porta 8018 per sta-
bilire la comunicazione e trasferire i dati in Dispositivo Arcserve.

Nota: per ulteriori informazioni sulla creazione di piani di backup e sul ripristino dei
computer Linux, consultare la Guida per |'utente dell'agente Arcserve UDP di Linux.

Il server di backup di Linux utilizza le seguenti informazioni di accesso predefinite:
" Nome utente: root
" Password — Arcserve

Nota: si consiglia di modificare la password predefinita.
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Introduzione

Arcserve Backup

Arcserve Backup € una soluzione di protezione dei dati dalle elevate prestazioni, in
grado di soddisfare le esigenze delle aziende che presentano ambienti eterogenei.
Fornisce prestazioni di backup e ripristino flessibili, una notevole semplicita nelle
operazioni di gestione, un'ampia compatibilita con i dispositivi e un'affidabilita
senza precedenti. Consente di ottimizzare le funzionalita di archiviazione dei dati
mediante la personalizzazione delle strategie di protezione dei dati in base ai requi-
siti di archiviazione. Inoltre, l'interfaccia utente flessibile permette di impostare con-
figurazioni avanzate e offre a tutti gli utenti, indipendentemente dal livello di
conoscenza tecnica, la possibilita di implementare e gestire in modo semplice, e a
costi contenuti, una vasta gamma di agenti e opzioni.

Arcserve Backup offre un sistema completo di protezione dei dati per ambienti
distribuiti e garantisce operazioni di backup e di ripristino sicure e protette da virus.
Grazie ad un ampio set di opzioni e di agenti, la protezione dei dati & estesa
all'intera azienda e sono disponibili funzionalita potenziate, tra cui il backup a caldo
e il ripristino di applicazioni e file di dati in linea, la gestione avanzata dei sipositivi e
dei supporti e il ripristino di emergenza.

Dispositivo Arcserve include l'integrazione con Arcserve Backup per I'esecuzione di
backup su nastro. Arcserve Backup viene installato sul computer nella posizione
"C:\Programmi (x86)\Arcserve" dopo aver eseguito il montaggio e l'installazione uti-
lizzando il file InstallASBU.iso. | componenti installati in Dispositivo Arcserve con-
sentono di eseguire il backup su nastro dell'appliance Arcserve UDP di destinazione.
Per ulteriori informazioni sui sistemi operativi supportati, consultare la sezione
Matrice di compatibilita.

E possibile scaricare il pacchetto di installazione completo di Arcserve Backup dal
sito Web di Arcserve per l'installazione di altri componenti. Per ulteriori infor-
mazioni, consultare la documentazione di Arcserve Backup.

Il server di Arcserve Backup utilizza le seguenti informazioni di accesso predefinite:
" Nome utente: caroot

Password: Arcserve
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Introduzione

Arcserve Continuous Availability

Arcserve Continuous Availability & una soluzione basata sulla replica asincrona in
tempo reale e sull'avanzamento e la regressione automatizzati dell'applicazione al
fine di assicurare la continuita aziendale a costi contenuti per ambienti virtualizzati
su server Windows. Per ulteriori informazioni sui sistemi operativi supportati, con-
sultare la sezione Matrice di compatibilita.

Arcserve Continuous Availability consente di replicare dati su un server locale o
remoto, rendendo possibile il recupero a seguito dell'arresto anomalo di un server
o di malfunzionamenti. Se si dispone della licenza per High Availability, & possibile
spostare i propri utenti al server di replica manualmente o automaticamente.

Nota: Arcserve Continuous Availability non e preinstallato sull'appliance. Per ulte-
riori informazioni su come installare e configurare Arcserve Continuous Availability,
consultare la Guida all’installazione.
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Avvertenze di sicurezza

Avvertenze di sicurezza

Per la propria sicurezza, leggere e seguire tutte le istruzioni prima di tentare di
disimballare, connettersi, installare, avviare oppure eseguire operazioni su un dispo-
sitivo Dispositivo Arcserve. Il mancato rispetto delle misure di sicurezza pud com-
portare lesioni personali, danni all'apparecchiatura o malfunzionamenti.

Per ulteriori informazioni sulle misure di sicurezza, consultare I'appendice Avver-
tenze di sicurezza.
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Contenuto della confezione

Contenuto della confezione

In questa sezione ¢ illustrato il contenuto della confezione per le seguenti serie
dell'appliance:

" Serie 10000
" Serie 9000

" Serie X

Contenuto della confezione dell'appliance Serie 10000

Nella confezione degli accessori 10048DR-10576DR sono inclusi i seguenti elementi:

Guida rapida, Foglio di note importanti su Arcserve Appliance
Opuscolo Arcserve QR (con codice QR per le guide)
1 Guida all'installazione hardware del server Arcserve 10K

2x cavi di alimentazione (da C13 a NEMA 5-15P). Verra aggiunta una coppia di
cavi di alimentazione nella confezione del paese di destinazione per I'ordine,
oltre al cavo di alimentazione predefinito degli Stati Uniti.

1 kit di guide/set di staffe
1x custodia per viti HDD da 3,5 mm
1x custodia per viti HDD da 2,5 mm

CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 3FT, CAVO BLU, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 7FT,
NERO
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Contenuto della confezione

Contenuto della confezione dell'appliance Serie 9000

Dispositivo Arcserve Serie 9000 prevede due confezioni: una per i modelli 9012,
9024, 9048 e una per 9072DR-9504DR. Di seguito sono elencati gli elementi inclusi
in entrambe le confezioni.

La scatola degli accessori dei modelli 9012, 9024, 9048 contiene gli elementi che
seguono:

" CORNICE, TELAIO 1U, ASSIEME CORNICE CUS 14G, LCD, AR, (380-7406)

GUIDA RAPIDA, ARCSERVE, FOGLIO DI NOTE IMPORTANTI SU ARCSERVE
APPLIANCE

GUIDA DI INSTALLAZIONE DELL'HARDWARE ARCSERVE DELL R440
CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 1 M, ROSSO

CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 1 M, BLU

CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 2 M, NERO

Manuale Dell su sicurezza ambiente e normative

Cavi di alimentazione Stati Uniti (2x)a

Nota: controllare I'imballaggio del dispositivo, verificare che non vi siano segni di
danneggiamento visibili e che siano presenti tutti gli elementi. In caso di danni o di
articoli mancanti, conservare tutti i materiali di imballaggio e contattare imme-
diatamente il ArcserveSupporto.

La scatola degli accessori del modello 9072DR-9504DR contiene gli elementi che
seguono, con un kit per guida rack:

CORNICE, TELAIO 2U, ASSIEME CORNICE CUS 14G, LCD, AR, (380-7405)

GUIDA RAPIDA, ARCSERVE, FOGLIO DI NOTE IMPORTANTI SU ARCSERVE
APPLIANCE

GUIDA DI INSTALLAZIONE DELL'HARDWARE ARCSERVE DELL R740
CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 1 M, ROSSO

CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 1 M, BLU

CAVO, FLEXBOOT, CAT6, RETE, 2 M, NERO

GRUPPO CAVI, MINI-SAS, ESTERNO, DA SFF-8088 A SFF-8644, 1M
Manuale Dell su sicurezza ambiente e normative

Cavi di alimentazione Stati Uniti (x2)
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Contenuto della confezione

Contenuto della confezione dell'appliance Serie X

Dispositivo Arcserve La Serie X contiene i seguenti elementi:

" Nodo di calcolo dell'appliance Serie X:
* MICROSOFT
* WIN SVR EMB STD 2019 A 16 CORE
Confezione degli accessori del nodo di calcolo:
* Licenze di espansione Windows a 4 Core (qta 10)
* GUIDA ALL'INSTALLAZIONE HARDWARE, ARCSERVE R740

* GUIDA RAPIDA, ARCSERVE, FOGLIO DI NOTE IMPORTANTI
SULL'APPLIANCE UDP

Documentazione di sicurezza Dell

Cavi di alimentazione (qgta 2) specifici per gli Stati Uniti o il Paese in que-
stione, se ordinato
Kit guide di scorrimento per montaggio su rack
Braccio gestione cavi
Componenti opzionali, se ordinati:
" SFP
" Cavo SAS
" Cavo DAC

Nota: sulla parte anteriore dell'array verranno applicati i seguenti ele-
menti: mascherina dipinta di Arcserve ME4084 e montaggio del badge
a bolla.

" Nodo di archiviazione dell'appliance Serie X
La confezione del sistema di archiviazione 5U include quanto segue:
* Documentazione
* Alloggiamento appliance di archiviazione 5U
* Due cavi di alimentazione
Unita disco separate con confezione (solo alloggiamento 5U)
Fibre Channel o SFP iSCSI + ricetrasmettitori o cavi (uno per porta host)

* Cavi host (1 per porta host del modulo controller)
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Contenuto della confezione

Cavi di espansione (1 per modulo di espansione)

Set di mascherine di alloggiamento opzionali con chiave (1 per allog-
giamento 5U)

Kit di montaggio su rack appropriato per |'alloggiamento del sistema di
archiviazione 5U

Confezioni di accessori ME4084 :

* GUIDA ALL'INSTALLAZIONE HARDWARE, ARCSERVE ME4084

»*

Set di guide di scorrimento per montaggio su rack

*

Da C19 a C20, tipo PDU, cavo di alimentazione da 2,5 m (qta 2)
* Cavo seriale
* Cavo da 12Gb HD-Mini a HD-Mini SAS, 2M (qta 4)

Documentazione - Informazioni sulle normative per I'array di archi-
viazione

Documentazione - Configurazione dell'array di archiviazione
Documentazione - Informazioni sulla sicurezza e sull'ambiente
Chiave per la rimozione della cornice

Etichette del numero di unita non utilizzate

Nota: i dischi rigidi si trovano in una casella separata sotto l'array.

Nota: controllare I'imballaggio dell'appliance, verificare che non vi siano segni di
danneggiamento visibili e che siano presenti tutti gli elementi. In caso di danni o di
articoli mancanti, conservare tutti i materiali di imballaggio e contattare imme-
diatamente il Supporto di Arcserve.
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Elementi non inclusi nella confezione

Elementi non inclusi nella confezione

Gli elementi seguenti non sono inclusi nella confezione e potrebbero essere neces-
sari per l'installazione e la configurazione dell'appliance:

" Monitoraggio
" Tastiera

" Periferica di archiviazione esterna (se necessaria)
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Modelli disponibili

Modelli disponibili

Dispositivo Arcserve Serie 9000 e Serie X sono disponibili in una varieta di modelli

diversi progettati per soddisfare esigenze specifiche:

" Modello 10024BU - 10576DR

" Modelli 9012 - 9504 DR

" Modello Serie X

Modello 10024BU-10576DR

Dispositivo Arcserve Modello 10024BU - 10576DR

Dispositivo Arcserve Specifiche della serie 10K
Modello 10072D{10144D{10192D{10288D 10576D
. 10048DR 10384DR
appliance R R R R R
Capacita
effettiva 48 72 144 192 288 384 576
(TB)1
Capacitauti-| e tp | 2478 | 4878 | 64TB | 967B | 128TB |1927B
lizzabile
Capacita
massima uti-
i ile Uti-
fzzabl € Em . 40TB 40TB | 80TB | 80TB | 160 TB 160 TB ND
lizzando il kit
di espan-
sione
Fattore
2U
forma
384 GB
RAM di base |128 GB (4x32 256 GB (8x32 GB) (12 x 32
(DDR5 5600) GB)
GB)
RAM -
ANV Mas 512 GB
sima
SAS 12G
HDD Enter- 10x8 | 8x16 14 x 16
O x4t |3xaTBlax8TBl | X | 10x16TB |
prise Grade TB TB B
7.2k
NVMe M.2 2x480 GB (RAID 1) per sistema operativo e UDP
SSD 2x 3,2 TB per hash (RAID 1)
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Modelli disponibili

dell'hardwarA
e

IPMI (licenza avanzata)

CPU Dual Intel ® Xeon® Silver 4510T 12C2 G

(Fizrlgroller Broadcom 3916 con protezione cache di scrittura CacheVault

Con-

figurazione RAID6

RAID HDD

Allog-

giamenti 14xHDD, 2xSSD

Kit di espan-

sione RAM v v v v v v v

opzionali

Slot DIMM 16

NIC Totale 4 porte. 2x 10GbE integrati. 2x 10 GbE Base-T tramite Broa-
dcom BCM57416

Zli(::)::illsili 3 (basso profilo)

Gestione

remota

Alimentatori| 2x 1600W ridondanti, livello Titanium (96%), sostituzione a caldo
Aggior-
Aggior- B!
namento 6x16 namento
Kit HDD 6x4TB|6x8TB|4x8TB della RAM
. RAM 8x4 TB TB (64 . X
(opzionale) (16 TB)|(32 TB)| (16 TB) consigliato:
(24 TB) con- TB)
sieliato 4x16 TB (32
& T8)
o Ogni kit da 128 GB 128 GB
Kit di espan- . o R
sione RAM (4x32) puo essere | Ogni kit da 128 GB (4x32) puo essere |(4x32),
(opzionale) ordinato in multipli. | ordinato in multipli. Massimo 2 kit. |max 1
P Massimo 3 kit kit.
Broadcom
Aero HBA Facoltativo
9500-8e
PCle Gen4
Broadcom
BCM57416
dual-port Facoltativo
10Gbps
Base-T Adap-
ter
Intel X710 Facoltativo
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Modelli

disponibili

Std LP Dual
port 10G
SFP+

Broadcom
BCM57414
Std LP Dual
port 25G
SFP28

Facoltativo

Qlogic 2692
Dual Port
16Gb Fibre

Channel HBA

Facoltativo

Spessore

Peso lordo: 28,12 kg

Peso netto: 18,82 kg

Dimensioni
confezione

658 x 274 x 998mm (25,9" x 10,8" x 39,3")

Dimensioni
in rack

437 x 89 x 705mm (17,2" x 3,5" x 27,75")

Nota: la capacita effettiva considera la deduplicazione globale di origine ed & pari a

3 volte la capacita utilizzabile. La capacita di backup effettiva puo variare in base ai

tipi di dati, al tipo di backup, alla pianificazione e ad altri fattori.

Modelli 9012 - 9504DR

Dispositivo Arcserve Modelli 9012 - 9504DR

Specifiche di Dispositivo Arcserve Serie 9000

Modello [901[902|904| 9072-| 9096 9144-| 9192-{ 9240 9288- 9360, _
appliance | 2| 4| 8| DR | DR | DR | DR | DR | DR | DR
Capacitauti] 4 | 8 |16 120
-apacita utl 24 78|32 TB|48 T8 |64 TB |80 TB|96 T8 168 TB
lizzabile TB|TB|TB TB
Backup di
ackupdi (12 [24 [a8 |, [ 1144 [ 192 240 [ 288 | 360 [
origine TB | TB | TB TB TB B TB TB
12 x 32
RAM di 6x 8 GB (48
ANV x8 GB( 12 x 16 GB (192 GB) GB (384
sistema GB)
GB)
Numero 768
176 GB/10
massimo di / 576 GB/24 DIMM GB/24
DIMM
RAM/DIMM DIMM
N SSD da 480
Unita SSD s 2 SSD da 1,9 TB (RAID1)
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Modelli disponi

bili

Intel Xeon Sil{
Processore | ver 4108, 8 Intel Xeon Silver 4114, 10 core, 2,2 GHz
core, 1,8 GHz
N di
umero '| L 5
processori
Scheda PERC
H730P a
Scheda . .
basso pro- Scheda PERC H730P MiniCard, 2 GB di cache NV
RAID . .
filo, 2 GB di
cache NV
Con-
figurazione RAID-5 RAID-6
RAID
Allog-
108 4 16
giamenti
Kit di espan-
1t aiesp N/D 11 | 10| 8| 6 | 4| 6 | a4 | NpD
sione
RAID 2 N/D 6
3x|3x]|3
» X1°X1°X| 518 | 6x8|8x8[10x8|12x8| 10x | 12x |16x 12
Unita 2 4 |8
TB TB TB TB TB (12TB|12TB| TB
TB | TB | TB
Scheda
Broa-
dcom
5720
QP 1Gb
Scheda Broa- C;ZITS:_
dcom 5720
Schede PCle|, Scheda di rete secondaria Broadcom 5720 QP | HBA
. integrata con
di base 1Gb con controller HBA esterno SAS da 12 Gbps|esterno
due porte SAS da
1Gb LOM
12 Gbps
e due
porte
10G
Base-T
in rame
Controller Due
Schede PCle HBA esterno Due porte 10G rame porte
(opzione SAS da 12 Due porte 10G SFP+ 10G
Factory) Gbps SFP+
HBA a due porte FC 16G
NIC Broa- HBA a
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Modelli disponibili

dcom 5719
con quattro
porte 1G

Due porte
10G rame

Due porte
10G SFP+

HBA a due
porte FC 16G

due
porte
FC 16G

Ali-
mentatori

Doppio ali-
mentatore
ridondante
hot-plug
(1+1) da 550
W

Doppio alimentatore ridondante hot-plug (1+1) da 750
W

iDRAC Enter
prise

Modello Serie X

Modello Dispositivo Arcserve Serie X

Specifiche di Dispositivo Arcserve Serie X

Modello appliance X1000DR| X1500DR| X2000DR|X2500DR| X3000DR
Capacita effettiva (TB) 1 1.056 1.584 2.112 2.640 3.168
Capacita effettiva massima

P . . 1 3.168
con kit di espansione (TB)

Nota: la capacita effettiva tiene conto della deduplicazione globale all'origine. E
pari a circa 3 volte la capacita utilizzabile delle HDD e non include le unita SSD. La
capacita di backup effettiva puo variare in base a fattori quali i tipi di dati, il tipo di
backup, la pianificazione e cosi via.

Software di creazione di

immagini del disco e ripri-

stino di emergenza

Arcserve UDP Premium Edition incluso

Software di integrazione

nastro

Arcserve Backup incluso

Continuous Availability con

failover automatico

Arcserve Continuous Availability facoltativo

Nodo di calcolo

CPU

Dual Intel Xeon Gold 6258R 2,7G, 28C/56T, 10,4GT/s,
38,5M Cache, Turbo, HT (205W)
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Modelli disponibili

RAM predefinita

1.024 GB (16 x 64) DDR4-3200 RDIMM

RAM massima 2.048 GB
Slot DIMM 24
SSD NVMe 2 x1,6TB (RAID-1) e 6 x 4TB (RAID-5)

Alloggiamenti

24x 2,5” Enterprise NVMe SSD

Controller HBA esterno SAS

Fibre Channel HBA

2x inclusi
da 12 Gbps
Scheda Intel X550 Quad

Inclusa

Port 10G Base-T
Scheda Broadcom 57414 Facoltativo
Dual Port 25Gb SFP28
Scheda el X710 Dual Port Facoltativo
10G SFP+ FC
Qlogic 2692 Dual Port 16Gb .

Facoltativo

Gestione remota
dell'hardware

iDRAC Enterprise incluso

Alimentatori

Doppio alimentatore ridondante hot-plug (1+1) da
1100W

Dissipazione del calore

4100 BTU/ora

Spessore

34kg (75lbs)

Fattore forma

2U

Dimensioni in-rack (esclusi
frontalino, pannello ante-
riore e maniglie di ali-
mentazione)

26,7” x17,1” x 3,4” (67,9 cm x 43,4 cm x 8,7cm)

Dimensioni esterne (inclusi
frontalino, pannello ante-
riore e maniglie di ali-
mentazione)

29,6” x 19,0” x 3,4” (75,1 cm x 48,2 cm x 8,7cm)

Dimensioni confezione

38” x 26” x 12” (97cm x 66cm x 30cm)

Nodo di archiviazione

HDD hot plug 12 16TB

ot plug 12G da 16 28 42 56 70 84
SAS
Capacita minima utilizzabile 352 528 704 880 1056
Capacita di espansione

2P SPamion® v v v J
lineare con kit opzionali
Livello RAID RAID-ADAPT
Controller RAID Controller doppio SAS a 8 porte da 12 Gb
Spazio hot-spare sugli HDD Finoa 64 TB
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Modelli disponibili

Alimentatori Doppio, ridondante (1+1), 2200W
Dissipazione del calore 7507 BTU

Spessore Da 64 kg (141 libbre) a 135 kg (298 libbre)
Fattore forma 5U

Dimensioni esterne (inclusi
frontalino, pannello ante-
riore e maniglie di ali-
mentazione)

38,31” x 19,01” x 8,75” (97,47cm x 48,30cm x
22,23cm)
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Controlli e indicatori

Controlli e indicatori

Dispositivo Arcserve contiene vari controlli e indicatori (LED) sul pannello anteriore
e posteriore e su ciascun supporto unita. Questi controlli e indicatori consentono di
controllare diverse funzioni e di verificare rapidamente lo stato dell'appliance e dei
componenti:

Pannello anteriore 10024BU-10048BU

Pannello anteriore 10048DR-10576DR

Pannello anteriore 9012-9048

Pannello anteriore 9072DR-9504DR

Pannello anteriore Serie X

Pannello posteriore 10024BU-10048BU

Pannello posteriore 10048DR-10576DR

Pannello posteriore 9012-9048

Pannello posteriore 9072DR-9504DR

Pannello posteriore Serie X

Vista dall'alto 10024BU-10048BU

Pannello anteriore 10048DR-10576DR

Il pannello anteriore di Arcserve Appliance contiene i pulsanti e i LED del pannello
di controllo, nonché i LED dei supporti per le unita disco. Vengono descritti nella
tabella seguente:

Control Panel IPMI password and Arcserve Appliance model number

Controllo/Indicatore  |Descrizione

0-5 HDD SAS da 3,5 pollici. Per ulteriori informazioni, con-
sultare la sezione LED dei supporti per le unita disco.

6-11 HDD SAS da 3,5 pollici. Per ulteriori informazioni, con-
sultare la sezione LED dei supporti per le unita disco.

1213 HDD SAS da 3,5 pollici. Per ulteriori informazioni, con-
sultare la sezione LED dei supporti per le unita disco.
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Controlli e indicatori

14-15

SSD SAS da 2,5 pollici. Per ulteriori informazioni, con-
sultare la sezione LED dei supporti per le unita disco.

Pannello di controllo

Contiene il pulsante di accensione, il pulsante di ripristino
e gli indicatori LED. Per ulteriori informazioni, consultare il
Pannello di controllo.

Appliance

Password IPMI e numero
di modello di Arcserve

Contiene la password IPMI e il numero di modello di Arc-
serve Appliance.

LED dei supporti per le unita disco

Ogni supporto per unita disco dispone di due indicatori LED: indicatori di attivita e

di stato. Per le configurazioni RAID che utilizzano un controller, il significato

dell'indicatore di stato viene descritto nella tabella seguente:

Frequenza di lam- Comportamento
Colore . . ..
peggiamento del dispositivo
Unita SAS/NVMe
Blu Acceso fisso : . /
inattiva installata
LED attivita Blu Lampeggiante Attivita 1/0
. Unita SATA inat-
Disattivato L
tiva installata
Errore dell'unita
Rosso Acceso fisso con supporto
RSTe
Ricostruzione
Rosso Lampeggiante a 1 Hz dell'unita conil
supporto RSTe
Hot spare per
Lampeggio con due impulsi e L parep
Rosso unita con sup-
una pausaalHz
porto RSTe
LED di stato . ) . |Accensione per
Lampeggio con due impulsi e R
Rosso unita con sup-
una pausaalHz
porto RSTe
Identificazione
Rosso Lampeggiante a 4 Hz dell'unita con
supporto RSTe
! Rimozione sicura
Verde Acceso fisso o
dell'unita NVMe
Non rimuovere
Giallo Lampeggiante a 1 Hz

['unita NVMe
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Controlli e indicatori

Pannello di controllo

Power
G Reset
Power LED = -y HDD
F
NIC LED —
== o o] NIC LED
Power Fail LED : 1 Inf tion LED
‘ et = t = nformation

Controllo/Indicatore Descrizione

Pulsante di accensione

L'interruttore di alimentazione principale applica o rimuove
I'alimentazione principale dall'alimentatore al server, ma man-
tiene |'alimentazione in standby.

Pulsante Ripristina

Riawvia il sistema.

LED di accensione

Indica che I'alimentazione viene fornita alle unita di ali-
mentazione del sistema. Questo LED & acceso quando il sistema
funziona normalmente.

HDD Se lampeggiante, indica I'attivita sulle unita di archiviazione.
LED NIC Se lampeggiante, indica I'attivita di rete sulle LAN.
LED di interruzione ali- . . .

) Indica un errore del modulo di alimentazione.
mentazione

LED informativo

Avvisa |'operatore in caso di diversi stati. Per ulteriori
informazioni, consultare il LED informazioni.

LED informativo

La tabella seguente descrive lo stato del LED informativo:¢

Colore, Stato

Descrizione

Rosso, continuo

Si e verificato un surriscaldamento.

Rosso, lampeggiante a
1Hz

Guasto alla ventola. Verificare la presenza di una ventola
non funzionante.

Rosso, lampeggiante a
0,25 Hz

Guasto di alimentazione. Verificare la presenza di un ali-
mentatore non funzionante.

Blu, fisso

L'UID e stato attivato localmente per individuare il server
in un ambiente rack.
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Controlli e indicatori

L'UID é stato attivato utilizzando il BMC per individuare il

Blu, lampeggiante . .
’ pegs server in un ambiente rack.

Pannello anteriore 9012-9048

Il pannello anteriore di Dispositivo Arcserve contiene i pulsanti e i LED del pannello
di controllo, nonché i LED della portante unita. Vengono descritti nella tabella
seguente:

Numero [Controllo/Indicatore [Icona Descrizione

Contiene lo stato del sistema e I'ID di
sistema, il LED di stato e I'indicatore (wire-
less) iDRAC Quick Sync 2.

Nota: l'indicatore iDRAC Quick Sync 2 e
disponibile solo in alcune configurazioni.

¢ LED di stato: consente di iden-
tificare tutti i componenti hardware
guasti. Sono presenti fino a cinque
LED di stato e un LED di integrita
generale del sistema (integrita del
telaio e ID di sistema). Per ulteriori

Pannello di controllo sini- informazioni, fare clic sul seguente
1 stro ND collegamento.

e Quick Sync 2 (wireless): indica che
il sistema e abilitato per Quick Sync.
Quick Sync e una funzione opzio-
nale che consente di gestire il
sistema tramite dispositivi mobili.
Questa funzione aggrega inventario
hardware o firmware e varie infor-
mazioni di diagnostica a livello di
sistema e di errore, che possono
essere utilizzate per risolvere i pro-
blemi del sistema. Per ulteriori infor
mazioni, fare clic sul seguente
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Controlli e indicatori

collegamento.

Slot delle unita ND

Consentono di installare le unita sup-
portate dal sistema. Per ulteriori infor-
mazioni sulle unita, consultare la sezione

Collegamento.

Unita ottica (opzionale) |ND

Un'unita DVD-ROM o DVD+/-RW SATA sot-
tile opzionale.

Porta VGA Il

Consente di collegare un dispositivo di
visualizzazione al sistema.

Porta USB (opzionale)

La porta USB & compatibile con USB 2.0.

Pannello di controllo
destro

ND

Contiene il pulsante di accensione, la porta
USB, la porta micro-USB per iDRAC Direct
e il LED di iDRAC Direct.

Targhetta informativa ND

La targhetta informativa e un'etichetta
estraibile contenente informazioni sul
sistema, come tag di servizio, NIC, indirizzo
MAC e cosi via. Se ¢ stato scelto I'accesso
predefinito sicuro a iDRAC, la targhetta
informativa contiene anche la password
predefinita di protezione per iDRAC.

Pannello anteriore di DR 9072-9504DR

Il pannello anteriore di Dispositivo Arcserve contiene i pulsanti e i LED del pannello

di controllo, nonché i LED della portante unita. Vengono descritti nella tabella

seguente:

stro

4
Numero Controllo/Indicatore Icona Descrizione
Contiene lo stato del sistema e I'ID
Pannello di controllo sini- di sistema, il LED di stato o
1 N/D

I'indicatore opzionale iDRAC Quick
Sync 2 (wireless).
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Controlli e indicatori

2 Slot delle unita N/D

Consentono di installare le unita sup
portate dal sistema. Per ulteriori
informazioni, fare clic sul seguente

collegamento.

Pannello di controllo
3 N/D
destro

Include il pulsante di accensione, la
porta VGA, la porta micro-USB per
iDRAC Direct e due porte USB 2.0.

4 Targhetta informativa N/D

La targhetta informativa e
un'etichetta estraibile contenente
informazioni sul sistema, come tag
di servizio, NIC, indirizzo MAC e cosi
via. Se é stato scelto I'accesso pre-
definito sicuro a iDRAC, la targhetta
informativa contiene anche la pas-
sword predefinita di protezione per
iDRAC.

Pannello anteriore Serie X

Per ulteriori informazioni sul pannello anteriore, consultare la sezione Installazione

dell'appliance Serie X - Nodo di calcolo e Installazione dell'appliance Serie X - Nodo

di archiviazione.

Pannello posteriore 10048DR-10576DR

Il pannello posteriore di Arcserve Appliance contiene slot per schede di espansione,
moduli di alimentazione, LED di identificazione unita, porte LAN, porte USB, porte
VGA, porte LAN BMC e porte COM. Vengono descritti nella tabella seguente:

SCEsECEEEESE

., WESssssssssss
>

aSEEee

(111
1 =5mn

- —— — —
4 o

Power Supplies COM Port IPMI Port USB 10GbE LAN VGA Port

Ports

Ports
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Controlli e indicatori

Controllo/Indicatore Descrizione

RO, R1 Non utilizzabile

1 Controller RAID hardware

2 Vault cache per il controller RAID hardware

3 10 GbE Base-T

4 Slot di espansione per schede opzionali (basso
profilo)

5 Slot di espansione per schede opzionali (basso
profilo)

5 Slot di espansione per schede opzionali (basso
profilo)
Due alimentatori ridondanti da 1600 W. Per

Alimentatori ulteriori informazioni, consultare la sezione Indi-
catori di alimentazione.

Porta COM Porta seriale (RS-232)

Porta IPMI Porta LAN IPMI dedicata

Porte USB Quattro porte USB 3.0

Porta VGA Una porta video

Porte LAN Due porte LAN RJ45 10 GbE

Nota: il numero di serie & disponibile sul pannello posteriore del server, accanto
alla porta VGA e sull'interfaccia IPMI.

Indicatori di alimentazione

Condizioni di alimentazione LED verde LED ambra
Assenza di alimentazione AC all'alimentatore [DISATTIVATO DISATTIVATO
Eventi critici dell'alimentatore che causano

arresto/anomalia/OCP/OVP/guasto ven- DISATTIVATO LED ambra
tola/OTP/UVP

Eventi di avviso dell'alimentatore in cui Ambra a inter
I'alimentatore continua a funzionare: alta tem- |DISATTIVATO mittenza da
peratura, sovratensione, sottotensione, ecc. 1Hz
Alimentazione AC presente e solo 12 VSB 1 Hz verde lam-

attivo (PS spento) " peggiante DISATTIVATO
Output attivato e OK Verde DISATTIVATO
Cavo AC scollegato e in modalita ridondante  |DISATTIVATO Giallo
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Pannello posteriore 9012-9048

Sul pannello posteriore di Dispositivo Arcserve sono presenti gli alimentatori, i col-
legamenti per i cavi e le porte per |'appliance. Vengono descritti nella tabella
seguente:

Reasmsaasasnas 8 e—

Numero [Controllo/Indicatore(lcona |Descrizione

Utilizzare la porta seriale per collegare un
1 Porta seriale 10101 |dispositivo seriale al sistema. Per ulteriori infor-
mazioni, fare clic sul seguente collegamento.

Utilizzare la porta di rete iDRAC9 dedicata per
. . accedere in modo sicuro al controller iDRAC

Porta di rete iDRAC9 . . .
2 incorporato su una rete di gestione separata.

dedicata Lo o )
Per ulteriori informazioni, fare clic sul seguente

collegamento.

Utilizzare le porte Ethernet connettere le reti
3 Porte Ethernet (2) ﬁ locali (LAN) al sistema. Per ulteriori infor-
mazioni, fare clic sul seguente collegamento.

. . Utilizzare gli slot per scheda per collegare le
Slot di espansione a . .
4 schede di espansione PCle a tutta altezza su un
tutta altezza .
riser a tutta altezza.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione
5 Unita di alimentazione delle unita di alimentazione, consultare la
sezione Collegamento.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione
6 Unita di alimentazione delle unita di alimentazione, consultare la
sezione Collegamento.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione
7 Porte riser LOM (2) ﬁ delle unita di alimentazione, consultare la
sezione Collegamento.

Utilizzare la porta USB 3.0 per collegare dispo-
8 Porta USB 3.0 (2) s sitivi USB al sistema. Questa porte sono a 4 pin
e compatibili con USB 3.0.

= Utilizzare la porta VGA per collegare un moni-

9 Porta VGA .
tor al sistema.
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Controlli e indicatori

Porta di alimentazione

La porta di alimentazione CMA permette di col-

tificazione del sistema

10 CMA legare il braccio di gestione cavi (CMA, Cable
Management Arm).
Premere il pulsante dell'lD di sistema:
¢ Per individuare un determinato sistema
all'interno di un rack.
¢ Per attivare o disattivare I'ID di sistema.
Per reimpostare iDRAC, tenere premuto il pul-
sante per 15 secondi.
Note:
1 Pulsante di iden-

¢ Perreimpostare iDRAC utilizzando I'ID
di sistema, assicurarsi che il pulsante
dell'ID di sistema sia abilitato nel pro-
gramma di installazione di iDRAC.

¢ Se il sistema non risponde durante il
POST, tenere premuto il pulsante dell'ID
di sistema (per piu di 5 secondi) per atti-
vare la modalita di avanzamento del
BIOS.
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Pannello posteriore 9072DR-9504DR

Sul pannello posteriore di Dispositivo Arcservesono presenti gli alimentatori, i col-
legamenti per i cavi e le porte per |'appliance. Vengono descritti nella tabella
seguente:

- —
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12 11 10 9 8 7 6

Numero |Controllo/Indicatore | Icona |Descrizione

Lo slot della scheda di espansione PCle

Slot della scheda di (riser 1) consente di collegare al sistema
1 espansione PCle a tutta N/D |fino atre schede di espansione PCle a
altezza (3) tutta altezza. Per ulteriori informazioni,

fare clic sul seguente collegamento.

Lo slot della scheda di espansione PCle

Slot della scheda di (riser 2) consente di collegare al sistema
2 espansione PCle a meta N/D | una scheda di espansione PCle a mezza
altezza altezza. Per ulteriori informazioni, fare clic

sul seguente collegamento.

La leva posteriore puo essere rimossa per
consentire il cablaggio esterno delle
schede PCle installate nello slot della
scheda di espansione PCle 6.

3 Leva posteriore N/D

Lo slot della scheda di espansione PCle
(montante 2) consente di collegare al

Slot della scheda di
sistema fino a due schede di espansione

4 espansione PCle a tutta N/D o
PCle a tutta altezza. Per ulteriori infor-
altezza (2) o )
mazioni, fare clic sul seguente col-
legamento.
Slot della scheda di Lo slot della scheda di espansione PCle
5 espansione PCle a tutta N/D |(montante 3) consente di collegare al
altezza (2) sistema fino a due schede di espansione
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Controlli e indicatori

PCle a tutta altezza. Per ulteriori infor-
mazioni, fare clic sul seguente col-

legamento.

6 Alimentatore (2) N/D

Per ulteriori informazioni, fare clic sul
seguente collegamento.

7 Porte NIC ﬁ

Le porte NIC integrate della scheda di rete
secondaria (NDC) forniscono la con-

nettivita di rete. Per ulteriori informazioni
sulle configurazioni supportate, consultare

la sezione Collegamento.

8 Porta USB (2) s

Le porte USB sono a 9 pin e compatibili
con USB 3.0. Queste porte permettono di
collegare dispositivi USB al sistema.

9 Porta VGA il

Consente di collegare un dispositivo di
visualizzazione al sistema. Per ulteriori
informazioni, fare clic sul seguente col-

legamento.

10 Porta seriale Iolol

Consente di collegare un dispositivo
seriale al sistema. Per ulteriori infor-
mazioni, fare clic sul seguente col-

legamento.

11 Porta iDRAC9 dedicata "\.

Consente I'accesso remoto iDRAC. Per ulte-
riori informazioni, fare clic sul seguente

collegamento.

Pulsante di iden- @

12 S .
tificazione del sistema

Il pulsante di identificazione (ID) del
sistema e disponibile nella parte anteriore
e posteriore dei sistemi. Premere il pul-
sante per identificare un sistema in un
rack attivando il pulsante dell'ID di
sistema. Il pulsante dell'ID di sistema pud
essere utilizzato anche per reimpostare
iDRAC e per accedere al BIOS utilizzando
la modalita step-through.

Pannello posteriore Serie X

Per ulteriori informazioni sul pannello posteriore, consultare la sezione Instal-

lazione dell'appliance Serie X - Nodo di calcolo e Installazione dell'appliance Serie X

- Nodo di archiviazione.
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Porte utilizzate dal dispositivo

Porte utilizzate dal dispositivo

Negli argomenti seguenti sono disponibili informazioni sulle porte utilizzate da Arc-
serve UDP, da Arcserve Backup e dal dispositivo per il supporto di Linux:

" Arcserve UDP

" Arcserve Backup

" Dispositivo per il supporto di Linux
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Arcserve UDP

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

" Componenti installati su Microsoft Windows

" Componenti installati su Linux

" Nodo di produzione protetto da UDP Linux in remoto
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Componenti installati su Microsoft Windows

Le porte indicate di seguito sono obbligatorie per il backup e per altri processi se si dispone
di un ambiente LAN:

Tipo
Port-|di  |Avviat- . .
Processo in ascolto Descrizione
a# |port-loda

a

Consente di
specificare la
porta di
comu-
nicazione pre-|
definita tra la
console Arc-
serve UDP ei
database
Microsoft
SQL Server se
1433 [TCP Java sqlsrvr.exe risiedono su
remoto computer
diversi.
Nota: & pos-
sibile modi-
ficare la porta
di comu-
nicazione pre-|
definita
mediante
I'installazione
di SQL Server.

Consente di

trasferire i
Agente .
A dati per le
rc-
4090 |TCP HATransServer.exe attivita Vir-
serve
tual Standby
ubDP . s
in modalita
proxy.
Riservato per
Server . ..
5000- Arc- il servizio
TCP GDDServer.exe GDD (Global

5060 serve Deduplication
uDP
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Data Store)
del server
RPS di Arc-
serve UDP.
Un data store
GDD di Arc-
serve UDP uti{
lizza 3 porte
libere a par-
tire dalla
porta 5000. Si
tratta di
un'operazion-
€ necessaria
seil data
store con il
servizio GDD
e abilitato per
il backup o
viene uti-
lizzata
I'attivita di
ripristino.

6052

TCP

Arc-
serve
Backup
GDB

CA.ARCserve.CommunicationFoundation.
WindowsService.exe

Servizio di
comu-
nicazione che
consente alla
console Arc-
serve UDP e
al server pri-
mario Arc-
serve Backup
Global Dash-
board di sin-
cronizzare i
dati.

6054

TCP

Arc-
serve
Backup

CA.ARC-
serve.CommunicationFoundation.WindowsService.exe

Servizio di
comu-
nicazione che
consente alla
console Arc-
serve UDP e
al server pri-
mario Arc-
serve Backup
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di sin-
cronizzare i
dati.

Per inter-
rompere Tom
cat utilizzato
8006
dalla console
Arcserve

UDP.

Consente di
specificare la
porta di
comu-
nicazione
HTTP/HTTPS
predefinita
tra le console
di gestione
remota e il
server Arc-
serve UDP.

Consente di
specificare la
porta di
comu-
Console o

nicazione
Arc-

8014 |TCP Tomcat7.exe HTTP/HTTPS
serve

predefinita
uDP

tra le console
di gestione
remota e
I'agente Arc-
serve UDP.
Nota: & pos-
sibile modi-
ficare la porta
di comu-
nicazione pre-
definita
durante
I'installazione
dei com-
ponenti Arc-
serve UDP.
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8014 |TCP

Server
Arc-
serve
UDP

httpd.exe

Consente di
specificare la
porta di
comu-
nicazione
HTTP/HTTPS
predefinita
tra il server
Arcserve UDP
e le console
Arcserve
UDP.

*Consente di
specificare la
porta con-
divisa pre-
definita e
['unica porta
da aprire
guando si uti-
lizza il server
Arcserve UDP
come desti-
nazione di
replica. Non
aprire le
porte dalla
5000 alla
5060 uti-
lizzate dai
data store se
e abilitata la
dedu-
plicazione glo
bale.

Nota: & pos-
sibile modi-
ficare la porta
di comu-
nicazione pre-|
definita
durante
I'installazione
dei com-
ponenti Arc-
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serve UDP.

Consente di
specificare la
porta di
comu-
nicazione
HTTP/HTTPS
predefinita
tra le console
di gestione
remota e il
server Arc-
serve UDP.

Consente di
specificare la
porta di
comu-
Console L

nicazione
Arc-

8015 |TCP Tomcat7.exe HTTP/HTTPS
serve

predefinita
uDP

tra le console
di gestione
remota e
I'agente Arc-
serve UDP.
Nota: é pos-
sibile modi-
ficare la porta
di comu-
nicazione pre-
definita
durante
I'installazione
dei com-
ponenti Arc-
serve UDP.

Riservato per
i Servizi Web

del server Arc
Server

Arc-
8016 |TCP Tomcat7.exe per la comu-

serve A
nicazione con
ubP

serve UDP

il Servizio di
condivisione
della porta
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RPS di Arc-
serve UDP
sullo stesso
server.

Nota: non é
possibile per-
sonalizzare la
porta ed e
possibile igno
rarla per
I'impostazion-
e del firewall.

1800-

CA.ARCserve.CommunicationFoundation.

WindowsService.exe

Per inter-
rompere Tom
cat utilizzato
dal server o
dall'agente
Arcserve
UDP.
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Componenti installati su Linux

Le porte indicate di seguito sono obbligatorie per il backup e per altri processi se si dispone
di un ambiente LAN:

Porta |_. . Avviato . .
4 Tipo di porta q Processo in ascolto Descrizione
a

Dipendenza di terze parti
per Arcserve UDP Linux.
Consente di specificare il
valore predefinito del ser-
Servizio vizio SSH. E comunque
SSH possibile modificare que-
sta porta. Si tratta della
porta richiesta per le
comunicazioni in entrata

22 TCP

e in uscita.

Utilizzata per il server di
avvio PXE. Richiesta sol-
tanto se l'utente desidera
utilizzare la funzionalita di
avvio PXE. Si tratta della
porta richiesta per le

Arcserve
67 ubP uDP bootpd

Linux .
comunicazioni in entrata.

Nota: non é possibile per-
sonalizzare il numero di
porta.

Utilizzata per il server di
avvio PXE. Richiesta sol-
tanto se l'utente desidera
utilizzare la funzionalita di
avvio PXE. Si tratta della
porta richiesta per le
comunicazioni in entrata.

Arcserve
69 UDP UbDP tffpd
Linux

Nota: non é possibile per-
sonalizzare il numero di
porta.

Consente di specificare le
porte di comunicazione
Arcserve HTTP/HTTPS predefinite
8014 (TCP UDbDP Java tra le console remote e
Linux I'agente Arcserve UDP per
Linux. Si tratta della porta
richiesta per le comu-
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nicazioni in entrata e in
uscita.

18005

TCP

Arcserve
ubP
Linux

Java

Utilizzato da Tomcat, puo
essere ignorato per le
impostazioni del firewall.
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Nodo protetto da UDP Linux in remoto

La porta seguente € necessaria per il backup e per altri processi quando si dispone di un
ambiente LAN:

Tipo .
Porta | . Avviato |Processo .
di . Descrizione
# da in ascolto
porta
Dipendenza di terze parti Arcserve UDP Linux. Con-
Serviz sente di specificare il valore predefinito del servizio
ervizio L
22 SSH SSH. E comunque possibile modificare questa porta.
Si tratta della porta richiesta per le comunicazioni in
entrata e in uscita.

*La condivisione delle porte & supportata per i processi di replica. E possibile inviare tutti i
dati sulle varie porte alla porta 8014 (porta predefinita del server di Arcserve UDP, che & pos-
sibile modificare durante l'installazione). Quando viene eseguito un processo di replica tra
due Recovery Point Server nella rete WAN, sara necessario aprire soltanto la porta 8014.

Allo stesso modo, per le repliche remote, I'amministratore remoto dovra aprire o inviare sol-
tanto la porta 8014 (per la replica dei dati) e la porta 8015 (porta predefinita per la console
Arcserve UDP, che puo essere modificata durante l'installazione) per i Recovery Point Server
locali al fine di ottenere I'assegnazione di un piano di replica.
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Arcserve Backup

Le porte indicate di seguito sono obbligatorie per il backup e per altri processi se si dispone
di un ambiente LAN:

Porta(Tipo di . . ..
Avviato da Processo in ascolto Descrizione
# porta
Microsoft Port
135 |[TCP
Mapper
445 |TCP MSRPC sui named pipe
Agente uni-
CASU- .
6050 [TCP/UDP| Univagent.exe versale Arc-
niversalAgent
serve
Arcserve Com- CA.ARC- Arcserve Com-
6502 |TCP munication Foun- [serve.CommunicationFoundation. munication
dation WindowsService.exe Foundation
. Modulo nastro
6502 |TCP CASTapeEngine |Tapeng.exe
Arcserve
. i Modulo pro-
6503 [TCP CASJobEngine Jobengine.exe
cesso Arcserve
Arcserve
6504 [TCP CASDBENgine DBEng.exe Modulo data-
base
. Arcserve Por-
7854 |TCP CASportmapper |Catirpc.exe
tMapper
Servizio di rile-
41523(|TCP CASDiscovery casdscsvc.exe vamento Arc-
serve
Servizio di rile-
41524 |UDP CASDiscovery casdscsvc.exe vamento Arc-
serve
9000- Tcp Per altri servizi MS RPC Arcserve che uti-
9500 lizzano le porte dinamiche
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Dispositivo per il supporto di Linux

Le porte indicate di seguito sono obbligatorie per il backup e per altri processi se si dispone
di un ambiente LAN:

Porta
#

Tipo
di
porta

Avviato
da

Processo
in
ascolto

Descrizione

8017

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 8017 sul dispositivo al server di backup
di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux su Amazon S3.

8018

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 8018 sul dispositivo alla porta 8014
dell’agente del server di backup Linux.

8019

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizamento della
porta 8019 sul dispositivo alla porta 22 del server
SSH di backup Linux.

8021

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 8021 sul dispositivo al server di backup
di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux tramite la porta 8021.

8036

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 8036 alla porta 8036 del server di bac-
kup Linux.

50000

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 50000 sul dispositivo al server di bac-
kup di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux tramite su cloud tramite la porta 50000.

50001

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 50001 sul dispositivo al server di bac-
kup di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux tramite su cloud tramite la porta 50001.

50002

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 50002 sul dispositivo al server di bac-
kup di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux tramite su cloud tramite la porta 50002.

50003

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
della porta 50003 sul dispositivo al server di bac-
kup di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux tramite su cloud tramite la porta 50003.

50004

TCP

Reindirizzamento porta NAT, reindirizzamento
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della porta 50004 sul dispositivo al server di bac-
kup di Linux per eseguire il backup di un altro nodo
Linux tramite su cloud tramite la porta 50004.
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Chapter 3: Aggiornamento di Arcserve UDP
sull'appliance

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Applicazione di una licenza in seguito all'aggiornamento del software Arcserve .............. 50
Sequenza di aggiornamento di DiSpositivo ArCSEIVE ... o 51
Sequenza di aggiornamento per console UDP, server RPSeagente ................................ 57
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Applicazione di una licenza in seguito all'aggiornamento del software Arcserve

Applicazione di una licenza in seguito
all'aggiornamento del software Arcserve

Dopo l'aggiornamento di Arcserve UDP alla versione 10.0 o I'aggiornamento di Arc-
serve Backup alla versione 19.0, il codice di licenza originale su Dispositivo Arcserve
non funziona. Per ottenere i nuovi codici di licenza per Arcserve UDP 10.0 e Arc-
serve Backup 19.0, contattare il proprio rappresentante commerciale.

Per ulteriori informazioni sull'aggiunta di un codice di licenza per Arcserve UDP, con-
sultare la Guida in linea per la gestione delle licenze dei prodotti Arcserve.
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Sequenza di aggiornamento di Dispositivo Arcserve

Sequenza di aggiornamento di Dispositivo Arcserve

L'aggiornamento da Dispositivo Arcserve 9.1 ad Arcserve UDP 10.0 puo richiedere
una delle sequenze riportate di seguito:

" Aggiornamento di Arcserve UDP

* Aggiornamento di Arcserve Appliance utilizzato come Console Arcserve e ser-
ver RPS

* Aggiornamento di Arcserve Appliance utilizzato come server RPS Arcserve
UDP

* Procedura di aggiornamento per gli ambienti in cui vengono utilizzati due o
piu Arcserve Appliance

" Aggiornamento dell’agente Arcserve UDP per Linux su Arcserve Appliance

Aggiornamento di Arcserve Backup su Arcserve Appliance

) Sequenza di aggiornamento per console UDP, server RPS e agente
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Aggiornamento del dispositivo Dispositivo Arcserve
utilizzato come Console Arcserve UDP e server RPS

Aggiornare il dispositivo Dispositivo Arcserve, quindi attenersi alla sequenza di
aggiornamento illustrata per aggiornare I'ambiente.
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Aggiornamento del dispositivo Dispositivo Arcserve
utilizzato come server RPS Arcserve UDP

Eseguire I'aggiornamento dell'ambiente produttivo completo. Per ulteriori infor-
mazioni, fare riferimento alla sequenza di aggiornamento.
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Procedura di aggiornamento per un ambiente in cui
vengono utilizzati due o piu dispositivi Dispositivo Arc-
serve

Eseguire I'aggiornamento dell'intero ambiente in cui vengono utilizzati i pro-
dotti. Per informazioni dettagliate, vedere la sequenza di aggiornamento.

Se vengono visualizzati avvisi simili a quello riportato di seguito dopo I'aggiunta
di un'appliance come server RPS dalla console Arcserve UDP in seguito
all'aggiornamento, consultare I'argomento Durante il backup dell'appliance Arc-

serve da un altro dispositivo vengono segnalati nodi duplicati nella sezione Riso-

luzione dei problemi.

Warming
r‘j This Arcserve UDP Recovery Point Server already exists,
L
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Aggiornamento dell'agente Linux di Arcserve UDP su
Dispositivo Arcserve

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Aggiornare la Console Arcserve UDP, che gestisce I'ambiente del server di backup
Linux.

2. Aggiornare il server di backup di Linux su Dispositivo Arcserve.

Per ulteriori informazioni, consultare la Guida in linea dell'agente Arcserve Unified

Data Protection per Linux.
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Sequenza di aggiornamento di Dispositivo Arcserve

Aggiornare Arcserve Backup sul dispositivo Dispo-
sitivo Arcserve

Fare riferimento alla Guida all'implementazione di Arcserve Backup per completare
I'aggiornamento sul dispositivo Dispositivo Arcserve.
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Sequenza di aggiornamento per console UDP, server RPS e agente

Sequenza di aggiornamento per console UDP, server
RPS e agente

In base al criterio per il supporto della compatibilita con le versioni precedenti, pia-

nificare I'aggiornamento nella sequenza indicata per garantirne il corretto com-

pletamento:

1.

2
3.
4

e

7.

Aggiornare la console Arcserve UDP.

. Aggiornare il server RPS Arcserve UDP (sito DR).

Aggiornare Arcserve UDP RPS (Datacenter).

. Aggiornare il proxy senza agente di Arcserve UDP, alcuni agenti nel Data-

center.
Aggiornare Arcserve UDP RPS (sito remoto).

Aggiornare il proxy senza agente Arcserve UDP e alcuni agenti nel sito
remoto.

Nota: Ripetere i passaggi 5 e 6 per ogni posizione remota.

Aggiornare il monitoraggio Virtual Standby di Arcserve UDP.

Nota: in base al criterio per il supporto della compatibilita con le versioni pre-

cedenti ai fini della replica, aggiornare il server RPS di destinazione sempre prima di

quello di origine.
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Chapter 4: Configurazione del dispositivo Dispositivo
Arcserve

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Configurazione delle impostazioni di rete per Dispositivo Arcserve ...................c..c.c........ 59
Configurazione di DisSpositivo ArCSEIVE ... oo 63
Configurare Dispositivo Arcserve COme ateWay .........oooovime e 73
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Configurazione delle impostazioni di rete per Dispo-
sitivo Arcserve

Per gestire Dispositivo Arcserve, occorre innanzitutto collegare |'appliance alla rete.
A tal fine, & necessario assegnare un nome host all'appliance, quindi configurare le
porte di rete.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Dopo l'accensione dell'appliance, viene visualizzata la schermata Impostazioni
per i termini della licenza Microsoft. Leggere e accettare i termini.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Contratto di licenza con l'utente finale
di UDP.

2. Leggere e accettare il contratto di licenza, quindi fare clic su Avanti.

Viene visualizzata la schermata introduttiva dello strumento di configurazione
di Dispositivo Arcserve.

3. Immettere le seguenti informazioni:
Nome host

Immettere un nome host per l'appliance. L'assegnazione di un nome con-
sente di identificare I'appliance sulla rete.

Password
Specifica la password dell'amministratore.
Aggiungere Dispositivo Arcserve a un dominio

Selezionare la casella di controllo per I'aggiunta dell'appliance a un dominio
nella propria rete. Specificare i valori nei campi Dominio, Nome utente e
Password, che vengono visualizzati quando si seleziona I'opzione.
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Strumento di configurazione dell'appliance Arcserve

Questo strumento consente di connettere 'appliance Arcserve al LAN in modo che possano
essere eseguite ulteriori configurazioni sullinterfaccia utente della console basata su'Web.

Assegnare un nome host allappliance. Verra utilizzato per identificare l'appliance sulla rete
locale. Facoltativamente, & possibile aggiungere 'appliance a un dominio.

Affinché il nome host sia attivo, & necessario effettuare un riawio. Prima di riawiare 'app
liance, & necessario configurare le altre impostazion della schermata di configurazione.

Nome host \

Password

["] Aggiungere I'appliance Arcserve a un dominio

Nota: per applicare un nuovo nome host & necessario riavviare I'appliance. E
possibile riavviare I'appliance immediatamente oppure dopo aver configurato le
impostazioni di rete. Dopo aver riavviato I'appliance, € possibile accedervi da
qualsiasi altro computer tramite I'URL https://<hostname>:8015.

4. Fare clic su Salva.

Viene visualizzata la seguente finestra di dialogo. Per impostazione predefinita,
Arcserve UDP rileva tutte le connessioni di rete. Se alcune connessioni non ven-
gono assegnate, modificare e specificare manualmente i dettagli della con-

nessione.

Dispositivo Arcserve

O rcser\le Configurazione appliance © Informaz

L'appliance Arcserve deve essere riavviata affinché le impostazioni del nome host e del dominio siano effettive.

Nome host/ app
Dominio (non assegnato)

URL console UDP https://app:8015

Data e ora 03/02/2025 11:27:36

Connessioni di rete

Nome connessione Indirizzo IP Descrizione
Ethernet0 10.60.13.52 » m
® Connesso Automalico mediante DHCP Intel(R) 82574L Gigabit Network Connection

5. Per modificare una connessione di rete, fare clic su Modifica dalla casellaCon-

nessioni di rete .
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Viene visualizzata la finestra di dialogo Connessione di rete.

NIC1
Status @ Connected
Description Broadcom NetXtreme Gigabit Ethernet #5
Connection V| Use DHCP to obtain IP address automatically.
IP Address
Subnet Mask
Default Gateway
[¥] Obtain DNS server address automatically.
Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

6. Modificare l'indirizzo IP, la subnet mask e il gateway predefinito secondo le
proprie esigenze e fare clic su Salva.

Nota: in alternativa, & possibile modificare il nome host, il dominio, la data e
['ora.

Importante: verificare che nel prompt dei comandi sia in esecuzione uno script,
ad esempio acrun.bat. Prima di procedere al riavvio, assicurarsi di attendere il
completamento dello script.

7. Per applicare le modifiche, fare clic su Riavvia appliance per riavviare
I'appliance.

L'appliance viene riavviata con un nuovo nome host. Dopo il riavvio, viene visua-
lizzata la schermata di accesso.

8. Immettere il nome utente e la password, quindi premere Invio.
Viene visualizzata la schermata di configurazione di Dispositivo Arcserve.

9. Quando la schermata di configurazione dell'appliance si riapre, fare clic su
Avvia procedura guidata.
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Dispositivo Arcserve - X

3

O rcser\fe Configurazione appliance

6 Fare clic su Avvia procedura guidata per procedere con la configurazione dell'appliance tramite la procedura guidata di
configurazione del piano di Arcserve UDP

\vvia procedura g datsz

Nome host/ app
Dominio (non assegnato)

URL console UDP https://lapp:8015

Data e ora 03/02/2025 11:40:59

Connessioni di rete

Nome connessione Indirizzo IP Descrizione

Ethernet0 10.80.13.52 N . m
® Connesso Automatico mediante DHCP Intel(R) 82574L Gigabit Network Connection
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Configurazione di Dispositivo Arcserve

Dopo il riavvio dell'appliance con il nuovo nome host, viene visualizzata la pro-
cedura guidata di Unified Data Protection. Tale procedura guidata consente di
creare un piano di base per la pianificazione dei backup. Il piano consente di defi-
nire i nodi che si desiderano proteggere e il momento in cui eseguire i backup. La
destinazione di backup ¢ il server dell'appliance.

Nota: se I'appliance & configurata nel dominio, completare la procedura guidata di
configurazione dell'appliance utilizzando I'accesso come amministratore poiché
I'utente del dominio non puo configurare la procedura guidata dell'appliance.

Tutti i passaggi descritti nella procedura guidata di configurazione di Dispositivo Arc-
serve sono facoltativi. E possibile ignorarli e aprire direttamente la console UDP per
procedere alla creazione dei piani facendo clic su Annulla.

Effettuare le operazioni seguenti:
1. Accedere alla console Arcserve UDP.

Innanzitutto, viene avviata la procedura guidata di Unified Data Protection,
quindi la finestra di dialogo Gestione di Dispositivo Arcserve. E possibile gestire
la console UDP come un'istanza stand-alone oppure in remoto da un'altra con-
sole UDP. La funzione di gestione della console remota ¢ utile quando si gesti-
scono piu console UDP.

2. Nella finestra di dialogo Gestione Arcserve Appliance, specificare se si desi-
dera gestire I'appliance localmente (impostazione predefinita) o da un'altra
console UDP. Se I'appliance & gestita da un'altra console UDP, specificare
I'URL, il nome utente e la password della console UDP.

rcse rve Appliance Configuration

St pliance Management

a

The Arcserve appliance can function either as a stand-alone instance of Arcserve UDP or is managed by another
Arcserve UDP Console. Select from the following oplions

O This appliance will function as a stand-alone instance of Arcserve UDP

® This appliance will function as an instance of Arcserve UDP Recovery Point Server managed by another
Arcserve UDP Console

Step 10f9

3. Fareclic su Avanti.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Data store.

Un data store € un'area fisica di archiviazione sull'appliance e viene utilizzata
come destinazione di backup.
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Per impostazione predefinita, Arcserve UDP crea un data store denominato
<hostname> _data_store. In questo data store sono abilitate le funzionalita di
crittografia e deduplicazione.

Note:

il valore predefinito delle dimensioni del blocco di deduplicazione & 16KB.
Tuttavia, € possibile configurare le dimensioni del blocco di dedu-
plicazione in base alle proprie esigenze.

Per configurare le dimensioni del blocco di deduplicazione, procedere

come segue:
a. Accedere alla posizione seguente:

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Management\Configuration

b. Aprire il file ApplianceDefaultSetting.properties, quindi modificare
deduplicationBlockSize.

E necessario configurare le dimensioni del blocco di deduplicazione prima
di fornire la password di crittografia per il data store e fare clic sul pul-
sante Avanti.

Per ulteriori informazioni sulla deduplicazione e la crittografia, consultare la
sezione Deduplicazione dei dati nella Guida alle soluzioni di Arcserve UDP.

Nota: poiché il data store e crittografato, & necessario specificare una password
di crittografia.

4. Nella finestra di dialogo Data store, immettere la password di crittografia per
il data store, digitare nuovamente la password di crittografia per confermare,
quindi fare clic su Avanti.
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arcserve configurazione appliance

Archivi dati

La configurazione dell'archivio dati & illustrata di seguito. E possibile aggiungere pia archivi dati dalla Console di Arcserve
UDP.

app_data_store
Compressione Standard

Deduplicazione Abilitato

Crittografia Abilitato

C1a ‘;‘;;gaz:%%e Password

Conferma password

Nota: il datastore verra creato con dimensioni di blocco pari a 16KB.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Posta elettronica e avvisi,

che consente di definire il server di posta elettronica da utilizzare per l'invio
degli avvisi e i relativi destinatari. E possibile selezionare le opzioni per indicare
se ricevere gli avvisi solo in caso di processo completato o non riuscito oppure
in entrambi i casi.

5. Nella finestra di dialogo Posta elettronica e avvisi, specificare i seguenti det-
tagli:

Servizio

Specifica i servizi di posta elettronica, ad esempio Google Mail, Yahoo
Mail, Live Mail o altro.

Server di posta elettronica

Specifica l'indirizzo del server di posta elettronica. Ad esempio, per il
server di posta elettronica di Google, specificare smtp.gmail.com.

Porta
Specifica il numero di porta per il server di posta elettronica.
Richiede l'autenticazione

Specifica se & necessaria |'autenticazione per il server di posta elet-
tronica. Se lo ¢, specificare il nome e la password dell'account per
I'autenticazione.

Oggetto
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Specifica I'oggetto del messaggio di posta elettronica da inviare ai desti-
natari.

Da

Specifica I'ID di posta elettronica del mittente. | destinatari riceveranno
i messaggi da questo mittente.

Destinatari

Specifica i destinatari che riceveranno gli avvisi. E possibile utilizzare il
punto e virgola (;) per separare piu destinatari.

Opzioni
Specifica il metodo di crittografia da utilizzare per il canale di comu-
nicazione.

Connetti tramite server proxy

Specifica il nome utente e il numero di porta del server proxy se uti-
lizzato per la connessione al server di posta elettronica. Inoltre, spe-
cificare il nome utente e la password se & necessaria l'autenticazione
per il server proxy.

Invia un messaggio di posta elettronica di prova

Consente di inviare un messaggio di prova ai destinatari. E possibile
inviare questo messaggio di prova per verificare i dettagli.
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ArCServe Appiiance Configuration

Email and Alert
Configure email notification settings and the types of alert nofifications that you want fo receive.

Enable email notifications.

Service
Email Server
Port

W Email service requires authentication.

Subject Arczerve Unified Data Protection Alert
From

Recipients

Options B Use 5L

B Send STARTTLS
Use HTML format

B Connect using a proxy server

Send a Test Email

Send Alerts For Successful Jobs

Step 3 of 9 Next

6. Fare clic su Avanti.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Replica su RPS remoto.

7. Nella finestra di dialogo Replica su RPS remoto, specificare i seguenti dettagli
se si desidera che I'appliance esegua la replica su un Recovery Point Server
(RPS) gestito in remoto. Per ulteriori informazioni su un server RPS gestito in
remoto, consultare la Guida alle soluzioni di Arcserve UDP.

v

Cancel
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URL console Arcserve UDP
Specifica I'URL della console remota di Arcserve UDP.

Nome utente e Password

Specifica il nome utente e la password utilizzati per connettersi alla con-
sole remota.

Connetti tramite server proxy

Specifica i dettagli del server proxy se la console remota risiede su un
Server proxy.

Nota: se non si desidera replicare l'appliance su un server RPS gestito in
remoto, selezionare I'opzione L'appliance non verra replicata su un server
RPS gestito in remoto.

Orcser\fe Appliance Configuration
ep tio e RPS
Configure the settings below if you want to replicate to a remotely-managed Recovery Point Server destination.

© This appliance will replicate to a remotely-managed RPS.

Arcserve UDP Console
URL

Usemame
Password

M Connect using a proxy server.

® This appliance will not replicate to a remotely-managed RPS.

8. Fare clic su Avanti.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Creazione di un piano. E possibile creare
un piano di base per specificare i nodi che si desidera proteggere e la pia-
nificazione del backup.

Nota: se non si desidera creare piani di base mediante la procedura guidata,
eseguire le seguenti operazioni:

a. Fare clic su Ignora creazione piano.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Passaggi successivi.

b. Fare clic su Fine per aprire la console UDP e creare i piani.
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9. Nella finestra di dialogo Crea un piano, specificare i dettagli seguenti per
creare un piano:

Nome piano

Specifica il nome del piano. Se non si indica un nome per il piano, viene
assegnato il nome predefinito "Protection Plan <n>".

Password di sessione

Specifica la password di sessione. La password di sessione &€ importante
poiché e necessaria per il ripristino dei dati.

Come si desidera aggiungere i nodi al piano?

Specifica il metodo per aggiungere nodi al piano. Selezionare uno dei
metodi seguenti:

* Nome host/indirizzo IP

Indica il metodo per aggiungere manualmente i nodi che utilizzano il
nome host o I'indirizzo IP del nodo. E possibile aggiungere il numero
di nodi desiderato.

Rilevamento nodi da Active Directory

Indica il metodo per aggiungere i nodi contenuti in Active Directory.
E possibile rilevare prima i nodi tramite i dettagli di Active Directory,
quindi aggiungere i nodi.

Importazione da vCenter/ESX Server

Indica il metodo per importare i nodi dei computer virtuali dai server
ESX o vCenter. Questa opzione elenca tutti i computer virtuali rile-
vati con il nome host o l'indirizzo IP specificati.

Importazione da Hyper-V Server

Indica il metodo per importare i nodi del computer virtuale dai ser-
ver Microsoft Hyper-V.

Dopo aver selezionato un metodo, specificare i dettagli nelle rispettive
finestre di dialogo.
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O rcser\/e Appliance Configuration

C 3 Plan @About Creating a Plan

Next, you will need to create a protection plan for your data. In the protection plan, you will add nodes and configure a
backup schedule. More than one protection plan can be created

Skip Plan Creation

Plan Name Protection Plan 1
Session Password

® Retain the Session Password. You will need if fo restore the dala.

How do you want to add nodes to the plan?

Hostname/IF Address (for Windows machines only)

10. Dopo aver aggiunto i nodi al piano, fare clic su Avanti.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Pianificazione backup.

11. Nella finestra di dialogo Pianificazione backup, immettere la seguente pia-
nificazione:

Pianificazione dell’'installazione o dell’aggiornamento dell’agente Arc-
serve UDP: la versione pil recente dell'agente Arcserve UDP ¢ installata
sui nodi di origine che hanno installato |'agente. Le installazioni pre-
cedenti dell'agente vengono aggiornate alla versione piu recente.

Pianificazione del backup incrementale: viene eseguito un backup com-
pleto iniziale, seguito da backup incrementali.

Nota: se I'ora del backup viene pianificata prima dell'ora di instal-
lazione/aggiornamento, il backup viene pianificato automaticamente
per il giorno successivo. Ad esempio, se si pianificano l'installazione
dell'agente per venerdi alle 21:00 e il backup alle 20:00, il backup verra
eseguito sabato alle 20:00.

Annulla creazione piano: per annullare il piano appena creato, fare clic
su Annulla creazione piano.
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12

13.

Arcserve’ Appliance Configuration

Enter criteria for the plan backup schedule.

Run Incremental Backup daily at _ : m

o Schedule Summary (Based upon your selections)

On Friday at 9:00 PM, the latest version of the Arcserve UDP Agent will be installed on any source node that
does not have the latest version already installed.
Agent installation will not occur on nodes imported from Hyper-v or vCenter/ESX.

On Friday at 10:00 PM, the first Full Backup will be performed.
On every day after the installation/upgrade is completed, at 10:00 PM an Incremental Backup will be performed.

Cancel Plan Creation

. Fare clic su Avanti.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Conferma piano.

Nella finestra di dialogo Conferma piano, rivedere i dettagli del piano. Se
necessario, € possibile modificare i nodi o la pianificazione facendo clic su
Modifica nodi o Modifica pianificazione, oppure & possibile aggiungere o eli-
minare un piano.

Modifica nodi
Consente di modificare i nodi di origine da proteggere.
Modifica pianificazione

Consente di modificare la pianificazione del backup.

Arcserve" appliance Configuration
Plan nfirmation
This is a confirmation of the plan that you created. You can edit plans or create a new plan.

Plan Name Protection Plan 1

Nodes Protected 1

Destination app7600

Install’Upgrade Friday, 9:00 PM

Backup Schedule Daily Incremental, 10:00 PM

EditNodes | Edit Schedule
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14. Dopo aver verificato i piani, fare clic su Avanti.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Passaggi successivi.

Dopo aver completato la configurazione, sara possibile utilizzare la console Arc-
serve UDP. E possibile aggiungere pil nodi da proteggere, personalizzare i piani
con funzionalita quali Virtual Standby, nonché aggiungere ulteriori destinazioni
includendo Recovery Point Server e data store.

15. Fare clic su Fine per uscire dalla procedura guidata e aprire la Console Arc-
serve UDP.

CI rcse rVe Appliance Configuration

o

Configuration is complete and you are ready to open the Arcserve Unified Data Protection. With the Arcserve Unified
Data Protection you can:

Add more nodes to protect
B Customize plans with features such as Virtual Standby.

Add more destinations by including Recovery Point Servers and Datla Stores.

Click Finish to open Arcserve Unified Data Protection.

Nota: per accedere alla console UDP utilizzando le credenziali di dominio, con-
sultare la sezione Assegnazione di privilegi e ruoli di amministratore a un utente di

dominio.
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Configurare Dispositivo Arcserve come gateway

Configurare Dispositivo Arcserve come gateway

E possibile configurare Dispositivo Arcserve come gateway.

Effettuare le operazioni seguenti:

1.
2.

Disinstallare la Console Arcserve UDP da Dispositivo Arcserve.
Dalla Console Arcserve UDP, fare clic sulla scheda Risorse.

Dal riquadro sinistro della Console Arcserve UDP, accedere a Infrastrutture e
fare clic su Siti.

Fare clic su Aggiungi sito.

Seguire le istruzioni fornite nella procedura guidata Aggiungi sito per instal-
lare il gateway di gestione remota di Arcserve UDP sul dispositivo Dispositivo
Arcserve.

Nota: dopo l'installazione del gateway di gestione remota di Arcserve UDP sul

dispositivo Dispositivo Arcserve, se si fa clic su Avvia procedura guidata dispo-
sitivo Dispositivo Arcserve la procedura guidata non avvia la Console Arcserve

UDP. Per accedere alla console Arcserve UDP, fornire direttamente |'URL della
console Arcserve UDP
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Dispositivo Arcserve consente di creare piani di backup per Windows, Linux e com-
puter virtuali. E inoltre possibile scrivere i dati su una periferica nastro e creare un
computer di Virtual Standby.

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Attivazione del prodotto Arcserve sull'appliance ... . 75
Creazione di un piano mediante la procedura guidata Dispositivo Arcserve ..................... 76
Aggiunta dinodia un piano ... 77
Creazione di un piano di backup perinodi LinUX ... 86
Creazione di un piano di backup su una periferica nastro ... 87
Creazione di un piano di Virtual Standby sull'appliance ....................... 88
Creazione di un piano per il backup del server di backup Linux ...................................... 89
Impostazione del processo del computer virtuale istantaneo Linux sull'Hyper-V

dell'appliance locale ... 92
Migrazione della console Arcserve UDP tramite ConsoleMigration.exe ........................... 93
Migrazione da un'Appliance Arcserve a un'altra ... 95
Modifica dell'origine di input del server di backup Linux preinstallato ............................. 99
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Attivazione del prodotto Arcserve sull'appliance

Per |'attivazione del prodotto Arcserve sull'appliance, consultare la Guida in linea
per la gestione delle licenze dei prodotti Arcserve.
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Creazione di un piano mediante la procedura guidata Dispositivo Arcserve

Creazione di un piano mediante la procedura guidata
Dispositivo Arcserve

Un piano e un insieme di passaggi che consentono di specificare i nodi da includere
nel backup e il momento in cui eseguire tale backup. Dispositivo Arcserve consente
di creare piani di base. La creazione di un piano mediante la procedura guidata di
Arcserve richiede tre passaggi:

1. Aggiunta dei nodi che si desiderano proteggere.

E possibile selezionare nodi di Windows o computer virtuali dai server vCen-
ter/ESX o Hyper-V.

2. Definizione della pianificazione di backup.

3. Controllo e conferma del piano.

Add Nodes to a Plan Specify Backup Schedule Confirm the Plan

Oltre a un piano di base, Arcserve UDP consente di creare piani complessi e di con-
trollare diversi parametri dalla Console UDP. Per creare piani complessi dalla Con-
sole UDP, consultare la Guida alle soluzioni Arcserve UDP.
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Aggiunta di nodi a un piano

E possibile creare un piano per proteggere vari nodi. Per proteggere i nodi, & neces-
sario aggiungerli a un piano. E possibile aggiungere i nodi mediante la procedura
guidata Dispositivo Arcserve. La procedura guidata consente di aggiungere i nodi
utilizzando i metodi seguenti:

Inserimento manualmente del nodo con l'indirizzo IP o il nome host

(Aggiunta di nodi in base al nome host/indirizzo IP)

Rilevamento dei nodi con Active Directory

(Aggiunta di nodi con Active Directory)

Importazione di nodi di computer virtuali da server VMware ESX/vCenter

(Aggiunta di nodi con vCenter/ESX)

Importazione di nodi di computer virtuali da server Microsoft Hyper-V

(Aggiunta di nodi Hyper-V)
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Aggiunta di nodi in base al nome host/indirizzo IP

E possibile immettere manualmente I'indirizzo IP o il nome host per aggiungere un
nodo a un piano. Utilizzare questo metodo quando il numero dei nodi da aggiun-
gere € esiguo. Tuttavia, € possibile aggiungere piu nodi contemporaneamente.
Agente Arcserve Unified Data Protection per Windows viene installato su questi
nodi.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Nella finestra di dialogo Aggiunta di nodi in base al nome host/indirizzo IP,
immettere i dettagli seguenti:

Arcserve’ Aappliance Configuration
Add No 0S /IP address @About Adding Nodes
Enter the hostname/IP address information for the selected Windows nodes, to add to the plan

Hostname/IP Address Nodes Protected by Plan

Username Hode Name:

Password

Description

Cancel Plan Creation

Nome host/indirizzo IP
Specifica il nome host o I'indirizzo IP del nodo di origine.
Nome utente

Specifica il nome utente del nodo che disporre dei privilegi di ammi-
nistratore.

Password

Specifica la password utente.
Descrizione

Specifica una descrizione per identificare il nodo.
Annulla creazione piano

Consente di annullare il piano creato.
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2. Fare clic su Aggiungi a elenco.

Il nodo viene aggiunto al riquadro destro. Per aggiungere pil nodi, ripetere la
procedura. Tutti i nodi aggiunti vengono elencati nel riquadro destro.

3. (Facoltativo) Per rimuovere i nodi aggiunti dall'elenco nel riquadro destro,
selezionare i nodi e fare clic su Rimuovi.

4. Fare clic su Avanti.

| nodi vengono aggiunti al piano.
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Aggiunta di nodi con Active Directory

Per aggiungere nodi che si trovano in Active Directory, fornire i dettagli di Active
Directory per individuare i nodi e quindi aggiungerli al piano.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Nella finestra di dialogo Aggiunta di nodi con Active Directory, immettere i
dettagli seguenti:

Nome utente
Specifica il dominio e il nome utente nel formato di dominio\nomeutente.
Password
Specifica la password utente.
Filtro nome computer
Specifica il filtro per il rilevamento dei nomi dei nodi.
Annulla creazione piano

Consente di annullare il piano creato.

0 I'CSGI’VE Appliance Configuration
yde

de: e Directory @About Adding Nodes

A
Enter the Active Directory information to add nodes to the plan
Usermame Nodes Protected by Plan
Password Node Name

Computer Name Filter

Cancel Plan Creation

Step6of 9

2. Fare clic su Sfoglia.

Vengono visualizzati i nodi rilevati.
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O rcser\le Appliance Configuration
@About Adding Nodes
Enter the Active Directory information fo add nodes to the plan

Active Directory Results Nodes Protected by Plan
Name Domain Username Verity Node Name
appliad400 ARCSERVE.COM ARCSERVE.CC
| appliancel ARCSERVE COM ARCSERVE C(
appliance2511. ARCSERVE.COM  ARCSERVE.CC
<
I4 4 |Page[3 Jofél| b b|

Usemame administrator

~
W
>
Return Add to List

Cancel Plan Creation |

Per aggiungere nodi, selezionare i nodi e verificare.

3. Per la verifica, selezionare i nodi, immettere il nome utente e la password,
quindi fare clic su Applica.

Le credenziali vengono quindi verificate. | nodi verificati vengono con-
trassegnati con segni di spunta verdi. Se la verifica di un nodo non riesce, rein-
serire le credenziali e fare nuovamente clic su Applica.

Nota: & necessario verificare ciascun nodo prima di poter aggiungerlo
all'elenco.

4. Fare clic su Aggiungi a elenco.
Il nodo selezionato viene aggiunto al riquadro destro.

5. (Facoltativo) Per rimuovere i nodi dal riquadro destro, selezionarli e fare clic
su Rimuovi.

6. Fare clic su Avanti.

| nodi vengono aggiunti al piano.
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Aggiunta di nodi con vCenter/ESX

E possibile aggiungere nodi di computer virtuali a un server VMware vCenter/ESX.
Per aggiungere questi nodi, € necessario rilevarli e importarli dal server vCen-
ter/ESX.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Nella finestra di dialogo Aggiungi nodi per vCenter/ESX, specificare i seguenti
dettagli del server vCenter/ESX:

Nome host/indirizzo IP

Specifica il nome host o l'indirizzo IP del server vCenter/ESX.
Porta

Specifica il numero di porta da utilizzare.
Protocollo

Specifica il protocollo da utilizzare.
Nome utente

Specifica il nome utente del server.
Password

Specifica la password utente.
Annulla creazione piano

Consente di annullare il piano creato.

arcserve’ appliance Configuration

Adc @About Adding Nodes

Enter the vCenter/ESX in

Hostname/IP Address Nodes Protected by Plan

Port Node Name

Protocol

Username

Password

Cancel Plan Creation
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2. Fare clic su Connetti.
Vengono visualizzati i nomi host rilevati.

3. Espandere un nome host per visualizzare i nodi.

G rcserv e Appliance Configuration

Nodes \ter/ESX @Aabout Adding Nod

Enter the vCenter/ESX information to add nodes to the plan.

vCenter/ESX Results e node Nodes Protected by Plan

Node Name
Name Object Type

4 @ Q 10.57.25 Host System Vil(agentnode;
&M Resource Pool
# Linuxagent Resource Pool
& restore Resource Pool
{3 Virtual Lab 1 Resource Fool
4 (M) & windows Resource Pool
& LicenseTasting Resource Pool

| (5 agent node Virtual Machine

Return . AddtoList
" Cancel Plan Creation

4. Selezionare i nodi che si desidera aggiungere e fare clic su Aggiungi a elenco.
| nodi selezionati vengono aggiunti al riquadro destro.

5. (Facoltativo) Per rimuovere i nodi dal riquadro destro, selezionarli e fare clic
su Rimuovi.

6. Fare clic su Avanti.

| nodi vengono aggiunti al piano.

83 Guida per I'utente dell'appliance Arcserve



Aggiunta di nodi a un piano

Aggiunta di nodi Hyper-V

Utilizzare questo metodo per importare nodi di computer virtuali da server Micro-
soft Hyper-V.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Nella finestra di dialogo Aggiunta di nodi Hyper-V, immettere i dettagli
seguenti:

QArcserve’ appliance Configuration

Add @About Adding Nodes
Enter Hyper-v information to add nodes to the plan

Hostname/IP Address Nodes Protected by Plan

Username [A—

Password

. Cancel Plan Creation

Nome host/indirizzo IP

Specifica il nome o l'indirizzo IP del server Hyper-V. Per importare i com-
puter virtuali compresi in cluster Hyper-V, specificare il nome del nodo clu-
ster o il nome host di Hyper-V.

Nome utente

Specifica il nome dell'utente Hyper-V che dispone di diritti di ammi-
nistratore.

Nota: Per i cluster Hyper-V, utilizzare un account di dominio con privilegi
amministrativi sul cluster. Per gli host Hyper-V standalone, si consiglia di
utilizzare un account di dominio.

Password
Specifica la password del nome utente.
Annulla creazione piano

Consente di annullare il piano creato.
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2. Fare clic su Connetti.

Vengono visualizzati i nomi host rilevati. Espandere un nome host per visua-
lizzare i nodi.

O rcse rVe Appliance Configuration

Add / Nodes @about Adding Nodes
Enter Hyper-v information to add nodes to the plan.

Hyper-v Results Type r i Nodes Protected by Plan

Node Name:
Name Object Type

4@ g105725 Hyper-v Host a0z

3 Backup-agent Virtual Machine

i Backup-hbbu

2 UDPIVM_10.57.11 ol

3 UDPIVM_10.57 11.44725 Virtual Machine

3 app-hyv-01 Virtual Machine

3 app-hyv-02 Virtual Machine
appliance-tests Virtual Machine

Return Add to List

v

3. (Facoltativo) E possibile digitare il nome del nodo nel campo del filtro per loca-
lizzare il nodo nella struttura ad albero.

4. Selezionare i nodi e fare clic su Aggiungi a elenco.
| nodi selezionati vengono aggiunti al riquadro destro.

5. (Facoltativo) Per rimuovere i nodi dal riquadro destro, selezionarli e fare clic
su Rimuovi.

6. Fare clic su Avanti.

| nodi vengono aggiunti al piano.
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Creazione di un piano di backup per i nodi Linux

E possibile eseguire il backup dei nodi Linux dalla Console Dispositivo Arcserve. I
server di backup Linux € gia stato aggiunto alla console.

Effettuare le operazioni seguenti:
1. Aprire la Console Dispositivo Arcserve.
2. Fare clic su Risorse, Piani, Tutti i piani.
3. Creare un piano di backup di Linux.

4. Specificare le configurazioni Origine, Destinazione, Pianificazione e Impo-
stazioni.

Nota: per ulteriori informazioni sulle singole configurazioni, consultare la
sezione Creazione di un piano di backup di Linux nella Guida alle soluzioni.

5. Eseguire il piano di backup.
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Creazione di un piano di backup su una periferica nastro

Creazione di un piano di backup su una periferica
nastro

Dispositivo Arcserve € in grado di scrivere i dati su una periferica nastro. In genere, i
dati di origine rappresentano il punto di ripristino salvato in un data store mediante
il piano di backup UDP, mentre la destinazione & una periferica nastro. E necessario
utilizzare Arcserve Backup Manager per gestire i processi di backup su nastro.

La seguente panoramica di processo descrive in linea generale come scrivere su
una periferica nastro utilizzando Dispositivo Arcserve:

1. Collegare la periferica nastro a Dispositivo Arcserve
Dispositivo Arcserve & dotato di una porta sul pannello posteriore per col-

legare la periferica nastro. La periferica nastro collegata viene identificata
automaticamente da Dispositivo Arcserve.

2. Configurazione della periferica nastro mediante Bakcup Manager

Aprire Backup Manager e aggiungervi la periferica nastro. Backup Manager
offre l'interfaccia per gestire Arcserve Backup. Una volta aggiunta la periferica
nastro a Backup Manager, € possibile configurarla.

Nota: per ulteriori informazioni sulla configurazione e la gestione del dispo-
sitivo, consultare la sezione Gestione di dispositivi e supporti nella Guida per

I'amministratore di Arcserve Backup.
3. Completare almeno un processo di backup mediante la console UDP

E necessario aver completato almeno un backup da poter scrivere su una peri-
ferica nastro. Per eseguire il backup dei dati, creare un piano mediante la Con-
sole UDP ed eseguire il backup in un data store.

Nota: per ulteriori informazioni sulla creazione di un piano di backup peri
diversi nodi, consultare la sezione Creazione di piani per la protezione dei dati
nella Guida alle soluzioni.

4. Avviare un processo di backup su nastro da Backup Manager

Aprire Backup Manager e creare un piano per il backup dei dati sulla peri-
ferica nastro. | dati di origine sono la destinazione del piano di backup di UDP,
mentre la destinazione ¢ la periferica nastro.

Nota: per ulteriori informazioni sulla creazione di un piano di backup su
nastro, consultare la sezione Backup e ripristino dei dati D2D/UDP nella Guida

per I'amministratore di Arcserve Backup.
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Creazione di un piano di Virtual Standby sull'appliance

Creazione di un piano di Virtual Standby sull'appliance

Dispositivo Arcserve puo essere utilizzato come computer di Virtual Standby.

Effettuare le operazioni seguenti:

1.

2
3
4.
5

Verificare la disponibilita di un piano di backup efficace.

. Aprire la Console Dispositivo Arcserve.

. Accedere ai piani e modificare il piano di backup.

Aggiungere un'attivita Virtual Standby.

. Aggiornare l'origine, la destinazione e le configurazioni del computer virtuale.

Nota: per ulteriori informazioni sulle singole configurazioni, consultare la
sezione Creazione di un piano di Virtual Standby nella Guida alle soluzioni di
Arcserve UDP.

Salvare ed eseguire il piano.
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Creazione di un piano per il backup del server di backup Linux

Creazione di un piano per il backup del server di bac-
kup Linux

In Dispositivo Arcserve e possibile configurare il server di backup Linux per il bac-
kup.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Dalla Console Arcserve UDP, fare clic sulla scheda Risorse.
2. Fare clic su Tutti i nodi nel riquadro di destra.
3. Dal riquadro centrale, fare clic su Aggiungi nodi.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Aggiungi nodi alla Console di Arc-
serve UDP.

4. Dall’elenco a discesa Aggiungi nodi per, selezionare Aggiungi nodo Linux.

5. Fornire le credenziali del nodo e fare clic su Aggiungi a elenco.

Add Nodes to Arcserve UDP Console

Add nodes by | Add Linux Nede

Node Name VM Name Hypervisor

Node Name/lF Address Linux-BackupSur
SSH Key Authentication

User Name root

Password

Non-root Credential

/Add Description

6. Fare clic su Salva.

Il nodo Linux aggiunto viene visualizzato nell’elenco Tutti i nodi.
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resources

« MNodes: All Nodes
e Nodes

All Nodes
Nodes without a Plan Status

Actions « Add Nodes Filer =

Mode Name VM Name
Plan Groups —
Linux Backup Server Groups
Linux Nodes
f¢ Plans
All Plans
b Destinations
Recovery Point Servers
Arcserve Backup Servers
Shared Folders
Cloud Accounts
Remote Consoles
Arcserve Cloud
b Infrasiructure
Starage Arrays
Instant Virtual Machines
Sites
SLA Proflies

Page1 of1

< m+ 2% Configuration Wizard
Plan Select & node 1o view the related
details

Displaying 1-1.0f 1

7. Passare a Tutti i piani e creare un piano Linux basato sull’agente.

Viene visualizzata la scheda Origine.

resources

Add a Plan Agent-Based Linu: Backup Plan FPause this plan

Task Type Backup Agent Based Linux

Taski: Backup: Agent-Based
Linux

Source
[Cf] AddaTask
i Bachp Sarver | apptance - 3
Nade Name VM Name Plan

Filer volumes for backup  Exclude

Files/lolders 10 be exciuded

8. Dall'elenco a discesa Aggiungi, scegliere Seleziona nodi da proteggere in

Arcserve UDP.

resources

Add a Plan Agent-Based Linu: Backup Pian Pause this plan

Task1: Backup: Agent-Based Task Type Backup Agent-Based Linux

Linux

Source

-

Uinux Backup Server  appliance

Filter volumes for backup  Exclude

Files/olders 10 be exchuded

Cancel | | el

Viene visualizzata la finestra di dialogo Selezionare i nodi da proteggere.
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9. Proteggere il nodo aggiunto Linux e fare clic su OK.

Select Nodes to Protect

Available Nodes Selected Nodes

Groups Al Nodes (Default Groups)

#  Node Name VM Name Plan Site Node Name VM Name Plan
) MUX-DACKUPSYI
»
>
<
«
Page 1 of 1 T Displaying 1-1o0f 1

Local Site

Viene visualizzata la scheda Destinazione.

10. La destinazione predefinita visualizzata ¢ il data store creato utilizzando la

procedura guidata dell'appliance. Selezionare il disco locale o una cartella

condivisa per eseguire il backup del nodo, se necessario.

resources

Add a Plan Agent Based Lo Backup Plan Pause this plan Cancel

Task1 Backup’ Agent-Based Task Type Backup: Agent-Based Linux
inux

Destination
[C]  AddaTask
Destnation Type Local disk or shared folder ® Arcserve UDP Recovery Point Server

Recovery Point Server

appkance

Data Store apphance_data_stor ~

Password Pratection o

Session Password

Confinm Session Passworg

11. Dopo aver fornito le impostazioni relative al piano, fare clic su Salva.

resources

Plans: All Plans

All Nodes
Hodes witiout a Plan Plan Name Nodes Protected Status
wCenlerESX Groups Towl @ o

Hyper-V Groups
L Moded Agent-Based Linux Backup Plan 1 0 1 © @ Deployment Successhul (1

Getails.

Uinux Backup Server Groups
Plan Groups

4 Plans
All Pians

4 Destinations
Recavery Pont Servers
Arcserve Backup Servers
Shared Folders
Cloud Accounts
Remote Consoles
Arcserve Cloud

4 Nodes Actions . Add a Plan €3 Configurabon Wizard

Select a

plan fo view he related

E possibile eseguire il backup per il server di backup Linux aggiunto cor-

rettamente.
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Impostazione del processo del computer virtuale istan-
taneo Linux sull'Hyper-V dell'appliance locale

Utilizzando Dispositivo Arcserve, & possibile impostare la rete in modo da eseguire
il processo del computer virtuale istantaneo Linux sull'Hyper-V dell'appliance
locale.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Aprire la Gestione Hyper-V.
2. Creare un nuovo switch di rete virtuale esterno.

3. Spegnere il server di backup Linux e aggiungere uno switch esterno al ser-
ver di backup Linux.

4. Attivare il server di backup Linux e aggiungere il profilo alle impostazioni di
rete nella nuova connessione Ethernet per ottenere un indirizzo IP.

Nota: il server di backup Linux viene riavviato durante il processo se
I'indirizzo IP non viene assegnato.

5. Per eseguire il processo del computer virtuale istantaneo di Linux all’'Hyper-
V locale, selezionare lo switch di rete virtuale appena creato.

A questo punto, & possibile eseguire correttamente il processo del computer vir-
tuale istantaneo di Linux all’Hyper-V dell'appliance locale.
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Migrazione della console Arcserve UDP tramite Con-
soleMigration.exe

In Dispositivo Arcserve & possibile eseguire la migrazione della Console Arcserve
UDP a un altro dispositivo utilizzando ConsoleMigration.exe. A partire da Arcserve
UDP v6.5 Aggiornamento 2, & possibile eseguire la migrazione della Console di Arc-
serve UDP tra due Console di Arcserve UDP, anche nel caso in cui non appar-
tengano al dispositivo.

Utilizzare ConsoleMigration.exe per BackupDB e RecoverDB. Nella schermata che

segue viene visualizzato I'utilizzo di ConsoleMigration.exe:

Per completare il processo di migrazione, attenersi alla seguente procedura:

1. Sulla Console Arcserve UDP precedente, eseguire il backup del database
Arcserve UDP

La cartella DB_Migration e stata creata correttamente.

2. Sulla nuova Console Arcserve UDP, copiare la cartella DB_Migration nel
seguente percorso:

<UDP_Home> \Management\BIN\Appliance)\

3. Se la nuova Console Arcserve UDP ¢ Dispositivo Arcserve, modificare il
nome host e riavviare il sistema. E necessario completare la configurazione
del dispositivo mediante la procedura guidata apposita.

Nota: se la Console Arcserve UDP non & Dispositivo Arcserve, ignorare questo
passaggio.

4. Nella nuova Console Arcserve UDP, procedere come indicato nella scher-
mata riportata di seguito per ripristinare il database della ConsoleArcserve
UDP Quando viene completato il processo di ripristino del database, i nodi
vengono aggiornati per la nuova Console Arcserve UDP. Se non vengono
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aggiornati tutti i nodi, i nodi disconnessi vengono registrati nel file Discon-
nectedNodesInfo-<mm-dd-yyyy>.txt nel percorso C:\P-
rogrammi\Arcserve\Unified Data
Protestino\Management\BIN\Appliance\logs. E possibile aggiornare

manualmente i nodi di disconnessi dalla nuova Console Arcserve UDP.

Nota: nella console Arcserve UDP, se esiste un sito diverso dal sito locale,
attenersi alla procedura menzionata nel file NewRegistrationText.txt per regi-
strare il sito nuovamente.

La migrazione della Console Dispositivo Arcserve & stata completata correttamente
sulla nuova Console Arcserve UDP.

E possibile utilizzare questo strumento per eseguire la migrazione della Console Arc-
serve UDP connessa al database SQL remoto. Al termine della migrazione, la Con-
sole Arcserve UDP di cui & stata eseguita la migrazione viene configurata per la
connessione allo stesso database SQL remoto.

Nota: a partire da Arcserve UDP v6.5 Aggiornamento 4, & stata introdotta I'opzione
-force nel comando ConsoleMigration.exe per imporre la migrazione del file di data-
base del backup alla console di destinazione, se si verificano le condizioni seguenti:

1. Quando si desidera eseguire la migrazione della Console tra due console in
cui la console di origine utilizza SQL Server Enterprise Edition e quella di
destinazione utilizza SQL Server Express Edition. In questo caso, le dimen-
sioni minime richieste per il database della Console UDP di origine cor-
rispondono a 4000 MB.

2. Quando si desidera eseguire la migrazione della Console da una console
che utilizza una versione avanzata del database SQL Server a una console
che utilizza una versione precedente del database SQL Server. Ad esempio,
la migrazione da una console con SQL Server 2016 alla console con SQL Ser-
ver 2014.
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Migrazione da un'Appliance Arcserve a un'altra

Nel presente argomento vengono illustrate le soluzioni che consentono all'utente
di eseguire la migrazione da un'Dispositivo Arcserve esistente a un'Dispositivo Arc-
serve piu recente.

Ad esempio, viene eseguita la migrazione da Dispositivo Arcserve uno a Dispositivo
Arcserve due. | prerequisiti sono elencati di seguito:
" Assicurarsi che sia possibile connettersi sia all'appliance uno che all'appliance

due.

La capacita dell'appliance due dovrebbe avere memoria sufficiente per con-
tenere tutti i dati sull'appliance uno.

In Dispositivo Arcserve uno, assicurarsi che non siano presenti processi in ese-
cuzione.

Per ulteriori informazioni sulla migrazione della Console, fare riferimento alla
sezione Migrazione della console Arcserve UDP tramite

ConsoleMigration.exe.

Per eseguire la migrazione da qualsiasi appliance a un'appliance nuova, attenersi
alla soluzione indicata di seguito.

" Soluzione
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Soluzione

Migrare la soluzione Dispositivo Arcserve

Importante! Se I'appliance esistente funziona sia come Console Arcserve UDP che
come Arcserve UDP RPS, é possibile utilizzare questa soluzione.

Prerequisiti:
" In Dispositivo Arcserve numero uno, assicurarsi che non venga eseguito alcun
processo.

E stata eseguita la migrazione della console Arcserve UDP da Dispositivo Arc-
serve uno a due.

Nota: per ulteriori informazioni sulla migrazione della Console Arcserve UDP
dalla versione dall'appliance uno all'appliance due, consultare la sezione
Migrazione della console Arcserve UDP tramite ConsoleMigration.exe.

Effettuare le operazioni seguenti:
1. Arrestare tutti i servizi Arcserve UDP su Dispositivo Arcserve uno tramite il
seguente comando nella riga di comando:

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Protection\Management\BIN> cmdu-
til.exe /stopall
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I = Administrator: C:\Windows\System32\cmd.exe
icrosoft Windows [Uersion 6.3.968H]
(ec) 2012 Microsoft Corporation. All rights reserved.

Cz\Program Files‘ArcserveiUnified Data Protection\Management:BIN>cmdut
i s sstopall
to Kill process explorer.exe

explorer

etart to kill process D2DUDgc.exe

ervice 'Arcserve UDP Agent Service’...
topped.

! i ¢ UDP RPE Data Store Serv

opping servi "Arcserve UDP RPE Port Sharing Service'...
service Stopped.
Stopping service ‘Arcserve UDP Identity Sewvice’ ...

B ce

A - UDF Hanag ent Service’ ...
Service Stopped.

g service ‘Arcserve UDP Management Port Sharing Service’ ...
e Stopped.

‘Arcserve UDP Agent Explorer Extension Service’..

pping service ’fArcserve UDP Update Service”...

ce Stopped.

stopping Arcsevuve UDP agent monitow. ..
Iveserve UDP agent moniter stopped.

prRoc GDDServer .exe
killed.
PO CDDEerver

AStartup.exe

C_\Z'ﬂ]l‘ll'ﬂl'.ﬂxﬂ

stopping mounting driver...
ounting driver stopped.

Start Windows Explorer.

2. Copiare manualmente tutti i dati sul disco X e Y da Dispositivo Arcserve uno
a due.

3. Su Appliance due, avviare tutti i servizi Arcserve UDP, quindi importare i
data store copiati dall'Appliance uno.

resources
Import a Data Store
Recovery Point Server appliance
Data Sore Foer VS ——
Encryption Password Ll

ancel Help
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Nota: i file di log di Arcserve UDP non vengono migrati sulla nuova appliance.

La migrazione di Dispositivo Arcserve a una nuova Dispositivo Arcserve e terminata.
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Modifica dell'origine di input del server di backup
Linux preinstallato

E possibile cambiare la tastiera del server di backup Linux preinstallato.
Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere a Dispositivo Arcserve come amministratore.

2. Fare clic su Impostazioni.

3. Fare clic su Region & Language (Area geografica e lingua).

99 Guida per I'utente dell'appliance Arcserve



Modifica dell'origine di input del server di backup Linux preinstallato

Al Fattings

") v H

it -

Bachkground Motificaticrs Onling Privagy
Accounts

O » =

Bluetooth Dasplays

= 7,

Prinifsry Siand ‘Wiacom Table

-1.1-\_“
e

Date & Tims Dwtails Linkrgial
ALcass

4. Fare clic su + per selezionare una nuova origine di input.
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Region & Languange

Ersglish (United States)

Urited States (English)

Input Seurces

Emglish {US)

5. Selezionare la lingua e il layout della tastiera.

Add an Input Source

Camercon Multingual [Dvorak)
Camercan Multlingual (qeerty)
English (Australisni)
Enqlish (Camerocn)

English (Canada)

Enqlish (Colemnak)

English (Dvorak alternativ. emational no dead keys)

English (Dvorak)

6. Fare clic su Aggiungi.

L'origine di input viene aggiunta correttamente.
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dell'appliance

E possibile monitorare Dispositivo Arcserve in remoto.

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:
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Utilizzo di Integrated Dell Remote Access Controller
(iDRAC)

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:
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Monitoraggio e gestione di Integrated Dell Remote
Access Controller (iDRAC)

Nei modelli Dispositivo Arcserve Serie 9012-9504DR é installato Integrated Dell
Remote Access Controller 9 (iDRAC9). iDRAC9 consente agli amministratori del ser-
ver di migliorare la disponibilita generale di Dispositivo Arcserve. iDRAC fornisce
agli amministratori gli avvisi relativi ai problemi del server, consente di eseguire la
gestione remota del server e limita I'esigenza di accedere fisicamente al server.

E necessario accedere a iDRAC per monitorare lo stato del sistema, gestire le infor-
mazioni sul sistema e avviare la console virtuale.

Effettuare le operazioni seguenti:

Accedere a iDRAC:

1. Avviare un browser e accedere a https://<iDRAC-IP-address>.
Viene visualizzata la pagina di accesso di iDRAC.

2. Immettere le seguenti informazioni:
Nome utente: root
Password: ARCADMIN

3. Fare clic su Accedi.

Controllare lo stato del sistema e gestire le informazioni sul sistema:

E possibile monitorare lo stato del sistema iDRAC e gestire le seguenti informazioni
sul sistema:

Stato del sistema

Proprieta del sistema
Inventario hardware e firmware
Integrita del sensore
Periferiche di archiviazione
Periferiche di rete

Visualizzazione e chiusura di sessioni utente

Avviare la console virtuale:
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1. Accedere a https://<iDRAC-IP-address>

2. Accedere al dashboard e fare clic su Launch Virtual Console (Avvia console
virtuale).

Viene visualizzata la pagina della console virtuale.

Il visualizzatore della console virtuale mostra il desktop del sistema remoto. E
possibile assumere il controllo del sistema remoto ed eseguire operazioni tra-
mite tastiera e mouse.
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Determinazione dell'indirizzo IP di Integrated Dell
Remote Access Controller Serie 9000 (iDRAC)

I modelli Dispositivo Arcserve Serie 9012-9504DR sono configurati in modo da uti-
lizzare DHCP per iDRAC per impostazione predefinita. Per accedere a iDRAC, assi-
curarsi che il cavo Ethernet sia collegato alla porta di rete dedicata per iDRAC9. Per
informazioni sul pannello posteriore e la porta di rete dedicata per iDRAC9 dei
modelli di appliance Arcserve Serie 9012-9504DR, vedere Pannello posteriore di
9012-9048 e Pannello posteriore di 9072DR-9504DR.

Vista del pannello posteriore di 9012-9048 per iDRAC9

4 5 6

N ——
ln SBSEIINIINNED D e | ; j
HRRH L e l

7

iDRACS dedicated network port

on rear panel of Arcserve Appliance 9012-9048 series models

Vista del pannello posteriore di 9072DR-9504DR per iDRAC9

K -_[ +++ +++++‘l V : --nun-n--....l

W o HHEHHHHH )

iDRACSY dedicated network port on ‘
rear panel of Arcserve Appliance 9072DR-9504DR series models

L'indirizzo IP di iDRAC e registrato nel dispositivo.

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Annotare l'indirizzo IP di iDRAC all'avvio dell'appliance Arcserve.

2. Avviare un browser e accedere a https://<iDRAC-IP-address>.

« C A Notsecure | httes//10.57.25 frestguifstart htmiPlogin T 6

Integrated Remote Access Controller 9
iDRAC-5Q6MHQ2 | | Enterprise

Type the User Name and Password and click Log In.

swort

W Security Notice: By accessing this computer, you confirm that such access complies with your erganization's security policy.

Online Help | Support | About

Viene visualizzata la pagina di accesso di iDRAC.

Determinazione dell'indirizzo IP di Integrated Dell
Remote Access Controller for X Series (iDRAC)

Dispositivo Arcserve Il modello di X Series & configurato per utilizzare DHCP per
iDRAC per impostazione predefinita. Per accedere a iDRAC, assicurarsi che il cavo
Ethernet sia collegato alla porta di rete dedicata per iDRAC9. Per informazioni sul
pannello posteriore e la porta di rete dedicata per iDRAC9 dei modelli di appliance
Arcserve X Series, consultare il Pannello posteriore di X Series.

Visualizzazione del pannello posteriore di X Series.
L'indirizzo IP di iDRAC e registrato nel dispositivo.

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Annotare l'indirizzo IP di iDRAC all'avvio dell'appliance Arcserve.

2. Avviare un browser e accedere a https://<iDRAC-IP-address>.

€« C A Not secure | bitps//10.57.25 /restgui/starthtmiTlogin T 6

Integrated Remote Access Controller 9
iDRAC-5Q6MHQ2 | | Enterprise

Type the User Name and Password and click Log In.

Password:

Online Help | Support | About

Viene visualizzata la pagina di accesso di iDRAC.
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Configurazione dell'indirizzo IP statico o DHCP di
iDRAC

E possibile impostare la modalita di rete DHCP per iDRAC.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Premere F2 durante I'avvio dell'appliance Arcserve e accedere al pro-
gramma di installazione del sistema.

2. Nella schermata del menu principale di configurazione del sistema sele-
zionare iDRAC Settings (Impostazioni iDRAC).

System Setup

System Setup Main Menu

ﬂ IDRAC Settings allows you to configure iDRAC.

3. Nelle impostazioni di iDRAC, fare clic sull'opzione Network (Rete).

Vengono visualizzati i campi delle impostazioni di rete.
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System Setur

IDRAC Settings

DRAC Settings

IDRAC Settings Version

IDRAC Firmware Version -
System Summary

m Event Log

Alerts

Front Panel

Media an;

3.00.00.32

3.21.21.21(Build 30)

Use this page ta configure the network properties, common iDRAC settings, IPv4 and IPv6

" properties, IPMI settings, and VLAN settings.

4. Selezionare Enabled (Abilitata) per Enable NIC Setting (Abilita impo-
stazione NIC) e quindi Dedicated (Dedicata) per NIC Selection (Selezione
NIC) per utilizzare un'interfaccia di rete dedicata.

IDRAC Settings
iDRAC Settings » Network
NETWORK SETTINGS =
EN@blg NIC e () DiS2bled @ Enabled
NIC Selection Dedicated D
t ®
MAC Address 54:4¢ =
Auto Negotiation ©0Off  @&On
t I @®
Q Q @
Active NIC Interface - Dedicated
plex Mode O Hal le ® e
COMMON SETTINGS
Register DRAC on DNS @ Disabled < Enabled

. Select Enabled to enable NIC. When NIC is enabled, it activates the remaining controls in
0 this group. When a NIC is disabled, all communication to and ... (Press <F1= for more help)

5. Per impostare la modalita DHCP, nelle impostazioni IPV4 selezionare
I'opzione Enabled (Abilitato) per Enable IPv4 (Abilita IPv4) e Enable DHCP

(Abilita DHCP).
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IDRAC Settings

IDRAC Settings » Network
Auto Config Domain Name - e e g TNcE Djed] © Enabled =
Static DNS Domain Name

IPV4 SETTINGS
Enable IPv4 - ©Disabled @ Enabled
Enable DHCP O Disabled @ Enabled
Use DHCP to obtain DNS server addresses ~--—----- @ Disabled O Enabled
Preferred DNS Server 0.0.0.0
Alternate DNS Server - ez | O]

IPV6 SETTINGS

Select Enabled to enable NIC, When NIC is enabled, it activates the remaining controls in
this group. When a NIC is disabled, all communication to and ... (Press <F1= for more help)

Nota: se si desidera impostare un indirizzo IP statico per la scheda di rete
dedicata iDRAC, impostare Enable IPv4 (Abilita IPv4) su Enabled (Abilitato)
ed Enable DHCP (Abilita DHCP) su Disabled (Disabilitato). Impostare
I'indirizzo IP, la subnet mask e il gateway in base alla configurazione di rete.

iDRAC Settings

IDRAC Settings + Network

Auto Config Domain Name - e e g NS Died © Enabled =
Static DNS Domain Name

IPV4 SETTINGS
Enable IPv4 ©Disabled @ Enabled
Enable DHCP . - ® Dlsablea O Enabled
Use DHCP to obtain DNS server addresses ~--—------ @ Disabled O Enabled
Preferred DNS Server 0.0.0.0
Alternate DNS Server - ez | OGLE)

IPV6 SETTINGS

Select Enabled to enable NIC, When NIC is enabled, it activates the remaining controls in
this group. When a NIC is disabled, all communication to and ... (Press <F1= for more help)

6. Fare clic su Indietro, fare clic su Fine, quindi fare clic su Si nella finestra di
dialogo Awviso.

Le informazioni sulla rete vengono salvate.
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IDRAC Settings

DRAC Settings

IDRAC Settings Version -
IDRAC Firmware Version

System Summary
System Event Log
Network

Alerts

Front Pan:

rt Settings

Power Configuration

- 3.00.00.32
3.21.21.21(Build 30}

Warning
! Saving Changes

Settings have changed. Do you
want to save the changes?

IDRAC Settings

DRAC Settings

IDRAC SettNGS VErSIOn -

IDRAC FiTNWETE VOrSion - mrmmrmmmm s e

System Summary

Port Settings

Controller

nfiguration

2.00.00.32
3.21.21.21 (Build 30)

Success

Saving Changes

The settings were saved
successfully.

La configurazione la modalita DHCP di iDRAC & terminata.

8. Fare clic su Fine e quindi fare clic su Si per uscire dall'installazione e avviare

il sistema.
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System Setup

System Setup Main Menu

Warning
g Confirm Exit

Are you sure you want to exit?

La modalita di rete DHCP per iDRAC é stata configurata.

Utilizzo del controller BMC (Baseboard Management
Controller)

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Monitoraggio e gestione di Baseboard Management
Controller (BMC)

| modelli Arcserve Appliance serie 10024BU-10576DR sono installati con Baseboard
Management Controller (BMC). BMC consente agli amministratori del server di
migliorare la disponibilita complessiva di Arcserve Appliance.

BMC fornisce agli amministratori gli avvisi relativi ai problemi del server, consente
di eseguire la gestione remota del server e limita I'esigenza di accedere fisicamente
al server. Fornisce inoltre I'accesso remoto a piu utenti da posizioni diverse per la
manutenzione e la gestione del sistema.

Per monitorare lo stato del sistema, gestire le informazioni di sistema e avviare la
console remota, & necessario accedere a IPMI (Intelligent Platform Management
Interface).

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Aprire un browser Web e immettere l'indirizzo IP BMC nel seguente for-
mato:

https://BMC-IP-address.
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Viene visualizzata la schermata di accesso.
2. Immettere le credenziali di accesso come segue:
Nome utente: ADMIN
Nota: il nome utente deve essere in maiuscolo.
Password: immettere la password BMC.

Nota: la password univoca BMC é disponibile nel tag estraibile sul pan-
nello anteriore del server. La password BMC e elencata nella riga infe-
riore appena sotto I'indirizzo MAC BMC/IPMI.

IIH!IIIIII;‘I:IIIIIJIIIIHNIMM \
|
N

“xIFI‘IIiIHIIIHIIIIIIII

10192DR

3. Fare clic su Accedi.

4. Accedere a Console remota, quindi fare clic su Avvia Console.

@ Hi! Welcome back ! &

@ Dashboard

B system Launch Console Launch SOL

Il visualizzatore della console remota mostra il desktop del sistema remoto. E pos-
sibile assumere il controllo del sistema remoto ed eseguire operazioni tramite
tastiera e mouse.

E possibile monitorare lo stato del sistema BMC e gestire le seguenti informazioni
sul sistema:

Stato del sistema
Proprieta del sistema

Inventario hardware e firmware
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" Integrita del sensore
" Dispositivi di archiviazione
" Dispositivi di rete

" Visualizzazione e chiusura di sessioni utente

Come trovare l'indirizzo IP di BMC

I modelli della serie 10024BU-10576DR di Arcserve Appliance sono configurati per
I'utilizzo di DHCP per BMC per impostazione predefinita. Per accedere a BMC, assi-
curarsi che il cavo Ethernet sia collegato alla porta di rete dedicata per BMC. Per
informazioni sul pannello posteriore e sulla porta di rete dedicata BMC dei modelli
Arcserve Appliance 10024BU-10576DR, consultare Pannello posteriore 10024BU-
10048BUe Pannello posteriore 10048DR-10576DR.

E possibile individuare I'indirizzo IP di BMC nei seguenti modi:

Individuare l'indirizzo IP utilizzando il BIOS

Questa sezione fornisce istruzioni su come individuare l'indirizzo IP utilizzando il
BIOS.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accendere il server dell'appliance.

2. Durante l'avvio del sistema, fare clic sul tasto Canc per richiamare il menu
BIOS.

3. Accedere alla scheda Gestione server, quindi selezionare Configurazione di
rete BMC.

Viene visualizzata la schermata Configurazione di rete BMC.

E possibile visualizzare I'indirizzo IP nel parametro Indirizzo IP stazione IPV4. E
inoltre possibile modificare I'indirizzo IP assegnato da DHCP con l'indirizzo IP
statico desiderato. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione Con-
figurazione dell'indirizzo IP BMC mediante BIOS.

Individuare l'indirizzo IP nella schermata POST

In questa sezione vengono fornite istruzioni su come individuare l'indirizzo IP nella
schermata POST.

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Accendere il server dell'appliance.
2. Avviare l'avvio del sistema.
Viene visualizzata la schermata POST.

L'indirizzo IP & disponibile nell'angolo inferiore destro della schermata POST.

Configurazione dell'indirizzo IP statico o DHCP di BMC

In questa sezione vengono fornite informazioni su come configurare UEFI BIOS e
I'indirizzo IP di BMC.

Configurazione di UEFI BIOS

Questa sezione fornisce informazioni su come configurare UEFI BIOS.

Nota: prima di configurare BMC, & necessario configurare il BIOS sul monitor col-
legato direttamente al server dell'appliance Arcserve. E possibile eseguire questo
processo solo all'interno del BIOS di BMC.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Attivare il server di Arcserve Appliance.
2. Durante I'avvio del sistema, fare clic sul tasto Canc per accedere al BIOS.

Nota: per spostarsi all'interno del BIOS, utilizzare i tasti freccia. Per sele-
zionare, premere il tasto Invio e per tornare alla schermata precedente, pre-
mere il tasto Esc.

3. Selezionare la scheda Avanzate dal menu di configurazione del BIOS.

4. Selezionare Reindirizzamento console porta seriale e premere il tasto
Invio.

5. Accedere a Reindirizzamento console in COM2/SOL, premere il tasto Invio
e selezionare Abilitato.
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nds International, LLC.

Console Redirection [Enabled]

6. Premere il tasto F4 per salvare e uscire.

Il BIOS é stato configurato correttamente.

Configurazione dell'indirizzo IP di BMC

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Configurazione dell'indirizzo IP DHCP utilizzando il ser-
ver DHCP

Questa sezione fornisce istruzioni su come configurare l'indirizzo IP DHCP uti-
lizzando il server DHCP.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Sul server dell'appliance, individuare il tag ID estraibile con il codice a barre
dell'indirizzo MAC.

2. Utilizzare il valore dell'indirizzo MAC per impostare un indirizzo IP DHCP
registrato con il server DHCP.

E possibile visualizzare I'indirizzo IP dalla schermata POST o dal BIOS. Per ulte-
riori informazioni, consultare la sezione Come trovare |'indirizzo IP di BMC.

Configurazione dell'indirizzo IP statico mediante BIOS

In questa sezione vengono fornite istruzioni su come configurare l'indirizzo IP sta-
tico utilizzando il BIOS.

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Attivare il server di Arcserve Appliance.
2. Durante I'avvio del sistema, fare clic sul tasto Canc per accedere al BIOS.

3. Accedere alla scheda Gestione server > Configurazione di rete BMC, quindi
premere il tasto Invio.

Viene visualizzata la schermata Configurazione di rete BMC.

Aptio Setup - American Megatrends LB,

|— Update IPMI LAN Configuration —‘
Yes

Update IPMI LAN Configuration

4. Selezionare Aggiorna configurazione LAN IPMI, premere il tasto Invio,
guindi selezionare Si.

5. Selezionare Origine indirizzo di configurazione, premere il tasto Invio,
quindi selezionare Statico.

Aptio Setup

Configuration Addres rce [DHCP]
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Dopo che I'origine dell'indirizzo di configurazione e stata impostata su Sta-
tico, e possibile aggiornare i valori 0.0.0.0 nei campi Indirizzo IP statico, Sub-
net mask e Indirizzo IP gateway.

6. Immettere i valori desiderati per I'indirizzo IP statico, la subnet mask e
I'indirizzo IP del gateway, quindi premere il tasto Invio.

Configuration Address source [8tatic]

7. Premere il tasto F4 per salvare e uscire.

L'indirizzo IP statico BMC e stato configurato correttamente.

Connessione a BMC tramite BIOS

Per connettersi a BMC e richiamare il menu BIOS sul dispositivo, collegare
un'estremita di un cavo Ethernet alla porta Ethernet del laptop o del dispositivo.
Collegare quindi I'altra estremita del cavo alla porta IPMI o SHARED del server. Il
BMC e il dispositivo sono ora connessi alla stessa connessione di rete.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Attivare il server di Arcserve Appliance.
2. Durante l'avvio del sistema, fare clic sul tasto Canc per accedere al BIOS.

3. Accedere alla scheda Gestione server > Configurazione di rete BMC, quindi
premere il tasto Invio.

Viene visualizzata la schermata Configurazione di rete BMC.

4. Selezionare Aggiorna configurazione LAN IPMI, premere il tasto Invio,
quindi selezionare Si.
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Aptio Setup - American trends International LLC.

— lpdate IPMI LAN Configuration 7

Update IPMI LAN Configuration

5. Selezionare Selezione LAN IPMI, premere il tasto Invio, quindi selezionare
Condiviso.

Aptio Setup - American Me

IPMI LAN Selection [Failover]

6. Selezionare Origine indirizzo di configurazione, premere il tasto Invio,
quindi selezionare Statico.
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Configuration Address source [DHCP]

Dopo che I'origine dell'indirizzo di configurazione e stata impostata su Sta-
tico, & possibile aggiornare i valori 0.0.0.0 nei campi Indirizzo IP statico, Sub-
net mask e Indirizzo IP gateway.

7. Immettere i valori desiderati per I'indirizzo IP statico, la subnet mask e
I'indirizzo IP del gateway, quindi premere il tasto Invio.

s International, LLC.

Configuration Address source [8taticl

8. Premere il tasto F4 per salvare e uscire.

Il dispositivo & connesso correttamente a BMC.
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Chapter 7: Ripristino o riparazione del dispositivo
Dispositivo Arcserve

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Ripristino delle impostazioni predefinite didebug ......................c 123
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Ripristino delle impostazioni predefinite di debug

In questo argomento viene spiegato come ripristinare le impostazioni predefinite di
debug quando viene visualizzato il messaggio di errore seguente:

Error

@ Execute post_factoryreset.ps1 failed[Error Code 1001]. Please review and save the logs for further
investigation. Contact Arcserve Support in case you need further help.

Troubleshoot | v Shut Down

Per risolvere il problema, procedere come segue:

1. Nel messaggio di errore, fare clic sulla casella di riepilogo a discesa per la
risoluzione dei problemi.

Vengono visualizzate le opzioni seguenti:
Prompt dei comandi

La finestra di dialogo CMD (prompt dei comandi) consente di eseguire
alcune operazioni di base. Ad esempio, & possibile verificare se la cartella
contiene un file, copiare file, eliminare file e ottenere le informazioni sul
layout del disco.

Visualizzazione registri

L'opzione Visualizza registri consente di visualizzare i registri nel Blocco
note. E possibile controllare e salvare i registri per agevolare |'assistenza,
facendo clic su File, Salva con nome.

Restart Factory Reset (Riavvia ripristino impostazioni predefinite)

Questa opzione consente di riavviare il ripristino delle impostazioni pre-
definite dopo che il problema & stato risolto.

Guida in linea

La finestra di dialogo del dizionario della Guida in linea fornisce infor-
mazioni sulla causa, I'analisi di base e le soluzioni per il messaggio di
errore. Per risolvere il problema, attenersi alla procedura illustrata. Ven-
gono inoltre visualizzati suggerimenti per le operazioni piu comuni, ad
esempio per ottenere il layout del disco, per ottenere il contenuto del file
delle proprieta per il ripristino delle impostazioni predefinite e per sal-
vare i registri.

2. Dalle opzioni visualizzate, fare clic su Guida.
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La schermata mostra vari codici di errore con i dettagli.

Q) Factory Reset Help E=RCE =
Category:
B Help ~ |Cause: Program cannot find "post_factoryreset.ps1”,
B Error

Error code 1001 Debug:

[ Emor code 1002 Check if "post_factoryreset.ps1” exist at the path “x\windows\system32\appliance". If

| ::2: :2:: :gﬁi existing, check the content, othenwise please collect the logs and contact Arcserve Support.
Ermror code 1005
Error code 1007 Steps:
Error code 1008 1. Open Command Prompt (cmd) from “Troubleshoot™-->"Command Prompt".

i~ Ermror code 1010 2. Type "cd x\windows\system32\appliance\” and press Enter.
Error code 1011 3. Type “dir" and press Enter.

- Error code 1012 Al the files and folders in the folder are displayed. Check if the file
i S T -
Error code 1016 4, Also refer to ["Tip™-->"How to save the logs?”] for information on how to collect and

|- Error code 1018 save the logs for further analysis.

I Error code 1019

|~ Error code 1020
Error code 1022

i~ Error code 1023
Error code 1031
Error code 1032
Error code 1033 s

< >

3. Accedere al suggerimento per il codice di errore visualizzato nella finestra

del messaggio di errore e seguire le istruzioni nel riquadro destro.

0]

Category:

Factory Reset Help I=0|Icn ===

B-Tip

Error code 1019 A
Error code 1020
Error code 1022
Error code 1023
Error code 1031
Error code 1032
Error code 1033
Error code 1034
Error code 1035
Error code 1036
Error code 1037
Error code 1038
Error code 1039
Error code 1051
Error code 1052
Error code 1053
Error code 1054

How to get the diskl

How to get the conte

How to save the logs?

How to get IP addres:
w

E

Steps: ~
1. Open Command Prompt (cmd) from “Troubleshoot"-->"Command Prompt".
2. Type "diskpart™ and press Enter.
Version of diskpart is displayed.
3. Type DISKPART> "hst disk" and press Enter,
The disk list appears as shown below. The bigger size disk is usually our system disk.

Disk #== Status  Size Free Dyn Gpt
Disk 0 Online 447G 0B
Disk 1 Online 37256 0B

Here, the Disk 1 is the data disk, the Disk 0 s the SSD disk.

4. Type "select disk<disk number got above>"and press Enter.

It will respond with "Disk <disk number got above> is now the selected disk.”
5. Type DISKPART> "list partition” and press Enter.

The disk layout list will show as shown below:

Partition #=% Type Size Offset
Partition 1 Recovery 300MB 1024KB
Partition 2 System 9SMB 301MB .

Se si seleziona il messaggio di errore corretto e si seguono le istruzioni visualizzate

nel riquadro destro, & possibile risolvere il problema dei ripristino delle impo-

stazioni pre

definite.
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Installazione dell'Dispositivo Arcserve

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:
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Installazione di Arcserve Backup 19.0

Arcserve Backup 19.0 non é gia installato nell'appliance. Per installare Arcserve Bac-
kup 19.0, montare il file InstallASBU.iso presente sul desktop.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Sul desktop, individuare e montare il file InstallASBU.iso, accedere al pro-
gramma di installazione dell'applicazione, quindi eseguire il programma di
installazione come amministratore.

Nella colonna destra del browser di installazione dei prodotti, fare clic su
Installa Arcserve Backup per Windows.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Componenti necessari.
2. Fareclic su Installa per installare i componenti necessari.

Ricordare che la finestra di dialogo Componenti necessari viene visualizzata solo
se il programma di installazione rileva che i componenti necessari di Arcserve
Backup non sono installati nel computer di destinazione.

Nota: se si installa Arcserve Backup nel nodo attivo in un ambiente che rico-
nosce i cluster, durante il riavvio del nodo attivo le risorse cluster vengono tra-
sferite dal nodo attivo al nodo passivo. Dopo che il nodo attivo si e riavviato,
occorre trasferire le risorse di cluster di nuovo al nodo attivo originale.

3. Nella finestra di dialogo Contratto di licenza accettare i termini del contratto
di licenza e fare clic su Avanti.

4. Seguire le istruzioni e specificare tutte le informazioni richieste nelle finestre
di dialogo successive.

Di seguito sono elencate alcune informazioni specifiche delle finestre di dialogo
per l'installazione di Arcserve Backup.

Finestra di dialogo Selezionare Tipo Installazione/Aggiornamento

Quando si seleziona I'opzione di installazione remota, € possibile instal-
lare Arcserve Backup in piu sistemi.

Nel caso delle installazioni remote, i sistemi remoti di destinazione pos-
sono essere costituiti da vari tipi di server Arcserve, da vari agenti e
opzioni di Arcserve Backup o da entrambi.

Nota: il programma di installazione per i computer del cluster non sup-
porta l'installazione remota del prodotto Arcserve Backup base o degli
agenti di Arcserve Backup. Questa limitazione dell'installazione remota
per gli agenti di Arcserve Backup (ad esempio I'agente per Microsoft SQL
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+*

Server e l'agente per Microsoft Exchange Server) vale solamente quando
si utilizza un host virtuale. E supportata I'installazione remota degli agenti

di Arcserve Backup mediante gli host fisici dei cluster.

Finestra di dialogo Tipo di installazione

Consente di specificare il tipo di componenti di Arcserve Backup da instal-

lare, selezionando l'installazione espresso o personalizzata.

Nota: quando si esegue I'aggiornamento da una versione precedente,
I'installazione guidata rileva la configurazione Arcserve corrente e sele-
ziona il tipo di installazione/aggiornamento appropriato alla nuova instal-
lazione. Per ulteriori informazioni, vedere Tipi di installazione del server

Arcserve Backup e Opzioni del server Arcserve Backup.

Arcserve Backup Setup
Installation Type

arcserve' BAKP

4 License Agreement

[ Target Host: [ASWINI-TES

¥ Methods arast Host: [ T
Specify an installation type

+ Configuration
" Express
=+ Installation Type
o
Components Custom
Accounts " Arcserve Manager (Console)
Database Settings
% Arcserve Stand-alone Server
Agent Setting 3 3
Messages " Arcserve Primary Server 4%@, > Eﬂ‘,
i ,L_, = i\{_, —

Setup Summary " Arcserve Member Server
Installation Progress

" Other
Installation Report

This option installs an Arcserve Stand-alone server. Using an Arcserve Stand-alone server you can run,
manage, and monitor jobs running locally

Product Information

View Release Notes

< Back Next > Cancel

Finestra di dialogo Componenti

Consente di specificare i componenti di Arcserve Backup da installare nel

sistema di destinazione.

Tenere presenti le seguenti considerazioni:

Per l'installazione di un server primario, & necessario installare anche
I'opzione Gestione centralizzata di Arcserve Backup in tale server.

Per installare server membri, |'installazione guidata deve riuscire a rilevare il
nome di dominio di Arcserve Backup e il nome del server primario nella rete.
E quindi necessario completare I'installazione di almeno un server primario

prima di installare i server membri.
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Se si fa clic sull'oggetto Arcserve Backup o sull'oggetto Server nella finestra
di dialogo Selezione prodotti, nell'installazione guidata vengono specificati i
componenti di installazione Server standalone predefiniti, indi-
pendentemente dal tipo di installazione specificato nella finestra di dialogo
Selezionare Tipo Installazione/Aggiornamento. Per essere certi di installare i
componenti corretti, espandere |'oggetto Server e quindi I'oggetto relativo al
tipo di server Arcserve Backup da installare, quindi selezionare le caselle di
controllo corrispondenti ai componenti da installare.

Lo strumento Distribuzione agenti & simile a una procedura guidata e con-
sente di installare e aggiornare agenti di Arcserve Backup in piu sistemi
remoti, dopo aver installato Arcserve Backup. Per supportare questa fun-
zionalita, & necessario copiare i file di origine sul server Arcserve Backup
durante l'installazione. Per copiare sul server Arcserve Backup l'intero con-
tenuto del supporto di installazione, & necessario selezionare Distribuzione
agenti nella finestra di dialogo Componenti. Se si seleziona Distribuzione
agenti, il tempo necessario per installare o aggiornare Arcserve Backup
aumenta notevolmente.

Se si esegue un'installazione remota o un'installazione non interattiva, non
installare 'agente client di Arcserve Backup per Windows nella stessa direc-
tory del prodotto Arcserve Backup base.

Global dashboard pud essere installato su server primari, server standalone,
e server membri. Tuttavia, non e possibile configurare i server membri come
server primari centrali e server primari filiale. Per ulteriori informazioni sui
server primari centrali e server primari filiale, consultare la Guida per
l'utente di Dashboard.

Nei computer che eseguono Windows Server Core, € possibile installare solo
i seguenti prodotti Arcserve Backup:

B Server membro e opzioni supportate
B Agent for Open Files

B Agente per computer virtuali

B Agente client per Windows

B QOpzione Disaster Recovery

Nel diagramma riportato di seguito viene mostrato il percorso d'installazione
predefinito dell'agente client per Windows e specificato lo strumento Distri-
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buzione agenti.

Arcserve Backup Setup
Components

arcserve Bip

+ License Agreement
+ Methods

) Target Host: [ASWINI-TEST]

+ Configuration Components Description:
& Installation Type m Consale) i
lanager {onsale, This package installs the Arcserve
+ Components Server Baclwp base product.
. : O ¢y Stand-alone Server
counts | B @ Primary Server

Database Settings - g Base
i S | % Central Management Option
i -0 % Tape Library Option
Messages ~id % Storage Area Network Option
; -1 Erterpriss Moduls
- [E1 &g Disaster Recovery Option
- [0 & NDMP NAS Option
D1 & Member Server
Global Dashboard
|8 B Clent Agent for Windows for x64-Bassd Systems |
- Il ¢y Agent for Vitual Machines for x64-Based Systems
gent for Open Files for Windows for x64-Based Syste
)] Agent Deployment Setup Files
< >

This product requires 1355MB on your hard drive Disk Information
Product Information Install Path [C\Program Files (<B6)\CAVARCserve Backup' Change Folder

View Relezss Notes
<Back | [ Net> Cancel |

Agent Setting

Setup Summary

Instaliation Progress

Installation Report

Finestra di dialogo Account

Consente di impostare gli account Arcserve Backup e fornisce un'opzione
per abilitare la funzione Installa servizio Web Arcserve Backup.

Se viene rilevato che nell'ambiente ¢ in esecuzione un'applicazione che
riconosce i cluster e si desidera installare Arcserve Backup in tale
ambiente, selezionare |'opzione Installazione in ambiente cluster e spe-
cificare il percorso del disco condiviso in cui si desidera installare Arcserve
Backup.

Nota:Arcserve Backup i nomi dei server e i nomi di dominio Arcserve
Backup non possono superare i 15 byte. Un nome con una dimensione
complessiva di 15 byte equivale a 7-15 caratteri circa.
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Arcserve Backup Setup

arcserve' B

w License Agreement
« Methods
+ Configuration

B} Target Host [ASWINI-TEST]

Specify a Windows administrative account

() Microsoft Windows Domain FrEsTH
« Installation Type
Microsoft Windows User Name: [Administrator
+ Components
+ Accounts Passward: [

Database Settings
Agent Setting

Specify a Arcserve Backup domain account

@ Arcserve Backup Domain:
Messages

Arcserve Backup Server:
Setup Summary

Installation Progress

Installation Report Password:

[
I
User Name |:a oot
I
[

Cortfirm Password

™ Remember password

¥ Install Arcserve Backup Web Service
Web Service Settings

Product Information Port 8020

View Release MNotes

<Beck | [ Meas |

Il servizio Web Arcserve Backup fornisce un bridge fra I'attivita Copia su
nastro di UDP e Arcserve Backup. Per impostazione predefinita, la funzione
Installa servizio Web Arcserve Backup viene abilitata durante l'installazione
di Arcserve Backup. Il numero di porta predefinito per le impostazioni del
servizio Web & 8020. E possibile modificare il numero di porta.

Deselezionare la casella di controllo Installa servizio Web Arcserve Backup
per disabilitare il servizio Web Arcserve Backup.

L'opzione Installa servizio Web Arcserve Backup puo essere abilitata o
modificata dopo l'installazione di Arcserve Backup.

Nota: specificare lo stesso numero di porta quando si installa il Arcserve
Backupservizio Web su tutti i server del dominio Arcserve Backup. Arcserve
UDP utilizza lo stesso numero di porta per connettersi a entrambi i server,
al server primario Arcserve Backup e al server membro nel dominio Arc-
serve Backup.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere al percorso di installazione base di Arcserve Backup dalla
riga di comando.

2. Nel prompt dei comandi, immettere il seguente comando:
Bconfig —c

Viene visualizzata la finestra di dialogo Account <Arcserve
Backup>.

3. Configurare o aggiornare il servizio Web.
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Finestra di dialogo Impostazioni database

Consente di configurare il database di Arcserve Backup.

Dopo aver specificato un'applicazione di database (database di Arc-
serve Backup predefinito o Microsoft SQL Server), compilare i campi
obbligatori in questa finestra di dialogo, quindi fare clic su Avanti.

Nota: se si proteggono dati contenenti caratteri basati su Unicode per
le lingue dell'Est asiatico, ad esempio JIS2004, e necessario abilitare le
regole di confronto SQL per assicurarsi che Arcserve Backup sia in
grado di ricercare e ordinare tali dati. A tale scopo, fare clic su Con-
fronto Est Asiatico e selezionare una lingua dall'elenco a discesa.

Arcserve Backup Setup

Database Settings

arcserve’ Biklp

« License Agresment
4 Methods B Target Host [ TEST)
+ Configuration Choose = database type Arcserve Default Database hd

+ Installation Type

4 Components

¥ Accounts Spedify the installation path for Arcserve default database

=+ Database Settings (% Defaultinstallation path:  C:VProgram Files (x86) WMicrosoft SQL Server

Agent Setting " select a custom path \
M
ssages Data fik path for Arcserve default database
Setup Summary . CP Files (x36) M| ft SQL
& Defaultinstallation path:  C:\Program Files (xAa] Mirasoft 5Ol
O Server MSSQL12, ARCSERVE_DEWMSSQLIDATA
¢ Select a custom path
Installation Report ‘
SQL Language Collation Setting
& Default collation
" East Asian collation [chinese_prc ~|®
Product Informati
toduct imomation Installation Path for Catalog Files: [C\Program Filss (<BB)\CA\ARCsarve Backup\CATALOG DB
View Release Notes
<ok | [ Mex>

Finestra di dialogo Messaggi

E bene risolvere quanto prima il problema indicato nella finestra Mes-

saggi.
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Nel grafico seguente € illustrata la finestra di dialogo Messaggi di
avviso importanti:

Arcserve Backup Setup
Messages

arcserve’ BAKIP

4 License Agreement
) Target Host: | TEST]

4 Methods
+ Configuration A Please read the following waming messages before starting instalistion:
+ Installstion Type
« Components Setup will install the following components:
« Accourts * Microsoft SQL Server 2014 Express Edition
o wpgrode case, lease moke sure the QL serve verson sed satstios mmum
¥ Agent Setting requirements to support TLS 1.2
+ Messages For SQL Server later than 2008 as Arcserve DB, please follow Microsoft KB to

make sure TLS 1.2 is supported. Or it will fall back to legacy settings.

https://support.microsoft. com/en-in/help/3135244/tls-1-2-support-for-microsoft-
Installation Progress sql-server

Setup Summary

Installation Report You have selected VM Agent component. For TLS 1.2 settings of vSphere 6.7
support, view
http:/fiww arcservedocs.com/arcservebackup/r18/redirect php?
item=sfdc&path=\kb\configure_tls12_for_vsphere67 html

Existing "Microsoft SQL Server Native Client" product on the target machine
may cause "Microsoft SQL Server 2014 Express Edition" setup to fail. You must
uninstall "Microsoft SQL Server Native Client" by using Add/Remove Programs.

Product Information

Print
View Release Notes

< Back Nexd > Cancel

Finestra di dialogo Riepilogo di installazione

Per modificare i componenti da installare, fare clic su Indietro tante
volte quante e necessario per tornare alla finestra di dialogo con-
tenente le opzioni di installazione che si desidera modificare.

Finestra di dialogo Rapporto di installazione

Se & necessario configurare uno o piu dei componenti selezionati, alla
fine del processo di installazione verranno visualizzate le finestre di
dialogo di configurazione necessarie. E possibile configurare il com-
ponente immediatamente oppure eseguire la configurazione in
seguito, tramite Configurazione periferiche o Configurazione modulo
Enterprise. Ad esempio, se si utilizza un caricatore automatico per
unita singola che deve essere configurato, l'installazione guidata con-
sente di avviare Configurazione periferiche facendo doppio clic sul
relativo messaggio nella finestra di dialogo Riepilogo
dell'installazione.

Il diagramma seguente illustra la finestra di dialogo Rapporto di instal-
lazione. L'agente per Microsoft SQL Server richiede una con-
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figurazione.

Arcserve Backup Setup

Arcserve Patch Manager Configuration

arcserve' Bp

4 License Agresment

«  Methods & Cliert for Patch Manager
+ Confi ion Arcserve Backup component is reguired to be installed on the local
gurat machine.
4 Installation Type (¢ Arcserve Server

Components " Staging Server name

@
+ Accounts
+ Database Settings ~
+

Agent Setting IS default HTTP site s required to be up and running on the local
machine. The HTTP location http://localhost/capm will be created
Messages automatically if it doesnt exist.
Setup Summary
Installation Progress Click on "Browse" button below i you would like to change the default downloaded
Inetallation Report patches path

IC:\Program Files (BE)\CA\SharedComponerts'Patch Browse

Note: Arcserve Backup Patch Manageris installed with defauit configurations. To modfy the
configurations, you Gan use Preferences from Patch Manager Seftings after installation

Product Information

Wiew Release Motes

<Back | [ Meas |

Nota: dopo l'installazione di Arcserve Backup, potrebbe essere necessario
riavviare il server. Cio varia a seconda che tutti i file, i servizi e le impo-
stazioni di registro di sistema siano stati aggiornati a livello di sistema ope-
rativo o meno.

Finestra di dialogo Riepilogo installazione

Se & necessario configurare uno o pil dei componenti selezionati, alla
fine del processo di installazione verranno visualizzate le finestre di dia-
logo di configurazione necessarie. E possibile configurare il componente
immediatamente oppure eseguire la configurazione in seguito, tramite
Configurazione periferiche o Configurazione modulo Enterprise. Ad esem-
pio, se si utilizza un caricatore automatico per unita singola che deve
essere configurato, l'installazione guidata consente di avviare Con-
figurazione periferiche facendo doppio clic sul relativo messaggio nella
finestra di dialogo Riepilogo dell'installazione.

5. Fare clic su Fine nella finestra di dialogo Riepilogo installazione per com-
pletare l'installazione.

Installazione dell'appliance Serie 10024BU-10048BU

L'appliance & destinata all'installazione soltanto in aree ad accesso riservato.
L'installazione iniziale e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato.
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Per il processo di installazione completo, consultare la sezione Installazione del
dall'appliance di 10024BU-10048BU.

Installazione dell'appliance Serie 10048DR-10576DR

L'appliance & destinata all'installazione soltanto in aree ad accesso riservato.
L'installazione iniziale e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato.

Per il processo di installazione completo, consultare la sezione Installazione del
dall'appliance di 10048DR-10576DR.

Modalita di installazione delle appliance serie 9012-
9048

L'appliance e destinata all'installazione soltanto in aree ad accesso riservato.
L'installazione iniziale e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato.

Per il processo di installazione completo, consultare la sezione Installazione delle
appliance Serie 9012-9048.

Modalita di installazione delle appliance serie 9072-
9504DR

L'appliance & destinata all'installazione soltanto in aree ad accesso riservato.
L'installazione iniziale e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato.

Per il processo di installazione completo, consultare la sezione Installazione delle
appliance Serie 9072-9504DR.

Modalita di installazione delle appliance Serie X

L'appliance e destinata all'installazione soltanto in aree ad accesso riservato.
L'installazione iniziale e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato.

Per completare il processo di installazione, consultare la sezione Installazione
dell'appliance di Serie X - Nodo di calcolo e Installazione dell'appliance Serie X -

Nodo di archiviazione.
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Applicazione del ripristino delle impostazioni pre-
definite di Arcserve UDP nell'appliance della serie
10024BU-10576DR

In questa sezione vengono fornite informazioni su come eseguire il ripristino delle
impostazioni predefinite nell'appliance serie 10000.

Utilizzando l'opzione Ripristino impostazioni predefinite di UDP, & possibile ripor-
tare Arcserve Appliance Serie 10000 allo stato pulito e non configurato.

Nota: durante il ripristino delle impostazioni predefinite di UDP, € inoltre possibile
selezionare I'opzione Conserva dati di backup esistenti.

Utilizzare uno dei due metodi seguenti per eseguire il ripristino delle impostazioni
predefinite per I'appliance Serie 10000:

Ripristino delle impostazioni predefinite dal BIOS
Questa sezione fornisce informazioni su come eseguire il ripristino delle impo-
stazioni predefinite di UDP dal BIOS.
Effettuare le operazioni seguenti:

1. Attivare Arcserve Appliance.

2. Premere il tasto F11 per richiamare il menu di avvio.

3. Selezionare |'opzione di avvio Ripristino impostazioni predefinite di UDP.
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't hoot device:
Windows Boot Manager

UDP Factory Reset

BRCM MBA S10T 1600 ve2g.0.128.0
BRCM MBA Slot 1601 v228.0.128.0
BRCM MBA S1lot SF00 vZ22e.0.135.0
(Bus 3E Dev 00)PCI RAID Adapter
Enter setup

T and 4 to move

ENTER to select h
ESC to hoot uzlﬂg

Viene visualizzata la procedura guidata Ripristino impostazioni predefinite.
4. Fare clic su Reimposta.
Note:

" I'opzione Conserva dati di backup esistenti & selezionata per impo-
stazione predefinita. Tutti i dati di backup vengono conservati durante
il ripristino. Viene rigenerato soltanto il volume C:\ nel sistema ope-
rativo originale.

Se si deseleziona la casella di controllo Conserva dati di backup esi-
stenti, tutti i dati di backup vengono eliminati durante il ripristino. |

dati sui rispettivi volumi di C:\, X:\, and Y:\ nel sistema operativo ori-
ginale vengono ricreati.
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Performing a Factory Reset on your Arcserve Appliance will return all settings to their factory defaults. All resources, job history, reports
and log entries will be deleted. The Arcserve UDP software will revert from its current version to the version originally installed on the
Appliance.

Reverting to Arcserve UDP Version 10.0.6455.

Preserve existing backup data.

Cancel

Viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma.

5. Per eseguire il ripristino delle impostazioni predefinite, fare clic su Ripri-
stina.
Confirm Factory Reset

"\ Are you sure you want to perform a factory reset on your Arcserve Appliance? Selecting Reset
2. will resultin returning all settings to their factory defaults

All of your backup data will be preserved during the reset

6. Una volta completato il ripristino delle impostazioni predefinite, € possibile
eseguire una delle seguenti operazioni:

Per riavviare I'appliance, fare clic su Riavvia.

Per chiudere I'appliance, fare clic su Chiudi sessione.

Factory Reset Is Complete

@ Your Arcserve Appliance has been retumed to its factory defaults.

Click Restartto restart the appliance and launch the Configu or click Shut Down
1o shut down the appliance.

Il ripristino delle impostazioni predefinite dal BIOS per I'appliance serie 10000 e
stato completato correttamente.
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Ripristino delle impostazioni predefinite dalla console
Arcserve UDP

In questa sezione vengono fornite informazioni su come eseguire il ripristino delle
impostazioni predefinite dalla console Arcserve UDP.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere alla console Arcserve UDP.

2. Accedere a Impostazioni > Ripristino impostazioni predefinite.

Qrcserve'  NFED A PROTECTON

impostazioni

Configurazione database Ripristino impostazioni predefinite
Pianificazione sincronizzazione dati di Arcse ~ L'esecuzione delle impostazioni predefinite sulfappiiance Arcserve converte nuovamente tutte e impostazioni allo stato predefinito.

Vengono eliminati tutti i rapporti e risorse, le cronologie di processo e le voci di registro. Il software Arcserve UDP effettuers la
Configurazione SRM conversione dalla versione corrente a quella originale installata sull'appliance.

Configurazione rilevamento nodi

Versione corrente di Arcserve UDP:  10.0
Configurazione posta elettronica e avvisi

Versione originale di Arcserve UDP: 10.0
Configurazione aggiomamento

[/ va dati di back
Aecoust ammilsizatons [ conserva dati di backup esistenti

Impostazioni di distribuzione remota AP L0 .
e Esegui ripristino impostazioni predefinite

Condivisione piano

Gestione utenti

Ripristino impostazioni predefinite

Copyright © 2014-2024, Arcserve,

3. Nella schermata Ripristino impostazioni predefinite, fare clic su Esegui ripri-
stino impostazioni predefinite.

Note:

" I'opzione Conserva dati di backup esistenti & selezionata per impo-
stazione predefinita. Tutti i dati di backup vengono conservati durante
il ripristino. Viene rigenerato soltanto il volume C:\ nel sistema ope-
rativo originale.

Se si deseleziona la casella di controllo Conserva dati di backup esi-
stenti, tutti i dati di backup vengono eliminati durante il ripristino. Tutti
i dati sui rispettivi volumi di C:\, X:\ e Y:\ nel sistema operativo ori-
ginale vengono ricreati.

Viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma.

4. Per eseguire il ripristino delle impostazioni predefinite, fare clic su Ripri-
stina.
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Conferma ripristino impostazioni predefinite

Eseguire un ripristino delle impostazioni predefinite sulfappliance Arcserve? La selezione
1\  dellopzione Reimposta converte tutte le impostazioni allo stato predefinito.

Tutti i dati sottoposti a backup verranno conservati durante il ripristino.

5. Una volta completato il ripristino delle impostazioni predefinite, & possibile
eseguire una delle seguenti operazioni:

Per riavviare |'appliance, fare clic su Riavvia.

Per chiudere I'appliance, fare clic su Chiudi sessione.

ll ripristino delle i oni inite & stato

@ L'appliance Arcserve & stata reimpostata sui valori predefiniti

Fare clic su Riawia per riawiare |'appliance e awiare la procedura guidata di configurazione.
oppure selezionare Arresta per arrestare |'appliance.

Il ripristino delle impostazioni predefinite dalla console Arcserve UDP per
I'appliace 10000 e stato completato correttamente.
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Ripristino delle impostazioni predefinite di Arcserve
UDP tramite l'opzione di avvio nell'appliance Serie
9012-9504DR

E possibile ripristinare le impostazioni predefinite di UDP dal menu di avvio di Dispo-
sitivo Arcserve Serie 9012-9504DR. Il ripristino delle impostazioni predefinite di

UDP consente di riportare I'appliance Dispositivo Arcserve Serie 9012-9504DR allo
stato vergine e non configurato.

Nota: durante il ripristino delle impostazioni predefinite di UDP, & possibile sele-
zionare l'opzione Conserva dati di backup esistenti.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Premere F11 per richiamare il menu di avvio.

2. Selezionare l'opzione di avvio del ripristino delle impostazioni predefinite
di UDP per il controller RAID integrato 1.
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Boot Manager

Boot Menu

Select UEF] Boot Opton

LIEF] Boot Opticn Maintenance

sorts and log entries will

Reverting to Arcserve UDP Version 9.0.6034.294.

Preserve existing backup data.

Note:

- L'opzione Conserva dati di backup esistenti e selezionata per impo-
stazione predefinita. Viene rigenerato soltanto il volume C:\ nel
sistema operativo originale. | dati nel volume X:\ e nel volume Y:\
restano invariati.

- Se i deseleziona I'opzione Conserva dati di backup esistenti, tutti i dati
presenti sui volumi C:\, X:\ e Y:\ nel sistema operativo originale ver-
ranno generati nuovamente.

3. Fare clic su Reimposta.

Viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma.
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Confirm Factory Reset

Are you sure you want to perform a factory reset on your Arcserve Appliance? Selecting
! 5 Reset reverts all settings to the factory default status.

All the backed-up data will be preserved during the reset.

E possibile fare clic su Annulla per riavviare I'unita Dispositivo Arcserve.

4. Al completamento del ripristino della factory, & possibile eseguire una delle
seguenti azioni:

Fare clic su Riavvia per riavviare |'appliance.

Fare clic su Arresta per chiudere I'appliance.

Factory Reset Is Complete

@ Vour Arcserve Appliance has been retumned to its factory defsults,

Click Restart to restart the appliance and launch the Configuration Wizard or click Shut Down to
shut down the appliance.

st oo

Ripristino delle impostazioni predefinite di Arcserve
UDP tramite I'opzione di avvio nell'appliance X Series

E possibile ripristinare le impostazioni predefinite di UDP dal menu di avvio di Dispo-
sitivo Arcserve X Series. Il ripristino delle impostazioni predefinite di UDP consente
di riportare I'Dispositivo Arcserve X Series allo stato vergine e non configurato.

Nota: durante il ripristino delle impostazioni predefinite di UDP, € possibile sele-
zionare |'opzione Conserva dati di backup esistenti.

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Premere F11 per richiamare il menu di avvio.

2. Selezionare |'opzione di avvio del ripristino delle impostazioni predefinite
di UDP per il controller RAID integrato 1.

UEFI Boot Option Maintenance

Viene visualizzata una pagina relativa al ripristino factory.

Arcserve’ apince

arve UDP Version 8.0.5628.

g backup dats.

Note:
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- L'opzione Conserva dati di backup esistenti ¢ selezionata per impo-
stazione predefinita. Viene rigenerato soltanto il volume C:\ nel
sistema operativo originale. | dati nel volume X:\ e nel volume Y:\
restano invariati.

- Se i deseleziona I'opzione Conserva dati di backup esistenti, tutti i dati
presenti sui volumi C:\, X:\ e Y:\ nel sistema operativo originale ver-
ranno generati nuovamente.

3. Fare clic su Reimposta.

Viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma.

Confirm Factory Reset

[} Are you sure you want to perform a factory reset on your Arcserve Appliance? Selecting Reset will
- result in returning all settings to their factory defaults.

All of your backup data will be preserved during the reset.

E possibile fare clic su Annulla per riavviare I'unita Dispositivo Arcserve.

4. Al completamento del ripristino della factory, & possibile eseguire una delle
seguenti azioni:

Fare clic su Riavvia per riavviare |'appliance.

Fare clic su Arresta per chiudere I'appliance.

Factory Reset li Complete

0 Your Arcserve Appliance has been retumed to its factory defaults.

Clic! to restart the appliance and launch the Configuration Wizard or click Shut Down to
shist down the apphance
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Cancellazione della configurazione e applicazione del
ripristino delle impostazioni predefinite dell'appliance

Il ripristino delle impostazioni predefinite consente di riportare Dispositivo Arcserve
a uno stato pulito e non configurato. E possibile ripristinare le impostazioni pre-
definite dalla console di Arcserve UDP.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Fare clic su Ripristino impostazioni predefinite nella scheda Impostazioni
della console di Arcserve UDP.

Qrcserve: INFED T RITETON

settings

Il settings to the
stalled on th

100
Original Arcserve UDP Version:  10.0

Preserve existing backup data.

Perform Factory Reset

Copyright © 2014-2024, Arcserve, LLC and it afflates and subsiciaries. Allrights reserved. UTC+05:30 (India Standard Time)

Tutti i dati per i quali & stato effettuato il backup vengono conservati per
impostazione predefinita.

Nota: Arcserve UDP fornisce I'opzione Conserva dati di backup esistenti che
consente di mantenere il data store esistente.

* Sesi seleziona |'opzione Conserva dati di backup esistenti, viene rige-
nerato soltanto il volume C:\. | dati nel volume X:\ e nel volume Y:\
restano invariati.

Se non si seleziona I'opzione Conserva dati di backup esistenti, ven-
gono rigenerati tutti i dati sui rispettivi volumi C:\, X:\ e Y:\.

2. Fare clic su Esegui Factory Reset.

Viene visualizzata una finestra di dialogo di conferma.
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Confirm Factory Reset

Are you sure you want to perform a factory reset on your Arcserve Appliance? Selecting
1\ Reset reverts al settin

g5 to the factory default status.

Al the backed-up data will be preserved during the reset.

3. Dalla finestra di dialogo di conferma, fare clic su Reimposta per avviare il ripri-
stino delle impostazioni predefinite.

Il computer dell'appliance viene riavviato e il ripristino delle impostazioni pre-
definite viene eseguito come segue:

Reverting to Areserve UDP Version 10.0.6455

Existing backup data is being deleted

Reinstalling Arcserve UDP: 41% Complete

Al termine del ripristino delle impostazioni predefinite viene visualizzata una
finestra di dialogo di conferma.

4. Nella finestra di dialogo di conferma, scegliere una delle seguenti opzioni:
Fare clic su Riavvia per riavviare |'appliance.

Fare clic su Arresta per chiudere I'appliance.
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Factory Reset Is Complete

@ Your Arcserve Appliance has been retumed to its factory defaults

Click Restart to restart the appliance and launch the Configuration Wizard or click Shut Down
to shut down the appliance.
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Rimozione e sostituzione di un'unita disco rigido

Con Dispositivo Arcserve, in caso di errore di un'unita disco rigido, le unita rima-
nenti vengono attivate immediatamente per evitare la perdita di dati e garantire il
funzionamento corretto del dispositivo. Pertanto, per evitare eventuali problemi
dovuti a piu errori dell'unita disco rigido, & importante sostituire tale unita appena
possibile per ridurre al minimo la potenziale perdita di dati.

Dispositivo Arcserve contiene quattro portanti per unita disco rigido con etichetta
0, 1, 2 e 3, da sinistra a destra. Se si sostituiscono una o piu unita disco rigido alla
volta, & necessario etichettare le unita sostitutive in modo da sapere quale unita
inserire nella singola portante. Si consiglia di etichettare anche le unita disco rigido
rimosse dal dispositivo a seconda della portante unita occupata.

Importante! Attenersi alle avvertenze di sicurezza durante la manutenzione delle
unita disco rigido poiché si tratta di periferiche sensibili alle scariche elettrostatiche
e facilmente deteriorabili.

Indossare un bracciale antistatico per evitare le scariche elettrostatiche.

" Toccare un oggetto dotato di messa a terra prima di estrarre il disco rigido sosti-
tutivo dal sacchetto antistatico.

Afferrare 'unita disco rigido sempre ed esclusivamente dai bordi senza toccare
i componenti visibili sul lato inferiore.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Per poter accedere ai vani delle unita, rimuovere innanzitutto la piastra ante-
riore:

a. Sbloccare la chiusura della piastra anteriore.
b. Premere il pulsante di sblocco per ritrarre i perni della piastra anteriore.
c. Rimuovere la piastra anteriore con cura utilizzando entrambe le mani.

2. Premere la chiusura a scatto sulla portante unita. In questo modo si estende
la leva della portante unita.
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Appliance

Hard Drive
(typical)

Drive Carrier
Release Latch

Drive Carrier
Handle

3. Utilizzare la leva per estrarre la portante unita dal lato anteriore del dispo-
sitivo. Le unita disco rigido vengono montate nella portante per facilitarne la
rimozione e la sostituzione dal dispositivo. Le portanti consentono inoltre
un'appropriata ventilazione per gli alloggiamenti.

Importante!Non utilizzare il dispositivo senza le portanti completamente
installate, salvo che per brevi intervalli (swapping delle unita disco rigido).

4. Rimuovere |'unita disco rigido precedente dalla portante e installare la nuova
prestando attenzione a orientare correttamente I'unita disco rigido sostitutiva
con l'etichetta verso I'alto e i componenti visibili verso il basso.

5. Far scorrere il vassoio dell'unita nel dispositivo fino a quando non & com-
pletamente inserito, quindi chiudere la leva della portante unita per bloc-
carlo.
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Appliance

Drive Carrier
Handle

Drive Carrier

6. Richiedere le istruzioni di restituzione al supporto tecnico di Arcserve se si
intende restituire un'unita difettosa.

Ripristino bare metal (BMR) senza conservazione dei
dati nell'appliance serie 9012-9504DR

Dispositivo Arcserve consente di eseguire il ripristino bare metal utilizzando il Kit di
avvio di Arcserve UDP.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Eseguire I'applicazione Crea kit di avvio di Arcserve UDP nell'appliance e
generare l'immagine ISO di avvio di ripristino bare metal o I'unita USB per
la piattaforma x64.

Nota: € necessario includere i driver locali per I'immagine ISO. Per includere i
driver locali, selezionare I'opzione Includi driver locali nella finestra Crea kit
di avvio per il ripristino bare metal. Per ulteriori informazioni sulla creazione
di un kit di avvio, consultare il seguente collegamento.
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Specify Dnivers

“Y'ou can integrate additional drivers into the BMRA 150 image. so that they can be loaded when the BMR
process iz launched.

| Manufacturer | Yersion | Platform | Path |

Intel 12/08/216,12147.0  «64 C:AWINDOWS MNP oemd 3. inf

Intel 07/30/213,9.4.210...  «64 CoAwINDOWS MNP oemS. inf

MS_HDC, INTEL_HDC... 08/21/2006,10.0.14.. =64 C:AWINDOWS MNP mshde. inf

LSI 03/06/2015,6.707.0.. 64 C:AINDOWSHMF oem8.inf

IMTEL 08/19/2016,101.2.80  «64 C:AWINDOWS MNP oem45. inf

AMD Section, ACER.5...  08/21/2008,10.014..  «64 C:AWINDOWSA NP usbport.inf

IMTEL 07/30/2013,9.4.210...  «64 C:AwINDOWS MNP oemd 7. inf

GEMDEY_5vS,ACC_... 06/21/2006,10.014... =64 C:AwINDOWS MM machine.inf

Generic 10/08/2017. 10014, «64 C:AwINDOWS MNP ushxhe. inf

£ >
I Include Local Drivers I¢ Add Driver | Delete Driver |
Back | Create | Cancel | Help |

2. Awviare Dispositivo Arcserve tramite I'immagine ISO di ripristino bare metal
o l'unita USB.

Viene visualizzato il programma di installazione del Arcserveripristino bare
metal di .

3. Selezionare la lingua richiesta e fare clic su Avanti.

QArcserve’ BARE METAL RECOVERY

4. Selezionare |I'opzione Ripristino da un backup di Arcserve Unified Data Pro-
tection e fare clic su Avanti.
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arcserve’ BAREMETAL RECOVERY

Bare Metal Recovery(BMR)
- Select the type of backup for BHR

Select type of restore source:

© Reslore from a Arcserve Unified Data Protection backup

Use this 0ptan to perform 8 restore from either 8 baduup destnation folder or 3 data sere.

Recover from a virtual machine

Use this o0ton to perform a virtual-to-physical (V2P) restore from a virtual machine created by Virtual Standby or
Tnstant YM

[ niiies Hewt abort

Version 9.0.6034; Boot Firmware: UEFI

Viene visualizzata la finestra della procedura guidata di selezione di un punto
di ripristino.

5. Fare clic su Sfoglia e selezionare I'opzione Sfoglia da Recovery Point
Server.
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Bare Metal Recovery(BHR)
- Select a Recovery Point The folowing backed up machines are detected:

‘The top pane dsplays al backed up machines and Backed uo Information
ther badap destnatons. IF you & on s ot
machne, you can then see the sssacisted FostHama
recavery ponts on the bottom pane. Select

recovery por to contrue.

Operating System:
Hote: By defaut, only the backed up machines

that are detected from local volumes are lsted
hare. After & new removable disk s attached or DS Suff:
detached, you can cick Refresh” the mihine lst.

You can aiso cick “Browse” to add any w

machmes from the remote shared foider or the o
data steve, il

I you fal to browse the remote shared folder, it
may be because the NIC driver & not installed or
the 1 address i incorrect. If necessary, you can Befresh
pesform the folowing:

ik here to launch the load driver utlity
Qlick here to launch the network configuration
utity

Browse W

Browse from network/local path

Brow: Re: Point Server
T oty kd o, Bt a e

6 Wetwork Adapter(s) Detected ~
InteiR) 1350 Ggabt Hetrork Connecban

-IP Address: 10, 10,255,255
- Status: Connected

Intel(R) 1350 Gigabit Network Connection &2
-IP Address: 0.0.0.0

- Status; Disconnecied s

| wpiiies | ﬁ‘

Viene visualizzata la finestra Seleziona nodo.

6. Immettere il nome host del Recovery Point Server, il nome utente, la pas-
sword, la porta e il protocollo.

7. Fare clic su Connetti.

8. Una volta stabilita la connessione, fare clic su OK.
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| Select Node .

Enter the Recovery Point Server credentials and dick "Connect”™ to connect to the server and retrieve
the data store and node list.

H%Name: | appliance7501 v| Port: ‘3014 |

User Name: ‘ administrator ‘ Protocol: (O HTTP (@) HTTPS

*eseRRRRR Y ‘ Connect

Data stores and nodes protected on this server:

Password:

= Eﬂ appliance7501_data_store Property Description '
B 8 Jappiance 7205] -
Node appliance7205
DNS Suffix arcserve.com
Node ID 0951fd5c-3dd2-4968-be64-5eaef...
oK Cancel

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Selezione di

un punto di ripristino.

9. Selezionare il punto di ripristino e fare clic su Avanti.
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Bare Metal Recovery(BHR)
- 2 Recovery Point The Thtoning backed up machnes are detected:
The top pane dsplays al badked up machines snd
ther badp destnatons. If you dick on & | 8 aophonce7205 |
maching, you can then see the assocated

recovery ponts on the bottom pane. Seiect a

recovery pomt to contrue

Note: By default, only the badked up machines
that are detected from local vokames are isted
here. After a new remavable disk is attached or
detached, you can cick ‘Refrash” the machine lst.
You can aiso cick Browse” to add any backed up
machines from the remote shared folder or the
data store.

1f you fal to browse the remote shared folder, it
may be because the NIC driver is not installed o

Cik here to laurch the load driver utilty
Chck here to lsunch the network configuration
uthty

The follovéng recovery for the specified

Backed up Information

Hast Name: | apphance7205

Operating System: [Windows Server 2016 X64
DNS Suffix: BrCerve.com

Source:

Recovery Pont Server

efesh | bowse v

hine. Select a recovery point and cantinue:

5 (e S/28/2018

10:00:15PM
ZALA1AM

[1mel(R) 1350 Gigabit Network Connection 22
-IP Address: 0.0.0.0

- Status: Disconnected

AR Status: ~
Bockup Type:

- Incremental Badan

Backug Destination {Detected from current system):

- Recovery Point Server: applance 7501

- Recovery Pont Server data store: applance7501_data_store

 hode ID: 095 1fdSc-3dd2 4965 bet- SeaefeebTod

Bockup Description:

Boat Fiemware:

-UEF

Backed up Vol d
]

10. (Facoltativo) Immettere la password di sessione (se richiesta), quindi fare

clic su OK.

Enter Session Password

Current passweord length: 1 characters
Maximumn password length: 23 characters

Cancel

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Selezione di

una modalita di ripristino.

11. Selezionare Modalita avanzata e fare clic su Avanti.
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erfne Metal Recovery(BHMR)
- Choose a Recovery Mode

Wihich recovery mode do you want to use?

© Express Mode

mode vil recover using the
machine defauit setiings.

® Advanced Mode
;&‘emwed made will astist you in Qustonizing the restore process. Using this mode you wil be
o

Select where to restore data on basic volumes or dynamic dsks
Tnsest device driver before reboot.

|~ s mJIwHw

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Adeguamento
partizioni disco.

12. Fare clic con il tasto destro del mouse sul disco della tabella di partizione
GUID con le dimensioni maggiori e fare clic su Pulisci disco.

Bare Metal Recovery(BMR) ~
- Adjust Disk Partitions Curent Destination Disk/Volume Layouts Qperations W

You can acjust the -
on s screen. You can also select data to “ 7 - =
restore from the arignal source dskivokune 1o stem Partii. CA(15573G8)  [\\A Volkumejddd. (15354 96 68)
the current destnaten dsk/vokume. ‘ Reset
After selecting a disk/vokme, you can then = DerigM Corrmit
right-cick the mouse button, and dsplay the Al
comesponding operaton options. L8l e
Mote: If there is no mouse attached in your = Disk2(1
emvronment, you can select a dk/volume 447.13) CleanDisk 1, (447.1368)
with TAB and Arrow keys, then press the Menu
ey to dsplay the menu. Convert to MBR
The dskfvolume changes you make vl not
take get into effect undl you select “Commit”
From the Operations menu or cick Hext” o
comenit al changes. a

Convert to Dynamic

nline Disk
Orignal Scurce
Disk Preperties
= Diskomer) | |
LS LSTLS IS,
i System Partitiq gl C\ (1557368 g x| (721846G8) ¢

13. Dopo la pulitura del disco, fare clic con il pulsante destro del mouse sul
disco, quindi fare clic su Conferma.
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Bare Metal Recovery(BHR) A |
- Adjust Disk Partitioas

Current Destnation Disk/Vokume Layouts Operations w
adst the

o this screen. You can also select data to
restore from the crigal source diskfvolume to (1862737 GB)
the current destnation disk/volume.

nm
After seecting a dk/vohme, you can then = o.nmq
ight=cick the mouse button, and dsplay the

aperation options. 47136 .‘ (447.13G8)
Hote: If there is no mouse attached in your = Disk2(MB. sl b
envronment, you can select a dekfvokime 71366 cteon Disk (447.13G8)
with TAB and Arow keys, then press the Menu
o ey the e

The dskjvokume changes you make wil not Convert to MER
take get nto effect unti you select "Commit™ cavert to GPT
from the Operatons men o chk Text 10

commit il changes.

Convert to Dynamic
—_— Disk Properties
1 A (111.79.GB)

= Disk 1 (GPT)
7451.00GB

o
€\ (15573 GB) W AVelumeiddd 1.l X\ (721846G8) 3

Viene visualizzata la finestra Invia modifiche del disco.

14. Fare clic su Invia.

Summary of Operations:

Operation Details

{PDelete Volume Valume Path[1\?\Wolume {79 1009 15-1396 4e8d-8dfo-1f202793003f}]

i Delete volume Volume Path[\|?\Volume {821d05a8-3ecd-436f-2497-cc0afb 3e 4708} ]
{JDelete Volume Volume Path[C:\]

) Delete Volume Volume Path[F:\]

() Delete Volume volume Path[D:\] |
@ Clean Disk Clean Disk [0]

e

15. Una volta completato il processo di pulitura del disco, fare clic su OK.
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Submit Disk Changes ]
Summary of Operations: |
Operation Detais
{JDelete volume Volume Path[{?\Wolume {79 1b0915-1395-4e8d-8dfb-1f202792003f} ]
|4 Delete Volume Volume Path[\\?\Wolume {82 1d05a8-3ecd-436f-a497-co04fb3e4708} ]
{_JDelete Volume ‘Wolume Path[C:1]
\4 Delete Volume Wolume Path[F:\]
i_JDelete volume Yolume Pa

thiD:\]

: [0]

¥ Clean Disk Cles;

i

16. Nella finestra di dialogo Ripristino bare metal - Adeguamento partizioni
disco, fare clic su Indietro.

Bare Metal Recovery(BHMR) A
- Adjust Disk Partitions ‘Current Destnotion Disk/Volume Layouts Qperations w

You can adust the diskfvolume =
on this screen. Tou can also select data to 7/

fphe o i A e
the current destnation disk/valume. Z

After selecting a dsk/vokume, you can then = Disk 1 MBR)

right-cick the mouse button, and display the jrrose el 1366

cormesponding operation opbons. .13

Nota: If there is no mouse attached in your j= Disk 2(MBR)

€enmvranment, you can seect a dskjvoume #7368 (447.13 GB)

with TAB and Arrone kers, then press the Menu

key to display the menu.
The

diskfvolume changes you make
take gatinto effect unti you select "Commit”™
from the Operations menw or didk Hext” to
commit o changes.

wilnot

Orignal Source Desk/Vokume Layouts

j= Dixomer) |

b= Disk 1(GPT)
]
1

RN s P 557360 vt g | 1

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Selezione di
una modalita di ripristino.

17. Selezionare Modalita rapida e fare clic su Avanti.
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Bare Metal Recovery(BMR)
- Chaose a Reco

Which recovery mode do you want o use?

@® Express Mode

The exprass mode wil recover the system sutomatcaly with minmal user intesaction by usng the
machine defauit settings.

© Advanced Mode

The advanced mode wil assist you n custamizing the restore pracess. Using this mode you wil be:
able to;

Select wihere to restore data on basic volumes or dynamic diks.

Insert device driver before reboot.

§) N After dicking Next, the BMR Wizard will reats new partitions on the destination
machine to match the existng partitons on the source machine, This may destroy any
existing partitions on the destination machine and create new ones.

. o =

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal.

18. Fare clic su Si.

BMR 3

The next step may result in complete loss of data on the machine. Do
you want to continue?

[\}‘ Yes No

Viene visualizzata la finestra di dialogo Riepilogo delle impostazioni di ripri-
stino.

19. Fare clic su Annulla.
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Summary of Restore Settings

Surrf%ary of Disk Restore Settings:

==

Source Disk Destination Disk

Summary of Volume Restore Settings:

Source VYolume Destination Yolume

{JEFT System Partition (53 MB)
fc:\ (155,73 68)

<

{0 \\?\Wolume{79 1b0915-1396-4e8d-8dfb-1fa02793003f}\ (300 MB)  \\?\Volume{c0GaaSe0-adhd-4849-6b15-20...
V7 \Wolume{e 3db4483-19ad-4550-8e0e-06. ..

\\?\Volume{257b3c2a-9cf1-44a0-a8b3-225...
{0 \\?\Wolume {4dd 1123-0464-4cd6-9df0-1ab9b35c830 11\ (76.25 GB) \\?\Volume{98fb5326-630f-4842-82fa-48b...

Confirm your restore settings and dick OK to continue. If you want to adjust restore settings manually, dick Cancel.

o 1]

> |

Cancel

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Adeguamento

partizioni disco.

20. Eseguire il confronto e verificare che la capacita delle prime quattro par-

tizioni disponibili nella scheda Layout del disco/volume di destinazione cor-

rente corrisponda alle dimensioni massime del disco GPT disponibile nella
scheda Layout del disco/volume di origine originale e fare clic su Avanti.

Nota: per visualizzare le dimensioni della partizione, posizionare il cursore del
mouse sul disco per visualizzare le proprieta del disco.
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Bare Metal Recovery(BHR) ~ |
- Adjust Disk Partitions Current Destination Disk/Volume Layouts Gperations wr |

adjust the dsk/volume E
o this screen. You can also select data to = Disk0(GPD
restore from the original source dskfvolume to | 1esnsoca
the current destination dsk/vokume. L
After selecting a disk/voume, you can then = ook 1 ri8m
right-chck the mouse button, and daplay the [~ enee
carresponding operaton opEons =Rl
Mote: 1F there is no mouse attached in your = Disk 2 (MBR)
envionment, you can select a dk/volume | wriace
with TAB and Arrow keys, then press the Menu i
key to cisplay the menu.
The diskfvolume dhanges you make wil not
take get into effiect untl you select "Commit”
from the Operations menu or dick "Next” to
okt ol changes. Orignal Source Disk Nokme Layouts

b= piskoMeR) [ L
111.79G8 A\ (111.79GB)
= Disk 1(GPT) VSIS S LIS SIS,
74510068 [WA\Volume{791b... glEFl System Portiti.g gl €\ (15573 GB) i\ 7\ Volumeidda g gl X\ (721846 GB)

W Unotiocoted B Primary

Viene visualizzata la finestra di dialogo Riepilogo delle impostazioni di ripri-
stino.

21. Fare clic su OK.
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Summoary of Restore Settings

Summarw Disk Restore Settings:

Source Disk Destination Disk

Summary of Volume Restore Settings:

Destination Yolume

\\?\Volume{03331745-9734-4066-bd25-69....
\\?\Volume (b9994f56-8c58-4bbf-bd72-85a...
\\?\Volume {496da605-7066-442c-8ea23...
\\?\Wolume {59eaea46-103c-45e 3-bed-55...

Source Volume
£ \\?\olume{79 1b0915-1396-4e8d-8dfb-1fa02793003f}\ (300 MB)
{JEFI System Partition (99 ME)

gJc:\ (155.7368)
9 \\?\Wolume {4dd1123f-046 4-4cd6-9df0- 1abSb35c830 1} (76.29 GB)

<
Confirm your restore settings and dick OK to continue, If you want to adjust restore settings manually, dick Cancel,

o | [ o

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Avvia pro-
cesso di ripristino.

22. Deselezionare |I'opzione Non avviare automaticamente il servizio
dell'agente in seguito al riavvio e attendere il completamento del ripri-

stino.
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Bare Metal re(BHR) 3 =
el et oty Summary of Restore Settings.
This page deplays a summary of the disk/volume Restore Item Statx
eetora ety et e (. Restore source volume |7 Wokme (79 150915+ 1396 4e8d-5dfb- 1202793005 ., Completed

Mote: After the BVR process i complete and source volume EF1 System Partison’ 1o qurent destination dsk 0

ring
S35t tasting the BMR fune s . “'r‘;( U Restore source volume |\ Wolume (401 123f-0464-4c05-90f0- 1abbFScB301}\ ... Mot Started
i

automaticaly sftes reboot” opton.

When you select this option, you can manually
start the Agent service {and the Recovery Pomt
Server service, if nstaled) after reboot if you
want to perform backup jobs.

Enable Windaws £ boot aption heips user
perform further recovery or Boubleshootng after
BMR. For example, press F8 and boot into Active
Directary Service Restore mode to perform Actrve:
Directory authoritative restore.

A automancaly reboot your system sfter recovery.

[J0o0 nat start Agent service automatically after reboot.

[Jeoot the system to Advanced Boot Options: (F8) Meru on the next boot for Windows 8/ Windows Server 2012 and later 05,
Elapsed Tene: 00:00:24

Estmated Time Remaning: 01:30:50

[0.8%] [$76M8,76631M8] Restoring basic source volume 'C:1 to current destination disk 0

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Inserisci driver
del dispositivo.

23. Selezionare il driver richiesto per il controller raid e fare clic su Avanti.
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Metal Recovery{BHR]
{T‘z’;mnm:m 1 Provide drivers for folowing devices:

An incompatibity problem has been detected and

BMR is unable to find sutable driver for some Praperty Description
device(s). The operatng system of the host beng > ;
recovered may be dffecent than the perating Vendor LSl Logic / Symbias Logic
system that was crested on the BMR1SO mage. manufactrer  AvagoTech
Piease sclect an appropriate driver for the Closs SCSlAdapter
device(s) or add a new driver by diding “Add Driver Descriphon  AVAGO MegaRAID SAS Adapter
Driver” button Harcware 1D PCIWEN_100080EV_00SDASUBSY...
Avalable Oriver(s):
Driver Property  Desariotion
] megasas2.inf Verson 03/02/2015, 6.706.06.00
] megasas2.inf(1) Manufactrer  LSI, DELL
Clazs SCSIAdapter
Service megases
DF Fath C:WINOO \FieRepository megasas.inf_a
< >
dnsert Driver
i : i

Viene visualizzata la finestra pop-up di avvio e Dispositivo Arcserve viene riav-
viato automaticamente.

Click ReEoot to automatically reboot your system at this time. If you want to collect all
BMR logiles you can use the Activity log utility.
Click here to launch the Activity Log utility.

Your system will reboot in 11 second(s).

Reboot Cancel
l \ Boot volume was restored to current destination disk 0. Please boot
your system from this disk.

Il processo di ripristino bare metal viene completato correttamente.
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Ripristino bare metal (BMR) e conservazione dei dati
nell'appliance serie 9012-9504DR

Dispositivo Arcserve consente di eseguire il ripristino bare metal utilizzando il Kit di
avvio di Arcserve UDP.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Eseguire I'applicazione Crea kit di avvio di Arcserve UDP nell'appliance e
generare l'immagine ISO di avvio di ripristino bare metal o I'unita USB per
la piattaforma x64.

Nota: & necessario includere i driver locali per I'immagine ISO. Per includere i
driver locali, selezionare I'opzione Includi driver locali nella finestra Crea kit
di avvio per il ripristino bare metal. Per ulteriori informazioni sulla creazione
di un kit di avvio, consultare il seguente collegamento.

Specify Drivers

“fou can integrate additional drivers into the BiF 150 image. so that they can be loaded when the BMA
process is launched.

| M anufacturer | Yersion | Platform | Path |

Intel 12/08/2016,1214.7.0  «64 C:AwINDOWS NP oemd 3. inf

Intel 07/30/2013,9.4.210...  «64 C:AwINDOWS MNP oem3.inf

MS_HDC, INTEL_HDC... 08/21/2006,10.0.14... =64 C:AwINDOWS MNP mshde. inf

L3l 03/06/2M5,6.707.0.. =64 CoAwINDOWS MNP oemE. inf

IMTEL 08/19/2016,101.2.80 =64 CoAwINDOWS NP oem4S. inf

AMD . Section, ACER.S...  06/21/2006,10.014... =64 C:AWINDOWS A NFusbport.inf

IMTEL 07/30/2013.9.4.210... =64 C:AWINDOWS NP oemd?.inf

GEMDEY_5vS,ACC_...  06/21/2006,10.074... =64 C:AWINDOWS A NFmachine.inf

Generic 10/08/27.10014.. =64 C:AWwINDOWS MNP usbxhedinf

£ >
I Include Local Drivers I¢ Add Driver | Drelete Driver |
Back | Create | Cancel | Help |

2. Avviare Dispositivo Arcserve tramite I'immagine ISO di ripristino bare metal
o l'unita USB.

Viene visualizzato il programma di installazione del Arcserveripristino bare
metal di .

3. Selezionare la lingua richiesta e fare clic su Avanti.
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QArcserve’ BARE METAL RECOVERY

4. Selezionare |'opzione Ripristino da un backup di Arcserve Unified Data Pro-
tection e fare clic su Avanti.

arcserve’ BAREMETAL RECOVERY

Bare Metal Recovery(BMR)
- Select the type of backup for BHR

Select type of restore source:

© Reslore from a Arcserve Unified Data Protection backup

Joe this 00ton to perform  restore from either & badkup destnation folder or 3 data sere.

Recover from a virtual machine

Use this 00tion to perform a virtual-to-physical (V2P) restore from a virtual machine created by Virtual Standby or
Tnstant VM

i
- | hities ext dbort

Version 9.0.6034; Boot Firmware: UEFI

Viene visualizzata la finestra della procedura guidata di selezione di un punto
di ripristino.

5. Fare clic su Sfoglia e selezionare I'opzione Sfoglia da Recovery Point
Server.
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Bare Metal Recovery(BHR)
- Select a Recovery Point The folowing backed up machines are detected:

‘The top pane dsplays al backed up machines and Backed uo Information
ther badap destnatons. IF you & on s ot
machne, you can then see the sssacisted FostHama
recavery ponts on the bottom pane. Select

recovery por to contrue.

Operating System:
Hote: By defaut, only the backed up machines

that are detected from local volumes are lsted
hare. After & new removable disk s attached or DS Suff:
detached, you can cick Refresh” the mihine lst.

You can aiso cick “Browse” to add any w

machmes from the remote shared foider or the o
data steve, il

I you fal to browse the remote shared folder, it
may be because the NIC driver & not installed or
the 1 address i incorrect. If necessary, you can Befresh
pesform the folowing:

ik here to launch the load driver utlity
Qlick here to launch the network configuration
utity

Browse W

Browse from network/local path

Brow: Re: Point Server
T oty kd o, Bt a e

6 Wetwork Adapter(s) Detected ~
InteiR) 1350 Ggabt Hetrork Connecban

-IP Address: 10, 10,255,255
- Status: Connected

Intel(R) 1350 Gigabit Network Connection &2
-IP Address: 0.0.0.0

- Status; Disconnecied s

| wpiiies | ﬁ‘

Viene visualizzata la finestra Seleziona nodo.

6. Immettere il nome host del Recovery Point Server, il nome utente, la pas-
sword, la porta e il protocollo.

7. Fare clic su Connetti.

8. Una volta stabilita la connessione, fare clic su OK.
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| Select Node .

Enter the Recovery Point Server credentials and dick "Connect”™ to connect to the server and retrieve
the data store and node list.

H%Name: | appliance7501 v| Port: ‘3014 |

User Name: ‘ administrator ‘ Protocol: (O HTTP (@) HTTPS

*eseRRRRR Y ‘ Connect

Data stores and nodes protected on this server:

Password:

= Eﬂ appliance7501_data_store Property Description '
B 8 Jappiance 7205] -
Node appliance7205
DNS Suffix arcserve.com
Node ID 0951fd5c-3dd2-4968-be64-5eaef...
oK Cancel

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Selezione di

un punto di ripristino.

9. Selezionare il punto di ripristino e fare clic su Avanti.
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Bare Metal Recovery(BHR)
- 2 Recovery Point The Thtoning backed up machnes are detected:
The top pane dsplays al badked up machines snd
ther badp destnatons. If you dick on & | 8 aophonce7205 |
maching, you can then see the assocated

recovery ponts on the bottom pane. Seiect a

recovery pomt to contrue

Note: By default, only the badked up machines
that are detected from local vokames are isted
here. After a new remavable disk is attached or
detached, you can cick ‘Refrash” the machine lst.
You can aiso cick Browse” to add any backed up
machines from the remote shared folder or the
data store.

1f you fal to browse the remote shared folder, it
may be because the NIC driver is not installed o

Cik here to laurch the load driver utilty
Chck here to lsunch the network configuration
uthty

The follovéng recovery for the specified

Backed up Information

Hast Name: | apphance7205

Operating System: [Windows Server 2016 X64
DNS Suffix: BrCerve.com

Source:

Recovery Pont Server

efesh | bowse v

hine. Select a recovery point and cantinue:

5 (e S/28/2018

10:00:15PM
ZALA1AM

[1mel(R) 1350 Gigabit Network Connection 22
-IP Address: 0.0.0.0

- Status: Disconnected

AR Status: ~
Bockup Type:

- Incremental Badan

Backug Destination {Detected from current system):

- Recovery Point Server: applance 7501

- Recovery Pont Server data store: applance7501_data_store

 hode ID: 095 1fdSc-3dd2 4965 bet- SeaefeebTod

Bockup Description:

Boat Fiemware:

-UEF

Backed up Vol d
]

10. (Facoltativo) Immettere la password di sessione (se richiesta), quindi fare

clic su OK.

Enter Session Password

Current password length: 1 characters
Maximum password length: 23 characters

Cancel

Viene visualizzata la finestra di dialogo Ripristino bare metal - Selezione di

una modalita di ripristino.

11. Selezionare Modalita avanzata e fare clic su Avanti.
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Bpre Hetal Recovery(BHR)
Choose a Recovery Hode

Wihich recovery mode do you want to use?

© Express Mode

mode vil recover " using the
machine defauit setiings.

® Advanced Mode

The will astist you o - Using this mode you wil be
able ta:

Select where o restore data on basic volumes or dynamic disks.

Insert device driver before reboot.

-~ e w]hmlllm

12. Nella finestra di dialogo Ripristino bare metal - Adeguamento partizioni
disco, fare clic su Avanti.

You can adjust the diskfvok

on i
the screen. You can also select data to restore [ = DiskoGen & ]
from the ariginal source dsk/volume to the current f\AVolume(73Tb. - CAA (155.73 GB)
i et | mereszce  [\Avalume; it )

=]
After selecting 2 dekjvohane, youcan thenroht: | (2 pee 1 eamy
Gk the mouse button, and depiay the (22357 GB)
corraspandng opraton optns. | -
Note: If there is no mouse attached in your
*

enve , you ean select 3 dsk/vokeme wth
TAD and Arvow keys, then press the Menu key 1

dsplay the menu.

The disk fvohume changes you make wil not take
getinto effect untl you seiect Commit” from the
Operations menu o cick Text” to commit al

Orignal Source Disk/¥okume Layouts R

j= Disk 0 (MBR) | & PSS
2235768 YA\ (22257 G8)

= Disk 1 (GPT)
186163268

13. Nella schermata Riepilogo delle impostazioni di ripristino del disco, fare
clic su OK.
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.Summary of Restore Settings

..

Summaljﬁ'\&:f Disk Restore Settings:

Source Disk

Destination Disk

Summary of Volume Restore Settings:

Source Volume Destination Volume On Disk
(o (15573 68) €1\ (155.73 GB) Disk 0
{07 Wolume {73 1h0315-1396-4e8d-Bdfb-...  \\?\Wolume{791b0915-1396-4e8d-8dfh-1fa... Disk 0
0\ \Wolume {4dd1123f-0464-4cd5-0dfD-1... G:\(75.29 GB) Disk 0
UEFI System Partition {99 MEB) WWolume{821d05a8-3ecd-436f-a497-cc0...  Disk 0

Confirm your restore settings and dlick OK to continue, If you want to adjust restore settings manually, dick Cancel.

o ]

Cancel

14. Nella finestra di dialogo Ripristino bare metal, Avvio del processo di ripri-
stino, annullare la selezione dell'opzione Non avviare automaticamente il
servizio dell'agente in seguito al riavvio ed attendere il completamento
del ripristino e il riavvio del computer.

Bare Metal Recovery(BHR)
Process

e e Summary of Restore Settings

Restore [tem

This page displays a summary of the dick/volume
restore settings that you have made.

1396-4e8¢-8df- 112027930030} ...

ote: Bfter the BMR process s complete and {Restore source volume "7 Vokime (79150915-1 Not Started
server has been rebooted, you may not want to {WRestore source volume 12 Wolume (4dd 1123f-0464-40d6-900- 1ab3be5c890 1)1 ... Not Started
pesform badup jobs from thes server. If youare || § hreciore source volume FE System Partiton to curent destination dsk 0 ot Started

functionality, we recommend

When you salect this option, you ean manualy
start the Agent service (3nd the Recovery Pont
Server senvice, if installed) after reboot if you
went to perform backup jobe.

Enable Windowes F8 boot option heips user
pesform further recovery or troubleshootng after
BMR. For example, press Fi and boot into Active
Directory Servie Restore mode to perform Active
Drrectory authoritative restore.

[ Automatically reboot your system after recovery.

100 not start Agent service sutomatically after reboot.

[J8oot the system to Advanced Baot Options (F8) Menu on the next boot far Windows 8 [ Windows Server 2012 and later OS,
Elapsed Time: 00:00:33
Estmated Tine Remanng: 00:52:55

[1.8%) [163218/50738M8] Restoring basic source volume 'C:\ to ument destnation dsk 0

Il processo di ripristino bare metal viene completato correttamente.
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Chapter 9: Espansione della capacita dell'appliance

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Utilizzo del kit di espansione nei modelli 10024BU-10576DR di Arcserve Appliance ....... 172
Utilizzo del kit di espansione nei modelli 10024BU-10576DR di Arcserve Appliance ....... 177
Utilizzo del kit di espansione dell'appliance Arcserve - Modelli X Series ......................... 180
Utilizzo del kit di espansione con memoria Flash SSD nei modelli X Series dell'appliance

ATCSEIVE 182
Utilizzo del kit di espansione nei modelli 9072-9504DR di Arcserve Appliance ............... 189

Utilizzo del kit di espansione con memoria Flash SSD nei modelli 9072-9504 DR
dell'appliance ArCSEIVE ... ..o 194

Utilizzo del kit di espansione nei modelli 10024BU-
10576DR di Arcserve Appliance

Il kit di espansione di Arcserve consente di espandere la capacita dei dati nei
modelli 10024BU-10576DR di Arcserve Appliance.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Perinserire dischi rigidi negli slot disco vuoti, procedere come segue:

a. Dalla Console di Arcserve UDP, verificare che non siano presenti pro-
cessi in esecuzione sul server dell'appliance. Se sono presenti processi
in esecuzione, sospendere i piani corrispondenti.

b. Inserire il disco rigido in uno slot disco vuoto.

cPUl P

2. Per creare e configurare Raid-6 dall'interfaccia Web di IPMI, procedere
come segue:

a. Accedere alla console IPMI.

b. Accedere a Sistema > Monitoraggio archiviazione > Visualizzazione
controller.
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c. Nella scheda Visualizzazione controller, fare clic sul segno piu (+) per
espandere Broadcom.

d. Nella schermata Broadcom, fare clic su Crea RIAD.

e. Nella pagina Crea, selezionare tutti gli slot HDD, quindi specificare
quanto segue:

" RAID: dall'elenco a discesa del livello RAID, selezionare RAID6.
PD per Span: 1

Immettere % dimensione da utilizzare: immettere il valore come
100

Conteggio nuova unita logica: immettere il valore 1

Dimensione stripe per DDF: selezionare |'opzione 256K
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Nome unita virtuale: immettere il nome desiderato per l'unita
virtuale

Criterio di lettura LD: selezionare I'opzione Nessuna lettura anti-
cipata

Criterio di lettura LD: selezionare I'opzione Write Back

Criteri 1/O LD: per impostazione predefinita, I'opzione 1/0
diretto e selezionata.

Criterio di accesso: selezionare |'opzione Read White.
Criterio cache su disco: selezionare |'opzione Invariato
Stato iniziale: selezionare |'opzione Quick Init

f. Fare clic su Invia.

Product Name Interface Type

g. Nella casella di ricerca sulla barra delle applicazioni, immettere
Gestione computer, quindi premere INVIO.

Viene visualizzata la finestra Gestione computer.

h. Accedere a Archiviazione > Gestione disco.

i. Fare doppio clic sul nuovo disco virtuale aggiunto.
Viene visualizzata la finestra di inizializzazione del disco.

j. Selezionare |'opzione GPT (GUID Partition Table) e fare clic su OK.
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k. Dalla finestra Gestione disco, selezionare il disco virtuale e applicare le
proprieta seguenti:

" Assegna una lettera di unita
" Specifica NTFS come file system
Formatta il disco
3. Per espandere il data store, procedere come segue:
a. Individuare l'unita aggiunta e creare una cartella.

b. Dal desktop di Arcserve Appliance, avviare la procedura guidata di Arc-
serve Appliance.

Viene visualizzata la pagina Configurazione di Arcserve Appliance.
c. Fare clic su Avvia Console UDP.

Viene visualizzata la pagina di accesso alla Console Arcserve UDP.
d. Accedere alla Console UDP come amministratore.
e. Accedere a Risorse > Destinazioni > Recovery Point Server.

f. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul data store, quindi sele-
zionare Interrompi.
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qarcserve' INFIED DATA PROTECTION

SM39 > SM39_data_store

g. Dalla riga di comando, passare a C:\Programmi\Arcserve\Unified Data
Protection\Engine\BIN ed eseguire il comando seguente:

as_gddmgr.exe —DataPath Add <datastore name> -NewDataPath <new
data folder>

La schermata di esempio seguente mostra dettagli come la capacita del
volume, lo spazio utilizzato, lo spazio libero per il percorso dati pri-
mario, il percorso dati espanso e i valori totali. Il valore totale ¢ Ia
somma del percorso dati primario e del percorso dati espanso.

Per visualizzare i dettagli relativi al percorso dati € inoltre possibile ese-
guire il comando seguente:

as_gddmgr.exe —DataPath Display <datastore name>

serveNUnified Data Protection\Engine\BIN>as_gddmgr.exe -Data
th ¥:\data
ion information.

18383 GB

¥Y:ndata
224 GB H 223 GB

18688 GB 2 G 18686 GB

ss to add data path Y:\data.

£ :\Programn Files\Arcserve\Unified Data Pzotection\Engine\BIN>

Il nuovo percorso dati espanso é stato aggiunto correttamente al data
store.

h. Nella Console UDP, accedere a Risorse, Destinazioni, Recovery Point
Server.

i. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul data store, quindi sele-
zionare Avvia.

j. Riprendere i piani sospesi in precedenza dalla Console UDP.

La capacita dei dati di Arcserve Appliance é stata espansa correttamente.
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Utilizzo del kit di espansione nei modelli 10024BU-
10576DR di Arcserve Appliance

Il kit di espansione Arcserve Flash SSD consente di espandere la capacita dei dati
creando un data store secondario ed eseguendo operazioni relative al ripristino di
emergenza (IVM/VSB/Continuous Availability) nei modelli 10024BU-10576DR di Arc-
serve Appliance.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Perinserire dischi rigidi negli slot disco vuoti, procedere come segue:

a. Dalla Console Arcserve UDP, verificare che non siano presenti processi
in esecuzione sul server dell'appliance. Se sono presenti processi in ese-
cuzione, interrompere i piani corrispondenti.

b. Inserire gli SSD in uno slot di disco vuoto.

2. Per creare e configurare Raid-5 dall'interfaccia Web di IPMI, procedere
come segue:

a. Accedere alla console IPMI.

b. Accedere a Sistema > Monitoraggio archiviazione > Visualizzazione
controller.

c. Nella scheda Visualizzazione controller, fare clic sul segno piu (+) per
espandere Broadcom.
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Nella schermata Broadcom, fare clic su Crea RIAD.

Nella pagina Crea, selezionare tutti gli slot SSD, quindi procedere come
segue:

" RAID: dall'elenco a discesa del livello RAID, selezionare RAID1.
PD per Span: 1

Immettere % dimensione da utilizzare: immettere il valore come
100

Conteggio nuova unita logica: immettere il valore 1
Dimensione stripe per DDF: selezionare |'opzione 256K

Nome unita virtuale: immettere il nome desiderato per 'unita
virtuale

Criterio di lettura LD: selezionare I'opzione Nessuna lettura anti-
cipata

Criterio di lettura LD: selezionare I'opzione Write Back

Criteri 1/0O LD: per impostazione predefinita, I'opzione 1/0
diretto e selezionata.

Criterio di accesso: selezionare I'opzione Read White.
Criterio cache su disco: selezionare |'opzione Invariato

Stato iniziale: selezionare I'opzione Quick Init
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f. Fare clic su Invia.

Create RAID

® Create
RAID1

PD per Span

Product Name i Interface Type Sector Size

KPM7XVUG3T20 G SAS

KPM7XVUG3T20 SAS

Enter % size be used
New Logical Drive Count
Stripe size per DDF [0 O 128k @ 256k O 512k O 1024K
Virtual Drive name UDPHash
LD Read Policy @® NoReadAhead O Aways Read Ahead
O write Though @ write Back O  Always Write Back
Direct 10 Cached 10
® Readwite O ReadOny O Blocked
Cache Policy ® unchanged O Enable O Disable

Init State O Nomit © Qquickinit O FullInit

g. Nella casella di ricerca sulla barra delle applicazioni, immettere
Gestione computer, quindi premere INVIO.

Viene visualizzata la finestra Gestione computer.

h. Accedere a Archiviazione > Gestione disco.

i. Fare doppio clic sul nuovo disco virtuale aggiunto.
Viene visualizzata la finestra di inizializzazione del disco.

j. Selezionare |'opzione GPT (GUID Partition Table) e fare clic su OK.

¥
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k. Dalla finestra Gestione disco, selezionare il disco virtuale e applicare le
proprieta seguenti:

" Assegna una lettera di unita

" Specifica NTFS come file system
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" Formatta il disco

Il disco virtuale e stato creato correttamente.

Utilizzo del kit di espansione dell'appliance Arcserve -
Modelli X Series

Il kit di espansione di Arcserve consente di espandere la capacita dati nei modelli
Dispositivo Arcserve X Series.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Peril kit di espansione X Series: capacita di qualsiasi modello (ad eccezione
di X3000DR), & possibile eseguire un'espansione lineare con kit di espan-
sione opzionali tutte le volte che e necessario, fino a raggiungere il modello
pil grande X3000DR.

2. Perinserire dischi rigidi negli slot disco vuoti, procedere come segue:

a. Dalla Console Arcserve UDP verificare che non siano presenti pro-
cessi in esecuzione sul server dell'appliance. Se sono presenti pro-
cessi in esecuzione, sospendere i piani corrispondenti.

b. Inserire gli HDD negli slot del disco vuoti dell'unita di archiviazione -
ME4084 Value Array. Ciascun kit del kit di espansione X Series & com-
posto da 14 dischi da 16 TB.

Front Rear Table

Tum OnLEDs § Tum ONLEDS

BOTTOM

3. Accedere all'unita ME - Gestione archiviazione Value Array, accedere a
Pool, quindi selezionare il gruppo di dischi che si desidera espandere.
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. Name a7 Healtn Y sz Class ¥ Avai Volumes Disk Growps
1 3

Related Disk Groups

i i 110 1 0f 1 entries( selected) m
Hosts
Name 57 Health 7 Pool a 57 RAD Y/ pion 57 sze Free  Cumeniob Y7 Status Y/
! Arc01 & OK Arc01 ADAPT
={= Disk Group Utities
Fooe Related Disks
= EEEART] o [A1] Showing 1 to 42 of 2 entries OlD]
— Location a 57 Health 7 Descripiion W size Usage 7 Disk Group | Status Y
Velumes
00 © ok SASMDL 16078 LINEAR POOL A0t Up
'1[. 01 @ oK SAS MDL 16018 LINEAR POOL Arc01 Up
02 ® oK SASMDL 16018 LINEAR POOL Arco1 Up
Maooing 03 @ OK SAS MDL 16.0T8 LINEAR POOL. Arc01 Uo

4. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul gruppo di dischi selezionato e
selezionare Espandi gruppo di dischi.

Viene visualizzato il riquadro Espandi gruppo di dischi contenente le infor-
mazioni sul gruppo di dischi e le tabelle di dischi.

Expand Disk Group
Name: Arc01 i Linear

Owmer: A a ection: ADAPT

Di ction Sets, Complete: Ye:

Enter Range of Disks

B SelectAll 0

Showing 1

le in the table

5. Per aggiungere ulteriori dischi al gruppo di dischi, immettere un intervallo
di dischi nel campo Immettere un intervallo di dischi oppure selezionare i
dischi dalla tabella.

6. Fare clic su Modifica.

7. Nel riguadro di conferma, fare clic su Si per avviare I'espansione del
gruppo, quindi fare clic su OK per chiudere il riquadro.

Nota: una volta completato il processo di espansione, viene attivato un pro-
cesso di ribilanciamento sul gruppo di dischi.

8. Una volta completati i processi di espansione e ribilanciamento, aprire
Gestione disco dall'unita di calcolo, quindi selezionare Azione > Rianalizza
dischi.

= Disk Management - o0 X
File Action View Help

Refresh
RescanDisks [N TTy0c [ FileSystem | Status | Capacity [ Free Spae | % Free |
Create VHD Basic  NTFS Healthy (8. 155.73 G8 0668 2%
Attach VHD Basic Healthy (R... 499MB M8 100%

Basic Healthy (E... 100 M8 100MB  100%
All Tasks > Basic Heaithy (R... 76.29 GB 76.29 GB 100 %
Help
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Dopo la nuova scansione, il disco dell'unita di archiviazione viene visualizzato
con l'archiviazione espansa.

7 Disk Management - o0 x

File Action View Help
e mEMmM =X i 5T

Vohume. [Loyout  [Type File Systern | Status | Capacity [ Free Spa.. [ % Free |

5 Limple Basic NTFS. Healthy (B.. 155.73GB 0GB 2%
Simple Basic Mealthy (R... 499 MB M8 0% b
artition)  Simple Basic Healthy (E_ 100 MB M8 0% J
Simple Busic Healthy (R.. 76.29GE %2968 0%

22357 GB 215768
Not Initislized | Unallocated

= Disk 1 L | | | ]}
Basic )

1485.85 GB 299 ME 100ME | |155.73 GB NTFS 7628 GB 125723 G8

Online Healthy (Rec || Healthy || Heslthy (Boot Page File, C | Healthy (Recovery Pastiti || Unallocated

"ODisk 2 1
Unknown

18627.45 GB 1862745 GB

Not Initislized | Unallocated

= Disk 3
Removable ()

No Media

nnnnn
500158.00 GB 500168.00 GB
offine ) Unallocated

W Unaliocated [l Primary partition

Utilizzo del kit di espansione con memoria Flash SSD
nei modelli X Series dell'appliance Arcserve

Il kit di espansione Arcserve Flash SSD consente di espandere la capacita dei dati
creando un archivio dati secondario ed eseguendo operazioni relative al ripristino
di emergenza (IVM/VSB/Continuous Availability) nell'appliance Arcserve X-Series.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Perinserire SSD negli slot di disco vuoti, procedere come segue:

a. Dalla Console Arcserve UDP verificare che non siano presenti processi
in esecuzione sul server dell'appliance. Se sono presenti processi in ese-
cuzione, sospendere i piani corrispondenti.

b. Inserire gli SSD in uno slot di disco vuoto.

2. Eseguire i passaggi seguenti per configurare Raid-5 dall'opzione BIOS Boot
Manager:

a. Per avviare il dashboard della console virtuale, accedere a iDRAC,
quindi fare clic su Avvia console virtuale.
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b. Nella pagina della console virtuale, fare clic su Boot, quindi selezionare
I'opzione BIOS Boot Manager.

Nella finestra di conferma, fare clic su Yes per riavviare BIOS Boot
Manager.

c. Fare clic su Power, quindi selezionare Reset system (warm boot).

L'appliance viene avviata, riavviando la pagina di installazione di Boot
Manager.

d. Nel menu principale di Boot Manager, fare clic su Launch System
Setup, quindi accedere a Device Settings > Dell EMC PERC S140 Con-
troller > Virtual Disk Management > Create Virtual Disk.

e. Dall'elenco a discesa Select RAID Level, selezionare RAID 5.

Nota: Il disco virtuale RAID 5 viene utilizzato per il kit di espansione e
include i nuovi dischi collegati da 3,63 TB per ciascun disco fisico.

[m.LEMCPE!CSﬂ-UCmeraM‘lUIIty

Configuration Options « Virtual Disk Management - Create Virtual Disk

Saloch RAID LoV —r—mnnmnnnnmm e e e Volume
Selact Physical Disks From: Volume
RAID 0
Select Physical Disks RAID 1
RAID 5
Configure Virtual Disk Parameters: RAID 10
oh @ 0
Read Cache Policy: No Read Ahead
Write Cache Policy: Write Through
Physical Disk Write Cache: @ Default C Enable © Disable

e Selects the desired RAID level. The configuration utility supports RAID levels 0, 1,5 and 10.
“ (Press <F1> for more help)

f. Selezionare I'opzione Select Physical Disks.
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I DELL EMC PERC $140 Configuration Utility

Configuration Options « Virtual Disk Management « Create Virtual Disk

Select RAID Level: RAID 5
Select Physical Disks From: @& Unconfigured Capacity

Select Physical Disks

s
Configure Virtual Disk Parameters:

oM y @ OTE
Read Cache Policy: = Mo Read Ahead
Write Cache Policys e = Write Through
Physical Disk Write Cache: @ Default O Enable © Disable

e Active when creating a virtual disk using unconfigured capacity, selects physical disks for
the virtual disk.

Viene visualizzata la finestra Select Physical Disk Operation.
g. Perl'opzione Select Interface Type, fare clic su NVMe.
Viene visualizzato un elenco di dischi fisici.

h. Dall'elenco dei dischi fisici, selezionare i dischi desiderati, quindi fare
clic su Apply Changes.

[ua.l.aucpmcsmc«mfunumumy

Configuration Options « Virtual Disk Management « Create Virtual Disk

Create Virtual Disk

~ Physical Disk 0:1:3, NVMe, 3.63 TB, Ready

NVMe, 3.63 TB, Ready

NVMe, 3.63 TB, Ready
:2:10, NVMe, 3.63 TB, Ready

Physical Disk 0:2:1, NVMe, 3.63 TB, Ready

Check All
Uncheck All

Apply Changes

b =

ﬁ Submits the changes made to the entire form.

Note: selezionare un minimo di tre dischi e un massimo di 16 dischi.

i. Dopo aver applicato le modifiche, fare nuovamente clic sull'opzione
Create Virtual Disk per completare il processo di creazione del disco vir-
tuale.

3. Accedere a Configuration Options > Physical Disk Management > Select
Physical Disk Operations.
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a.

b.

In Select Interface Type, fare clic su NVMe.

Dall'elenco a discesa Select Physical Disk, selezionare I'opzione desi-
derata, quindi fare clic su Convert to RAID Capable Disk.

Nota: & possibile applicare I'opzione Convert to RAID Capable Disk a
tutti i dischi fisici uno alla volta.

DELL EMC PERC $140 Configuration Utility

Configuration Options + Physical Disk Management + Select Physical Disk Operations

Select Interface Type: O SATA @ NVMe
Select Physical Disk: Physical Disk 0:1:8, NVMe, 3.63 TB, Online
Convert to Non-RAID Disk

Convert to RAID Capable Disk

” Converts RAID capable physical disks to Non-RAID physical disks.

¢. Quando viene visualizzato il seguente messaggio di avviso, procedere

come segue:

RACO0516: Converting physical disk drives to RAID-compatible will over-
write any OS-created RAID arrays.

1. Verificare che non siano presenti array RAID configurati
nel sistema operativo e fare clic su OK.

2. Fare clic su OK.

4. Accedere a Configuration Options > Virtual Disk Management, quindi pro-

cedere come segue:
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[ DELL EMC PERC $140 Configuration Utility
Configuration Options « \Artual Disk Management

L

Manage Virtual Disk Properties

tual Disk Properties

= Creates a virtual disk by selecting the RAID level, physical disks, and virtual disk
parameters.

a. Per gestire i dischi virtuali, fare clic su Manage Virtual Disk Properties.

Dall'elenco a discesa Select Virtual Disks, selezionare un disco RAID 5,
quindi fare clic su View Associated Physical Disks.

[ DELL EMC PERC S140 Configuration Utility
Configuration Options + Virtual Disk Management - Manage Virtual Disk Properties

Select Virtual Disk: - Virtual Disk 2, RAID 5, 7.27 TB, Ready

Virtual Disk Properties:

Virtual Disk ID: 2

RAID Level: RAID S
Virtual Disk Status: Ready
Virtual Disk Capacity: 7.217TB
Sector Size: - - 512 bytes

View Associated Physical Disks

ﬁ Displays the physical disks associated with the virtual disk.

Vengono visualizzati i dischi associati.
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[ DELL EMC PERC $140 Configuration Utility

Configuration Options « Virtual Disk Management « View Associated Physical Disks
Selected Virtual Cisk:
Virtual Disk 2, RAID 5, 7.27 TB, Ready

Associated Physical Disks:

™ Physical Disk 0:1:8, NVMe, 2,63 TE, Online|
Physical Disk 0:2:8, NVMe, 3.63 TEB, Online
Physical Disk 0:1:9, NVMe, 3.63 TB. Online

b. Per selezionare le operazioni del disco virtuale, fare clic su Select Vir-
tual Disk Operations.

DEI..L EMC PERC $140 Configuration Utility
Oonf' iguration Options « Virtual Disk Management

roperties

Select Virtual Disk Operations

/iew Virtual Disk Properties L

G Executes virtual disk operations.

1
c. Pervisualizzare le proprieta del disco virtuale in Boot Manager, fare clic
su View Virtual Disk Properties.

5. Per visualizzare le informazioni sul disco in iDRAC, accedere a iDRAC, quindi

fare clic su Storage > Overview.

& Dashboard [ System Configuration~ 5 Maintenance 9% IDRAC Seftings -/ [ s comrne DG

Dashboard
R T
& Health Information System Information % Task Summary i
© SYSTEM HAS CRITICAL ISSUES . =
System Health Storage Health et bt

© ciitical > Health » i i O inProgress Jobs:0.
© wiscellanco skl n-Progress Jo
© Ponersupies
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Nella sezione Overview, fare clic su Physical Disks per visualizzare I'elenco dei
dischi fisici creati.
% IDRAC | Enterprise

# Dashboard

System € Storage 14t Cor

Storage
Overview

® Physical Disks

=) controlers B prysicatiss B Enciosures

= Virtual Disks

Create Virtual Disk

Saws  MName State Siot Number size 8us Protoool Media Type HotSpare Actions

3578 SATA S50 No Action v

]

oo+ o+
o n

S0 Ko

sso [N No

50 o
.

)
a

6. Perinizializzare e formattare il disco virtuale appena aggiunto, procedere
come segue:

a. Accedere a Gestione computer e Gestione disco.
b. Fare doppio clic sul nuovo disco virtuale aggiunto.
Viene visualizzata la finestra di inizializzazione del disco.
c. Selezionare I'opzione GPT (GUID Partition Table) e fare clic su OK.

Dalla finestra Gestione disco, selezionare il disco virtuale e applicare le
proprieta seguenti:

* Assegna una lettera di unita
Specifica NTFS come file system

Formatta il disco

| & Computes Mamagement - o %
| Fle Achon View Hep
o nmBEm =
& Computer Management (Local [ Volume [ Layeut [ Type | Fie Sysem [ statin [ [Actions
v {| Sywem ook - () Simple Basic NTFS Healthy (Boot, Page Fie, Crash Dump, Primary Partion)
oo 7 Disk -
(5) Task Scheduler = (Disk Oparition2) Simple Basic Heaithy (I Syssemn Parttion) | Magagust
[l Erent Viewer =26 T-28-AM(D) Simple Basic FATIZ Healthy (Active. Primary Partitson) Mere Actions L3
g Thaced Folders = New Volume () Simple Basic NTFS Healthy (Primary Partition)
#F Local Users and Grous | == Recoveny Simple Bamc NTFS Heathy (DM Parttion
%) Pesformance - UOPDaal () Simple Bamc NTFS Heaisy (Prenary Pataion)
A Device Manager - UDPFactonfeset  Simple Basic NTFS Heaithy (OEM Partition,
v 58 Susenge -UDPHsh V) Simple Basic NIFS Healthy (Primary Partition]
1 Windows Senes Backug
o7 Dk
B Senices and ppheations || < .
= Dk 0 I S I I
Basic Recowe 1 2 UDPDatat DL
aance 0ME | 008 1STIGENTFS | TENGENTFS || ZNZLETGBNTFS
Cnbne Heakhy | Hesh || Hesithy (Boot, Pa: | Hesltiy (OEM Py || Healthy (Primary Partition
= Dk | |
sic UDPHah (¥
1797.47 GB 1747.47GB NTFS
Online Heakhy (Prmary Parttion]
e —
Basic Mew Volume (£
1072911 68 10725.11 GB NTFS
Online Heakhy Frevary Pattion)
= Dk 3 |
— et
< » || Il Unabocated [l Primary partion

Il disco virtuale viene creato.
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Utilizzo del kit di espansione nei modelli 9072-9504DR
di Arcserve Appliance

Il kit di espansione di Arcserve consente di espandere la capacita dei dati nei
modelli 9072-9504DR di Dispositivo Arcserve.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Perinserire dischi rigidi negli slot disco vuoti, procedere come segue:

a. Dalla Console di Arcserve UDP, verificare che non siano presenti pro-
cessi in esecuzione sul server di Arcserve Appliance. Se sono presenti
processi in esecuzione, sospendere i piani corrispondenti.

b. Inserire il disco rigido in uno slot disco vuoto.

2. Per configurare RAID 6 da iDRAC, procedere come segue:

a. Accedere a iDRAC, quindi passare a Configurazione, Configurazione
archiviazione e Configurazione disco fisico.

b. Nella sezione Configurazione disco fisico, selezionare Converti in
RAID dal menu a discesa Azioni per ogni nuovo disco.

Viene visualizzata una finestra di dialogo con il seguente messaggio di
awviso:

RACO0516: Converting physical disk drives to RAID-compatible will over-
write any OS-created RAID arrays.

Make sure that there are no OS-configured RAID arrays, and then click
OK. (La conversione di unita disco fisico in unita compatibili con RAID
determinera la sovrascrittura degli array RAID creati dal sistema ope-
rativo. Assicurarsi che non siano presenti array RAID configurati nel
sistema operativo e fare clic su OK).

c. Fare clic su OK.

In Azioni in sospeso viene visualizzato lo stato Converti in RAID.
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E. Integrated Remote Access Controller 9 | Enterprise

# Dashboard [ System & sworage™ [ Configuration = Maintenance * s JDRAC Settings B Open Growo Mansge H Es

> Controller Configuration

¢ Physical Disk Configuration & & Pending
Status Mame State Hotspare Status  Capacity Media Type Action

a a

a a

¥ Wirtual Disk Configuration

7 Enclosure Configuration

e

d. Fare clic su una delle opzioni seguenti per completare le azioni in
sospeso:

Applica ora

Awvia immediatamente I'azione di conversione in RAID.
Al riavvio successivo

Avvia l'azione di conversione in RAID al riavvio successivo.
All'ora pianificata

Avvia l'azione di conversione in RAID all'ora pianificata.
Ignora tutte le azioni in sospeso

Annulla 'azione di conversione in RAID per tutti i dischi.

e. Accedere a Manutenzione, Coda processi.

Viene visualizzato I'elenco dei processi in esecuzione per convertire i
dischi in RAID. Al termine del processo di conversione in RAID, lo stato
viene modificato in Completato (100%).

3. Percreare il disco virtuale, procedere come segue:

a. Accedere a Configurazione, Configurazione archiviazione e Con-
figurazione disco virtuale.

b. Nella sezione Configurazione disco virtuale, fare clic su Crea disco
virtuale.

c. Selezionare RAID-6 come Layout.
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d. Nella sezione Seleziona dischi fisici, selezionare i dischi da convertire

in RAID.

e. Fare clic su Aggiungi a operazioni in sospeso.

Create Virtual Disk

m Add to Pending Operations

f. Accedere a Configurazione, Configurazione archiviazione.
g. Fare clic su una delle opzioni seguenti per completare le operazioni in
sospeso:
Applica ora
Avvia immediatamente I'operazione di creazione del disco virtuale.
Al riavvio successivo
Avvia l'operazione di creazione del disco virtuale al momento del

riavvio successivo.

All'ora pianificata
Avvia l'operazione di creazione del disco virtuale all'ora pianificata.

Ignora tutte le azioni in sospeso
Annulla I'operazione di creazione del disco virtuale per tutti i dischi.

h. Accedere a Manutenzione, Coda processi.
Viene visualizzato I'elenco dei processi in esecuzione per la creazione
del disco virtuale. Al termine del processo di creazione del disco vir-
tuale, lo stato viene modificato in Completato (100%).

i. Accedere a Gestione computer e Gestione disco.
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j. Fare doppio clic sul nuovo disco virtuale aggiunto.
Viene visualizzata la finestra di inizializzazione del disco.
k. Selezionare I'opzione GPT (GUID Partition Table) e fare clic su OK.

|. Dalla finestra Gestione disco, selezionare il disco virtuale e applicare
le proprieta seguenti:

" Assegna una lettera di unita
" Specifica NTFS come file system

Formatta il disco

&
File Action  View Help
|2 . . | .
B Computer Management (Local | Velume | Layout | Type | File System | Status | Capa | Actions
W Cyatem Tock - Simple  Basic Healthry (Recovery Partifion] 300 =
. Disk Management
T) Task Scheduler = Sample Basie Heaithy (£ Systern Partticn] M
Bl Evert Viewer - Simple  Batic Henthey (Recovery Pamtion) TE Mose Acticns
g Shared Folders - ) Simple Basic MNTFS Healthry (Boot, Page Fibe, Crash Dump, Primary Partition) 1357
& Local Users and Groups | == UDPData () Simple Basic WTFS Healthy (Priminy Partition) 1457
Rl Pedeemance = UDPHash (V) Simole Basie  NIES laabe (e Gt 1787,
A Decce Manages Iretiskze Cind X
v 2 Dcrage
e inkaive & disk bed Legical Diesic Manager ocess
Hb Wandows Server Backug T e - om .
= Digk Management e
Ty Samaces and Applicationt B Lok §
x Lisa o fnlowing pastinen afyls for The salacted daks .
e () MBR Master Bool Racond) |
IGPTIG I i
O Disk O (®GPTIGUID Pastiion Tabie) I
Uinicracrsen
1"%31@5 Mote: The GPT pastifion style 8 not recogrized by all previous versons of
A Windows
Hot Irtiakeed
=
= Disk 4 — S
Basic i€ UDFData (0
14902.53 GB BOOME| #9M || 15573 GB NTFS 7629 GB 1467045 GB NTFS
Oniline Healthy | | Heall || Healthy Boot, Pa | | Healthy [(Recover || Hiealthy (Primary Partition)
= Digk § L
Basic UDPHash (Y]
TrETAT 6B VTET.87 GB NTFS
Orline Healthey [Primary Parbiticn] o
« » || I Unallocated [l Prmary parbsticn

4. Per espandere il data store, procedere come segue:
a. Individuare l'unita aggiunta e creare una cartella.

b. Dal desktop di Dispositivo Arcserve, avviare la procedura guidata di
Dispositivo Arcserve.

Viene visualizzata la pagina di configurazione di Dispositivo Arcserve.
c. Fare clic su Avvia Console UDP.

Viene visualizzata la pagina di accesso alla Console Arcserve UDP.
d. Accedere alla Console UDP come amministratore.

e. Accedere a Risorse, Destinazioni, Recovery Point Server.
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f. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul data store e selezionare
Arresta.

Arcserve’ unified data protection

dashboard resources jobs reports log settings high availability
Destinations: Recovery Point Seqver appliatest?s > appliat...
o Medea Actions - Addd a Recovary Point Sere o
A8 odes
Modes without 2 Flan Hame Sttes Pl Coust Stored Data © & Stats 2l
Flam Groups
4 mm apphatests Funning
Linusx Backup Server Groeps
4 Plans applaiestTh Ata nen - ' 0 Byte 0 Bacap
A1 Py P Destnasen |
4 Destinations Deleta Data |
Recovery Ponl S Iu::.n.fw
Arcserve Backup Servers o Destatien |
Snaied Fokders ® Hath |
Cloud Azcounts RF Dt
Remcte Consoles Mamory
raccaven [
+ drastnsctury
Storage Arays « Settings
Instant Viebaal Maschinas
e Foopsion  Slandaed
o
S1A
HES- 254
0 X icser
Destnaton = ixe

g. Dalla riga di comando, accedere a C:\Programmi\Arcserve\Unified
Data Protection\Engine\BIN ed eseguire il comando seguente:

as_gddmgr.exe —DataPath Add <datastore name> -NewDataPath <new
data folder>

La schermata di esempio seguente mostra dettagli come la capacita del
volume, lo spazio utilizzato, lo spazio libero per il percorso dati pri-
mario, il percorso dati espanso e i valori totali. Il valore totale ¢ Ia
somma del percorso dati primario e del percorso espanso.

Per visualizzare i dettagli relativi al percorso dati € inoltre possibile ese-
guire il comando seguente:

as_gddmgr.exe —DataPath Display <datastore name>

:_gddagr.exe -Data

information.
1 -h For the data store.
wanded data pathi(z}> now:

Uolume capacity Uzed space Free space

Primary data path @ X:ivArcservesdata_storesdatas
18384 GB 1 GB CELERE:

Expanded data pathd:
1 GB 223 GH

igsB8 GR 2 GB 18686 GR

: to add data path Y:sdata.

gram FilessArcszserveslUnified Data Protection“EnginesBIM>

Il nuovo percorso dati espanso viene aggiunto correttamente al data
store.
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h. Nella Console UDP, accedere a Risorse, Destinazioni, Recovery Point
Server.

i. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul data store e selezionare
Awvia.

j. Riprendere i piani sospesi in precedenza dalla Console UDP.

La capacita dati di Dispositivo Arcserve viene espansa correttamente.

Utilizzo del kit di espansione con memoria Flash SSD
nei modelli 9072-9504 DR dell'appliance Arcserve

Il kit di espansione Arcserve Flash SSD consente di espandere la capacita dei dati
creando un archivio dati secondario ed eseguendo operazioni relative al ripristino
di emergenza (IVM/VSB/Continuous Availability) nei modelli 9072-9504DR
dell'appliance Arcserve.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Perinserire SSD negli slot di disco vuoti, procedere come segue:

a. Dalla Console Arcserve UDP verificare che non siano presenti processi
in esecuzione sul server dell'appliance. Se sono presenti processi in ese-
cuzione, sospendere i piani corrispondenti.

b. Inserire gli SSD in uno slot di disco vuoto.

2. Per configurare RAID 5 da iDRAC, procedere come segue:

a. Accedere a iDRAC, quindi passare a Configurazione > Configurazione
archiviazione > Configurazione disco fisico.

b. Nella sezione Configurazione disco fisico, dall'elenco a discesa Azioni di
ciascun nuovo DISCO SSD, selezionare |'opzione Converti in RAID.

Viene visualizzata una finestra di dialogo con il seguente messaggio di
avviso:

RACO0516: Converting physical disk drives to RAID-compatible will over-
write any OS-created RAID arrays.

Make sure that there are no OS-configured RAID arrays, and then click
OK. (La conversione di unita disco fisico in unita compatibili con RAID
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determinera la sovrascrittura degli array RAID creati dal sistema ope-
rativo. Assicurarsi che non siano presenti array RAID configurati nel
sistema operativo e fare clic su OK).

c. Fare clic su OK.

Poiché il tipo di supporto e SSD, lo stato Converti in RAID viene visua-
lizzato nella colonna Azioni in sospeso.

5 T T : C——— T
>
 soorrew | e o | st e | omcs strmers |

d. Fare clic su una delle opzioni seguenti per completare le azioni in
sospeso:

Applica ora

Avvia immediatamente |'azione di conversione in RAID.
Al riavvio successivo

Awvia l'azione di conversione in RAID al riavvio successivo.
All'ora pianificata

Avvia l'azione di conversione in RAID all'ora pianificata.
Ignora tutte le azioni in sospeso

Annulla I'azione di conversione in RAID per tutti i dischi.

e. Accedere a Manutenzione, Coda processi.

Viene visualizzato I'elenco dei processi in esecuzione per convertire i
dischi a RAID. Al termine della conversione in un processo RAID, lo
stato viene visualizzato come completato al 100%.

195 Guida per l'utente dell'appliance Arcserve



Utilizzo del kit di espansione con memoria Flash SSD nei modelli 9072-9504 DR dell'appliance

.o
Status  Name e Fiot Nurmbar Sae Securty Status. a Type ot Spare Rermaining Ra e
+ 08 e B | ists 3 o [l Cootio S| E & =
, +03 = 3 EEE DD == § m
+ 08 i< I isroa o [ caoove IR = 2 =
+o08 b EENEm = = § @
+ /] tate Digi 01712 78788 ] e TA S0 0 oo
+ /]
+ /]
+ ]
+ /]
|

3. Percreare il disco virtuale, procedere come segue:

a.

Accedere a Configurazione> Configurazione archiviazione e Con-
figurazione disco virtuale.

Nella sezione Configurazione disco virtuale, fare clic su Crea disco vir-
tuale.

Nella finestra Crea disco virtuale, eseguire le seguenti operazioni e con-
servare le impostazioni predefinite per gli elementi rimanenti:

Layout: dall'elenco a discesa, selezionare RAID-5.
" Tipo di supporto: dall'elenco a discesa, selezionare SSD.

Nella sezione Seleziona dischi fisici, scorrere verso il basso e sele-
zionare tutti i dischi SSD convertiti in RAID.

Fare clic su Aggiungi a operazioni in sospeso.

Create Virtual Disk 9

Name UDPFlash
Layout RAID-E |v
Media Type SSD |v
Stripe Element Size B64KB |v
Capacity* 10.48 TB |v
Read Policy Read Ahead v

Write Policy Write Back ~

Disk Cache Policy
T10 Pl Capability

Span Count

Default |~
Disabled

B

v

m Add to Pending Operations

f. Accedere a Configurazione > Configurazione archiviazione.

g. Per creare I'operazione del disco virtuale immediatamente, fare clic su

Applica.
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h. Accedere a Manutenzione> Coda processi.

Viene visualizzato I'elenco dei processi in esecuzione per la creazione di
un disco virtuale. Al termine del processo di creazione del disco vir-
tuale, lo stato viene visualizzato come completato al 100%.

i. Accedere a Gestione computer e Gestione disco.
j. Fare doppio clic sul nuovo disco virtuale aggiunto.
Viene visualizzata la finestra di inizializzazione del disco.
k. Selezionare I'opzione GPT (GUID Partition Table) e fare clic su OK.

|. Dalla finestra Gestione disco, selezionare il disco virtuale e applicare le
proprieta seguenti:

* Assegna una lettera di unita

* Specifica NTFS come file system

*

Formatta il disco

| & Computer Management - o ®

| e Ac

- -
& Computer Management (Local [ Volume [ tayout | Type [ Fie sysem [ 52
B! Symem Took -  NTFS ~
) Task Scheduler = (Disk O partition ) Simph
il Event Viewer =26.7T-28-AM(D)  Simph FATIZ o
st Shaced Folders = New Vohume (i NTFS
& Local Users and Geougs || = Recevery NTFS
£ Pedormance -UOPDaal () Simple Basic NTFS
A Deice Manager - UDPFactonBeset  Simple Basic NTFS 3
v f§ ecnge = UDPHash (¥ Simple Baskc NTFS Heaithy (Primary Partition]
Hy Windows Server Backug
o Dak
Senites and Appheations
= ik 0 [ [ S
sic Recove () UDPFactoryRes | UDPDaa1 (X)
2IIMAEGE 4MME  00F  155.73GB NTFS T6.29 GB NTFS 222067 GB NTFS
Onbne Heahy Heah  Healthy (Boot, P | Healthy (OEM Pt || Healthy (Primary Partition
= Dink 1 |
Easic UDPHah Y3
178787 68 178787 GB NTFS.
Onbne Heakhy (Pramary Partion)
T e
Basic Mew Volume (£
VTR OB 10725.11 GB NTFS
Onine Heakhy (Fravary Pataion)
= Dk 3 L]
SR e oo
L LLE * ’.' H Bt
€ » || W Unalicated [l Primary partiton

Il disco virtuale viene creato.
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La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Informazioni sui dettagli della configurazionedirete ... ... .. .. ... 199
Disabilitazione del server DHCP ... 203
Configurazione dell'indirizzo IP per il server di backup Linux preinstallato ..................... 204
Abilitazione della funzione round robin sul server DNS bilanciare il carico ..................... 206
Verifica dello stato di rete sull'appliance ... 207
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Informazioni sui dettagli della configurazione di rete

La configurazione di rete sul dispositivo consente di utilizzare il server di backup
Linux integrato (nome virtuale nella console di gestione Hyper-V: Linux-BackupSvr)
dietro il NAT e fornisce i vantaggi seguenti:

L'utente non deve cambiare il nome host del server Linux integrato.

blica.

Linux esclusivamente tramite la porta speciale del server del dispositivo.

Dettagli di configurazione della rete:

" Nella Gestione Hyper-V uno switch virtuale esclusivamente interno — Linux-
BkpSvr-Switch é disponibile e viene utilizzato solo da Linux-BackupSvr.

Virtual Machines
Name i State CPU Usage
E Lirwox-Backup Svr Running 0%

Checkpoint!

Linux-Backy

lizzare "scheda Ethernet virtuale Hyper-V" denominata "LinuxBkpSvr". Per impo-
stazione predefinita € stato configurato l'indirizzo IPv4 192.168.10.1 per questo

@& Virtual Switch Manager for APPLIANCE

L'utente salvi un indirizzo IP sulla rete per il server di backup Linux.

Il server di backup Linux pud connettersi a qualsiasi computer nella rete pub-

Qualsiasi computer nella rete pubblica puo connettersi al server di backup

Assigned Memory
4096 MB

Uptime
00:07:26

& Virtual Switches

=i Virtual Switch Properties

=15 New virtual network switch
B 7. Linux-EkpSvr-Switch
Internal only
2 Global Network Settings

& MAC Address Range

switch, come indicato di seguito.

Name:
.Lnux'kaSw -Switch

Notes:

Connection type
What do you want to connect this virtual

() External network:

Broadcom Netiireme Gigabit Etherne

(®) Internal network
(O Private network

In Pannello di controllo\Rete e Internet\Connessioni di rete, & possibile visua-
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& LinuoBkpSer Unidentified network Hyper-¥ Virtual Ethemnet Adapter  No network sccess
[ ¥ Lnufikpur Propertes x Intemet Protoced Version 4 (TOP/IPw) Properties x
Hetwoding  Shanng Genersl
Connect using

You can et P settngs assgned automaboaly f your netweork supports
this capability. Othervwise, you need to ask your network administrator
& Hyper'V Vitual Bihemet Adspter for the aporopriate P settngs,

(C)0btan an [P sddress sutomaticaly
This connection the following tems.
':n sl W Use the following IP address:
W) I Chart for Microsch Metwodcs ~ 1P address: 192.068. W . 1 |
B B Fike and Printier Shang for Microsolt Networks =

# TP 0oS Packet Scheduler
A it Protocol Version & (TCP/1Pwd)
L )
Defauit gateway:
& Microsolt Metwork Adapter Mulipleor Profocal R —
¥ g Mcrosolt LLDF Protocol Driver

4 Irtemet Protocol Veesion 6 (TCPAPYE)
¢

St sk 255 .255.255. 0

@) Use the following DHS server addresses:
B Priferred DNG server:

Albernale DMS server:

»
sl st

Deserptien

Transmission Control Protocol intemet Protocsl. The defmut

ks B Polteir OO IS pREnded ST R

ST SV PRTONTCIe Malworka

[ vakdare seterags upan exit Advanced...

| O Cancel it E Cne

Il server DHCP & configurato sul computer del dispositivo per impostazione pre-
definita. Il server DHCP funziona solo con la scheda virtuale Hyper-V.
L

File Action View Help

o AP XD = Hm AP
7 [iHCP I Name | [Actions
w appliance [ b
8 B 1P Server Bindings Properties 7 >
1P
B v IPvd  IPvE

Selact the connactions that the DHCP server supports for sarvicing clents. I this kst is
empty. verfy that a static IP address is configured for this computer.

Connections and server bindings
M 192168 101  LinocBiopSwr

Per impostazione predefinita, il pool di indirizzi pud contenere un solo indirizzo

192.168.10.2, per garantire che al server di backup Linux integrato sia asse-
gnato l'indirizzo IP 192.168.10.2.
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¥ DHCP

File Action View Help

- Bm &

J DHCP Start IP Address End IP Address Description

v i appliance 1192.162.10.2 192.168.10.2 Address range for distribution
o Lo

| Server Options
Scope | 162.162.10.0) mat
§ Address Pool
Address Leases
Reservations
Scope Options
Policies
Palicies
¥ Filters

B IPv

" Sul computer del dispositivo & stata configurata la periferica NAT.

§ MICI
¥ NIC2
¥ NIC3
e

B8 Administrator: Command Prempt

E stato configurato il reindirizzamento di porta sul dispositivo per il server di
backup Linux.
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I Administrator: Command Prompt

Il server di backup Linux ottiene l'indirizzo IP 192.168.10.2 dal server DHCP. Una
volta ottenuto I'indirizzo IP, lo script di back-end (C:\P-
rogrammi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\resetdhcp.ps1) comunica con Linux per
modificarne le impostazioni locali di sistema in modo che siano uniformi alle
impostazioni locali del sistema operativo Windows del dispositivo.

[root@Linux-BackupSvr network-scripts]# cat ifcfg-etho
TYPE=Ethernet
BOOTPROTO=dhcp
DEFROUTE=yes
PEERDNS=yes
PEERROUTES=yes
IPV4 FAILURE FATAL=no
IPV6INIT=yes
IPV6 AUTOCONF=yes
IPV6 DEFROUTE=yes
IPV6 PEERDNS=yes
IPV6 PEERROUTES=yes
IPV6 FAILURE FATAL=no
IPVe ADDR GEN MODE=stable-privacy
NAME=eth©
UUID=9ae68090-5e77-4396-b6c4-a5d6d83ab62f
DEVICE=eth®
ONBOOT=yes
ZONE=
[root@Linux-BackupSvr network-scripts]# ifconfig
eth®: flags=4163<UP,BROADCAST,RUNNING,MULTICAST> mtu 1500
inet 192.168.10.2 netmask 255.255.255.8 broadcast 192.168.16.255
inett feBB::cO0Bc:dbdc:bf67:8afa prefixlen 64 scopeid 8x20<Llink=
ether 00:15:5d:0a:01:00 txqueuelen 1066 (Ethernet)
RX packets 28955 bytes 285083433 (27.1 MiB)
RX errors @ dropped 8 overruns @ frame @
TX packets 19282 bytes 1534457 (1.4 MiB)
TX errors @ dropped 8 overruns @ carrier @ collisions @

lo: flags=73<UP,LOOPBACK,RUNNING> mtu 65536
inet 127.0.8.1 netmask 255.0.0.0
inet6 ::1 prefixlen 128 scopeid Bx1O<host>
loop txqueuelen 1 (Local Loopback])
RX packets 14 bytes 1668 (1.5 KiB)
RX errors 8 dropped 8 overruns 8 frame @
TX packets 14 bytes 1668 (1.5 KiB)
TX errors 8 dropped 8 overruns @ carrier @ collisions ©
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Disabilitazione del server DHCP

Il server DHCP ¢ abilitato sul dispositivo per impostazione predefinita. Il server
DHCP funziona soltanto con la scheda Ethernet virtuale Hyper-V (LinuxBkpSvr) sul
dispositivo per garantire che il server di backup Linux preinstallato ottenga
I'indirizzo IP e comunichi con il dispositivo senza influire sull'ambiente di rete di pro-
duzione.

Per disattivare il Server DHCP, attenersi alla seguente procedura:
1. Aprire il file in C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\Configuration\Appliance.properties.

2. Modificare il file in DHCP_ENABLE=false. Di seguito e riportato il file
Appliance.properties:

DHCP_ENABLE=false
AdapterName=LinuxBkpSvr
Appliance IPAddress=192.168.10.1
Linux_IPAddress=192.168.10.2

3. Salvare il file.

4. Eliminare il file da C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\dhcpdone.flag.

5. Eseguire C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\resetdhcp.ps1 dalla riga di comando DOS per
disabilitare il servizio Server DHCP, come indicato di seguito:

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance>powershell .\resetdhcp.ps1
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Configurazione dell'indirizzo IP per il server di backup
Linux preinstallato

Nota: questo metodo & applicabile all'appliance Arcserve per la serie 9000 e le ver-
sioni successive.

Per il server di backup Linux preinstallato, il server di backup utilizza per impo-
stazione predefinita I'indirizzo IP 192.168.10.2 per comunicare con il server appli-
cazioni. Consultare l'introduzione alla configurazione della rete per il server di
backup Linux preinstallato per informazioni sulla comunicazione tra il server di bac-
kup Linux preinstallato e il server dell'appliance.

Per specificare I'indirizzo IP per il server di backup Linux preinstallato, attenersi
alla seguente procedura:
1. Aprire il file C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\Configuration\Appliance.properties.

2. Modificare l'indirizzo IP di Appliance_IPAddress e Linux_IPAddress. Ad esem-
pio, impostare Appliance_IPAddress su 192.168.100.1 e Linux_IPAddress su
192.168.100.2.

Note:

* l'indirizzo IP di Appliance_IPAddress verra impostato sull'interfaccia di
rete LinuxBkpSvr (scheda Ethernet virtuale Hyper-V) utilizzata per la
comunicazione con il server di backup Linux preinstallato.

L'indirizzo IP di Linux_IPAddress viene impostato sul server di backup
Linux preinstallato.

Verificare che Appliance_IPAddress e Linux_IPAddress utilizzino
I'indirizzo IP della stessa rete secondaria.

Dopo le modifiche, il contenuto del file € simile al seguente:
DHCP_ENABLE=true
AdapterName=LinuxBkpSvr
Appliance IPAddress=192.168.100.1
Linux_IPAddress=192.168.100.2

3. Salvare il file.

4. Eliminare il file C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\dhcpdone.flag.
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5. Eseguire C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance\resetdhcp.ps1 per reimpostare |'indirizzo IP
per l'interfaccia di rete LinuxBkpSvr e il server di backup Linux preinstallato.

Note:

il server di backup Linux preinstallato verra arrestato e riavviato
durante il processo in caso di modifica di Linux_IPAddress.

Per condividere Internet dalla scheda NIC di produzione alla scheda
LinuxBkpSvr, eseguire il file UpdatelcsHostAdapter.ps1. Se si desidera
che una scheda NIC specifica condivida la propria connessione Internet
con la scheda LinuxBkpSvr, utilizzare la seguente modifica del Registro
di sistema.

Creare la seguente chiave di registro per specificare il nome della
scheda di rete tramite la quale & necessario condividere la connessione
Internet:

Percorso: "HKLM:\SOFTWARE\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Appliance"

Tipo di valore: "String"
Nome valore: "IcsHostAdapter"
Dati valore: "<Adapter Name>"
6. Dopo aver modificato il Registro di sistema, eseguire il comando seguente:

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Protection\Engine\BIN\Appliance\User _
Utilities >powershell .\ UpdatelcsHostAdapter.ps1
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Abilitazione della funzione round robin sul server DNS
bilanciare il carico

Il server DNS di Microsoft supporta la tecnica round robin, utilizzata per il bilan-
ciamento del carico tra i server. Questa funzione consente al DNS di inviare
entrambi gli indirizzi IP quando riceve una query per myserver.mydomain.com. Il
client (o resolver) utilizza sempre il primo indirizzo. La prossima volta che il DNS
riceve una query relativa al nome, I'ordine in cui sono elencati gli indirizzi IP viene
modificato secondo il metodo round robin, ossia I'indirizzo elencato per primo in
precedenza corrisponde all'ultimo indirizzo del nuovo elenco. La tecnica round
robin per i record dei nomi non e supportata poiché e richiesto un solo nome cano-
nico per ogni alias.

Nel dispositivo & possibile aggiungere i record per tutti gli indirizzi IPv4 al server
DNS per ottenere il bilanciamento del carico tra le interfacce di rete.

Per ulteriori informazioni sul bilanciamento del carico tra i server, fare riferimento
alla documentazione RFC 1794.

Aggiunta di un record per gli indirizzi IP aggiuntivi al server del servizio del nome
di dominio
Se un server dispone di due o piu schede di interfaccia di rete (NIC) o di piu indirizzi

IP per una scheda di rete, & possibile aggiungere un record per gli indirizzi IP aggiun-
tivi al server DNS mediante la creazione di un record "A" per ogni indirizzo IP.

Esempio:

Tenere presente che il nome host DNS del server € denominato <myserver> e che il
nome del dominio DNS corrisponde a <mydomain.com>. Il server & assegnato ai
seguenti due indirizzi IP:

" Indirizzo IP 1

" Indirizzo IP 2

Per aggiungere questi indirizzi IP al server DNS, creare due record "A" nell'area
<mydomain.com>.

" Myserver A <IPAddress1>

" Myserver A <IPAddress2>
Affinché il resolver possa ottenere lo stesso indirizzo IP ogni volta, creare altri due

record "A" assegnando un nome univoco a ciascun indirizzo, come indicato di
seguito:
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" Altnamel A <IPAddress1>
" Altname2 A <IPAddress2>
Mediante questo metodo, un resolver ottiene sempre IPAddress1 con l'invio di una

qguery per Altnamel, mentre ottiene sempre IPAddress2 con l'invio di una query
per Althame2.

Verifica dello stato di rete sull'appliance

Lo strumento ApplianceNetworkStatusCheck.ps1 viene utilizzato per raccogliere
informazioni sullo stato complessivo della rete corrente del server dell'appliance
Arcserve e generare rapporti in formato XML. Il rapporto include informazioni sulla
scheda di rete, lo switch di rete, lo switch virtuale Hyper-V, il protocollo DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol), DNS (Domain Name System), RRAS (Route
and Remote Access Service) e altre configurazioni chiave sul server.

Lo strumento ApplianceNetworkStatusCheck.ps1 e disponibile nel server
dell'appliance Arcserve UDP V7.0 Aggiornamento 1.

Per generare il rapporto sullo stato della rete del server dell'appliance utilizzando
guesto strumento, attenersi alla seguente procedura:

1. Accedere al server dell'appliance Arcserve come amministratore.

2. Aprire il prompt dei comandi e immettere il percorso della cartella:
C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Protection\Engine\BIN\Appliance

3. Eseguire ApplianceNetworkStatusCheck.psl1 per generare il rapporto:

#Powershell \ApplianceNetworkStatusCheck.ps1

Viene visualizzato il browser contenente il rapporto di stato generale della
rete del server dell'appliance.
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La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Avvertenze di sicurezza generali ... 209
Avvertenze di sicurezza elettrica ... 211
Conformita FCC ... . ... 213
Avvertenze sulle scariche elettrostatiche (ESD) ... 214
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Avvertenze di sicurezza generali

E necessario attenersi alle seguenti avvertenze di sicurezza generali per proteggersi
personalmente e per evitare danni o malfunzionamenti dell'appliance:

Trattandosi di un'apparecchiatura EMI di classe A (industriale), questo dispo-
sitivo e registrato per la conformita elettromagnetica ed e destinato all'uso
industriale e non domestico. Gli utenti o i rivenditori dovranno prestare atten-
zione a tale riguardo.

ASIIIN(E RS LSS AIIA)
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Nota: queste avvertenze di sicurezza sono valide esclusivamente per la Corea
del Sud. Per ulteriori informazioni, contattare il Supporto tecnico di Arcserve
all'indirizzo https://www.arcserve.com/support oppure chiamare il numero
0079885215375 (Corea del sud).

Controllare I'imballaggio dell'appliance e verificare se sono presenti segni di
danneggiamento. Se risulta danneggiato, conservare i materiali di imballaggio e
contattare immediatamente il Supporto tecnico di Arcserve all'indirizzohttp-
s://www.arcserve.com/support.

Individuare una posizione adatta per l'unita rack che conterra il dispositivo. Tale
posizione deve trovarsi in un'area pulita, priva di polvere, ben ventilata e ordi-
nata. Evitare le aree in cui vengono generati calore, disturbi elettrici e campi
elettromagnetici.

Inoltre, € necessario collocare I'unita vicino ad almeno una presa dotata di
messa a terra. In base al modello, il dispositivo puo includere un alimentatore o
un alimentatore ridondante. In tal caso, saranno necessarie due prese dotate di
messa a terra.

Il dispositivo & stato progettato per |'utilizzo in un'area con limitazioni.

~ L'accesso deve essere consentito soltanto al personale di assistenza o
agli utenti informati sui motivi delle limitazioni applicate all'area e sulle
precauzioni da adottare.

- Inoltre, I'accesso & possibile tramite I'utilizzo di uno strumento, un luc-
chetto con chiave o di altri mezzi di protezione ed e controllato
dall'autorita responsabile dell'area.
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Collocare su un tavolo il coperchio superiore del dispositivo e tutti i componenti
rimossi dal dispositivo, in modo da non calpestarli accidentalmente.

Durante I'utilizzo del dispositivo, non indossare indumenti come cravatte allen-
tate o camicie con maniche sbottonate poiché potrebbero entrare in contatto
con i circuiti elettrici o impigliarsi nella ventola di raffreddamento.

Non indossare gioielli o altri oggetti in metallo, poiché sono eccellenti con-
duttori in grado di generare cortocircuiti e lesioni personali se vengono a con-
tatto con i circuiti stampati (PCB) o con le aree in cui & presente alimentazione
elettrica.

Dopo aver controllato I'interno, chiudere il retro del dispositivo e bloccarlo
all'unita rack con le viti di fissaggio una volta verificato che tutti i collegamenti
sono stati completati.
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Avvertenze di sicurezza elettrica

E necessario attenersi alle seguenti avvertenze di sicurezza elettrica per proteggere

il computer e per proteggere il dispositivo da danni o malfunzionamenti:

E necessario conoscere i punti in cui si trovano l'interruttore di accensione e
spegnimento del dispositivo, l'interruttore di arresto di emergenza nella stanza,
I'interruttore di disconnessione o la presa elettrica. In caso di incidente elet-
trico, sara quindi possibile scollegare rapidamente I'alimentazione dal dispo-
sitivo.

Non lavorare da soli in caso di interventi da eseguire sui componenti ad alta ten
sione.

Scollegare sempre |'alimentazione dal dispositivo in fase di rimozione o instal-
lazione dei componenti principali del sistema, quali la scheda madre per server,
i moduli di memoria e le unita DVD-ROM e floppy (non necessarie per le unita
hot swap). Per scollegare I'alimentazione, innanzitutto spegnere il dispositivo
con il sistema operativo, quindi disconnettere i cavi di alimentazione da tutti gli
alimentatori presenti sul dispositivo.

Quando si riparano circuiti elettrici con cavi scoperti, € richiesta la presenza di
un secondo addetto che abbia familiarita con i controlli di disattivazione affin-
ché scolleghi I'alimentazione, se necessario.

Utilizzare una mano sola quando si interviene su apparecchiature sotto ten-
sione. Cosi facendo si evita la generazione di un circuito completo tale da cau-
sare una scossa elettrica. Prestare la massima attenzione quando si utilizzano
strumenti in metallo poiché possono danneggiare facilmente i componenti elet-
trici o i circuiti con cui vengono a contatto.

Non utilizzare tappeti progettati per ridurre la scarica elettrostatica come
misura di protezione dalla scossa elettrica. Al contrario, utilizzare tappetiin
gomma progettati appositamente come isolanti elettrici.

Il cavo dell'alimentatore deve essere dotato di spina di terra e collegato a prese
con messa a terra.

Batteria della scheda madre per server - ATTENZIONE: rischio di esplosione se
la batteria integrata viene installata al contrario invertendo le polarita. Sosti-
tuire questa batteria utilizzando soltanto lo stesso tipo o uno equivalente con-
sigliato dal produttore. Attenersi alle istruzioni del produttore per lo
smaltimento delle batterie usate.
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Laser del DVD-ROM - ATTENZIONE: il server pud essere dotato di unita DVD-
ROM. Per evitare I'esposizione diretta al fascio laser e a radiazioni pericolose,
non aprire l'alloggiamento o utilizzare I'unita in modo non appropriato.
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Conformita FCC

Il dispositivo € conforme alla sezione 15 delle norme FCC statunitensi. Il fun-
zionamento & soggetto alle seguenti condizioni:

Il dispositivo non pud causare interferenze dannose, e

Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che
potrebbero causare un funzionamento non desiderato

Nota: I'apparecchiatura e stata sottoposta a test per comprovarne la conformita ai
limiti previsti per le periferiche digitali di classe A ai sensi della sezione 15 delle
norme FCC statunitensi. Tali limiti sono stati studiati per garantire una protezione
ragionevole da interferenze dannose quando |'apparecchiatura viene utilizzata in
un ambiente industriale. L'apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere energia
a radiofrequenza. Se non viene installata e utilizzata secondo il manuale di istru-
zioni, puo causare interferire dannose per le comunicazioni radio. L'utilizzo
dell'apparecchiatura in un ambiente domestico puo causare interferenze dannose.
In tal caso, 'utente deve correggere l'interferenza a sue spese.
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Avvertenze sulle scariche elettrostatiche (ESD)

La scarica elettrostatica (ESD) viene generata quando due oggetti con carica elet-

trica diversa entrano in contatto. La scarica elettrica, che serve a neutralizzare que-

sta differenza, pud danneggiare i componenti elettronici e i circuiti stampati. Le

periferiche sensibili alle scariche elettromagnetiche, come le schede madre per ser-

ver, le schede PCl, le unita, i processori e le schede di memoria, richiedono un trat-

tamento particolare. Attenersi alle seguenti avvertenze per neutralizzare la

differenza delle cariche elettriche prima che entrino in contatto e proteggere cosi

I'apparecchiatura dalle scariche ESD:

Utilizzare tappeti in gomma progettati appositamente come isolanti elettrici.
Non utilizzare tappeti progettati per ridurre la scarica elettrostatica come
misura di protezione dalla scossa elettrica.

Utilizzare un bracciale dotato di messa a terra progettato per evitare la scarica
elettrostatica.

Utilizzare indumenti o guanti antistatici o atti a prevenire le scariche elet-
trostatiche.

Conservare tutti i componenti e i circuiti stampato (PCB) nei rispettivi sacchetti
antistatici finché non sara possibile utilizzarli.

Toccare un oggetto metallico dotato di messa a terra prima di estrarre la
scheda dal sacchetto antistatico.

Fare in modo che i componenti o i circuiti PCB non vengano a contatto con gli
indumenti, poiché questi potrebbero trattenere la carica malgrado si indossi un
bracciale antistatico.

Afferrare la scheda esclusivamente dai bordi. Non toccare i componenti, i chip
periferici, i moduli di memoria o i contatti dell'apparecchiatura.

Quando si maneggiano i chip o i moduli, evitare di toccare i relativi perni.

Inserire nuovamente la scheda madre del server e le periferiche nei rispettivi
sacchetti antistatici se non vengono utilizzate.

Ai fini della messa a terra, verificare che il dispositivo disponga di un'eccellente
conduttivita tra I'alimentazione, il contenitore, i supporti di montaggio e la
scheda madre per server.
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Aggiornamento del firmware per Arcserve Appliance
Serie 10000

Nella presente sezione vengono descritti i seguenti elementi:

Visualizzazione della versione del firmware

Questa sezione fornisce informazioni su come visualizzare la versione firmware cor-
rente.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Aprire un browser Web e immettere l'indirizzo IP statico di Intelligent Plat-
form Management Interface (IPMI).

Viene visualizzata la schermata di accesso.
2. Immettere le credenziali di accesso come segue:
" Nome utente: ADMIN.
Nota: il nome utente deve essere in maiuscolo.
" Password: immettere la password BMC.

3. Fare clic su Accedi.
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Username

Password

Viene visualizzata l'interfaccia del server Web IPMI.

Nota: la password univoca BMC/IPMI é disponibile nel tag estraibile sul pan-
nello anteriore del server. La password BMC e elencata nella riga inferiore
appena sotto l'indirizzo MAC BMC/IPMI.
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La schermata Dashboard visualizza la versione del firmware in Sistema.
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Download del pacchetto aggiornato del firmware

Questa sezione fornisce informazioni su come scaricare la versione firmware cor-
rente.

Effettuare le operazioni seguenti:

Nota: & possibile scaricare il pacchetto di aggiornamento del firmware pil recente
dal sito Web di Supermicro oppure contattare il Supporto tecnico di Supermicro.

1. Visitare il sito Web di Supermicro.

2. Nell'elenco BMC, cercare il modello di scheda madre del server 1U
(X13SEW-F) o 2U (X13DEI-T) per scaricare I'aggiornamento del firmware.

BMC List
Motherboard BIOS List

5
:

4 DownloadZIP1 4 Release 4 pescription

¥ Notes

X13SEDW-F X13SEDW- X13SEDW-F 2.5 AS01.03.31 SAALLO- Bundle
F_25AS010 plzip
3.31_SAALL
o1

X14SBT-GAP X14SBT X14SBT-GAP 1.0 AS01.002120 SAALLO Bundle
GAP_LO_ASO  pSzip
1.0021.20_S

AALLO-PS -

3. Fare clic su Download Zip 1 corrispondente al modello di scheda madre
selezionato.

Viene visualizzata la pagina del Contratto di licenza con I'utente finale.
4. Fare clic su Accetta per avviare il download.

Il file di aggiornamento del firmware viene scaricato e salvato localmente sul
sistema.

Nota: il tipo di file di aggiornamento del firmware varia in base al dispositivo,
ad esempio BMS, BIOS e cosi via.

Il file di aggiornamento del firmware e stato scaricato correttamente.
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Aggiornamento firmware

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Aggiornamento del firmware BMC

Questa sezione fornisce informazioni sull'aggiornamento del firmware BMC.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Aprire un browser Web e immettere l'indirizzo IP statico di Intelligent Plat-
form Management Interface (IPMI).

Viene visualizzata la schermata di accesso.
2. Immettere le credenziali di accesso come segue:
" Nome utente: ADMIN.
Nota: il nome utente deve essere in maiuscolo.
" Password: immettere la password BMC.

3. Fare clic su Accedi.

Username

Password

Viene visualizzata l'interfaccia del server Web IPMI.
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Nota: la password univoca BMC é disponibile nel tag di servizio sullo chassis
del server. La password BMC ¢ elencata nella riga inferiore appena sotto
I'indirizzo MAC di Intelligent Platform Management Interface (IPMI).

T T T T
Y
it i

4. Accedere a Gestione -> Gestione firmware.
5. Nella schermata di aggiornamento, procedere come segue:
a. In Passaggio 1: Seleziona tipo, selezionare BMC come formato del file.

b. (Facoltativo) Selezionare le seguenti opzioni di configurazione per la
conservazione, quindi fare clic su Avanti.

" Conserva configurazione:

" Conserva SDR:

" Conserva certificato SSL:

" Backup dell'immagine BMC esistente:

Per eseguire il backup dell'immagine BMC esistente, selezionare
la casella di controllo Backup immagine BMC esistente. In caso
di mancata integrita in qualsiasi momento, € possibile utilizzare
I'immagine di backup per il ripristino automatico. E inoltre pos-
sibile ripristinare manualmente il BIOS dalla pagina Inventario.
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C.

Note:

In Passaggio 2: Seleziona file, fare clic su Seleziona file, accedere al file
di aggiornamento firmware salvato localmente, quindi fare clic su
Carica.

Nota: se si fa clic su Carica senza includere un'immagine BMC, viene
visualizzato il seguente messaggio: Selezionare un file di immagine.

Fare clic qui per tornare indietro.

In Passaggio 3: Versione file, verificare la versione firmware esistente e
la nuova versione firmware, quindi fare clic su Aggiorna.

per la maggior parte degli aggiornamenti firmware, € necessario disat-
tivare la scheda madre seguendo le indicazioni del sistema. Dopo aver
chiuso la scheda madre, & possibile procedere con I'aggiornamento.

Se si annulla il processo di aggiornamento del BMC del firmware, viene
visualizzato un avviso che richiede se si desidera interrompere
I'aggiornamento. Se si fa clic su OK, il BMC viene reimpostato e viene
visualizzato il messaggio: Il BMC si sta riavviando. Dopo la conferma,
non rimuovere la fonte di alimentazione fino a quando il BMC non sara
tornato in linea per evitare la perdita di dati.
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Do you want to abort the upgrading
process? The device will have to be reset in
order to go back to normal operating mode

" Dopo aver completato I'aggiornamento del firmware, I'aggiornamento
del browser Web potrebbe richiedere molto tempo. Il messaggio di
riavvio potrebbe essere visualizzato per uno o due minuti durante
I'accesso.

L'aggiornamento del firmware per BMC ¢ stato effettuato correttamente.

Aggiornamento del firmware BIOS

Per aggiornare il firmware BIOS, procedere come segue:

1. Aprire un browser Web e immettere l'indirizzo IP statico di Intelligent Plat-
form Management Interface (IPMI).

Viene visualizzata la schermata di accesso.
2. Immettere le credenziali di accesso come segue:
= Nome utente: ADMIN.

Nota: il nome utente deve essere in maiuscolo.
* Password: immettere la password BMC.

5. Fare clic su Accedi.
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Username

Password

Viene visualizzata l'interfaccia del server Web IPMI.

Nota: la password univoca BMC e disponibile nel tag di servizio sullo chassis
del server. La password BMC ¢ elencata nella riga inferiore appena sotto
I'indirizzo MAC di Intelligent Platform Management Interface (IPMI).
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6. Accedere a Gestione -> Gestione firmware.

7. Nella schermata di aggiornamento, procedere come segue:
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a.

In Passaggio 1: Seleziona tipo, selezionare BIOS come formato del file.

b. (Facoltativo) Selezionare le seguenti opzioni di configurazione per la

conservazione, quindi fare clic su Avanti.

Conserva SMBIOS

Conserva OA

Conserva SMBIOS

Conserva configurazione di impostazione di BIOS
Conserva password di installazione di BIOS

Conserva chiavi di avvio protetto di BIOS

Conserva configurazione opzioni di impostazione di BIOS

Backup immagine BIOS esistente: per eseguire il backup
dell'immagine BIOS esistente, selezionare la casella di controllo
Backup immagine BIOS esistente. In caso di mancata integrita in
qualsiasi momento, e possibile utilizzare I'immagine di backup
per il ripristino automatico. E inoltre possibile ripristinare manual-
mente il BIOS dalla pagina Inventario.

c. Scegliere una delle opzioni seguenti:

d.

Aggiornamento al prossimo riavvio: |'aggiornamento del firm-
ware BIOS viene pianificato dopo il riavvio del sistema.

Nota: se si desidera annullare I'aggiornamento pianificato per
I'avvio successivo, utilizzare I'opzione di eliminazione nella
pagina Elenco attivita.

Aggiornamento immediato: |'aggiornamento del firmware BIOS
viene avviato immediatamente.

In Passaggio 2: Seleziona file, fare clic su Seleziona file, accedere al file

di aggiornamento firmware salvato localmente, quindi fare clic su
Carica.

Nota: se si fa clic su Carica senza includere un'immagine BIOS, viene

visualizzato il seguente messaggio: Selezionare un file di immagine.
Fare clic qui per tornare indietro.

223 Guida per l'utente dell'appliance Arcserve



Aggiornamento firmware

e. In Passaggio 3: Versione file, verificare la versione firmware esistente e
la nuova versione firmware, quindi fare clic su Aggiorna.

per la maggior parte degli aggiornamenti firmware, € necessario disat-
tivare la scheda madre seguendo le indicazioni del sistema. Dopo aver
chiuso la scheda madre, & possibile procedere con |'aggiornamento.

Se si annulla il processo di aggiornamento del BIOS del firmware, viene
visualizzato un avviso che richiede se si desidera interrompere
I'aggiornamento. Se si fa clic su OK, il BIOS viene reimpostato e viene
visualizzato il messaggio: Il BIOS si sta riavviando. Dopo la conferma,
non rimuovere la fonte di alimentazione fino a quando il BIOS non sara
tornato in linea per evitare la perdita di dati.

Do you want to abort the upgrading
process? The device will have to be reset in

order to go back to normal operating mode

Dopo aver completato l'aggiornamento del firmware, I'aggiornamento
del browser Web potrebbe richiedere molto tempo. Il messaggio di
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riavvio potrebbe essere visualizzato per uno o due minuti durante
I'accesso.

L'aggiornamento del firmware per il BIOS e stato aggiornato correttamente.

Verifica del firmware aggiornato

Questa sezione fornisce informazioni su come verificare |'avanzamento
dell'aggiornamento del firmware.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere al sito Web IPMI.
2. Accedere a Manutenzione -> Elenco attivita.

Viene visualizzata la schermata Elenco attivita con l'operazione di manu-

tenzione in esecuzione sul sistema.

3. Rivedere il registro e verificare lo stato e I'avanzamento dell'aggiornamento
del firmware.

La schermata Elenco attivita fornisce i seguenti dettagli del processo di aggior-
namento del firmware:

" Stato di integrita: fornisce lo stato di integrita delle attivita correnti.
" Nome attivita: visualizza il nome dell'attivita.

" Stato: visualizza i valori dello stato corrente (In esecuzione, Completato
o Non riuscito).

" Avanzamento: fornisce lo stato di avanzamento delle attivita correnti
in esecuzione.

Nota: gli amministratori possono annullare I'aggiornamento in sospeso del
firmware BMC e BIOS. Per annullare I'operazione, fare clic sull'opzione Inter-
rompi attivita in sospeso in Elenco attivita.
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Chapter 11: Aggiornamento del firmware per
I'appliance Arcserve 9000 Series

La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Aggiornamento del firmware BIOS per I'appliance Arcserve 9000 Series ....................... 226

Aggiornamento del firmware iDRAC per |'appliance Arcserve 9000 Series ..................... 232

Aggiornamento del firmware BIOS per |I'appliance Arc-
serve 9000 Series

Nella presente sezione vengono descritti i seguenti elementi:

Visualizzazione della versione del firmware

Questa sezione fornisce informazioni su come visualizzare la versione firmware cor-
rente.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Aprire un browser Web e immettere l'indirizzo IP statico di Intelligent Plat-
form Management Interface (IPMI).

Viene visualizzata la schermata di accesso.
2. Immettere le credenziali di accesso come segue:
" Nome utente: ADMIN.
Nota: il nome utente deve essere in maiuscolo.
" Password: immettere la password BMC.

3. Fare clic su Accedi.
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Username

Password

Viene visualizzata l'interfaccia del server Web IPMI.

Nota: la password univoca BMC/IPMI é disponibile nel tag estraibile sul pan-
nello anteriore del server. La password BMC e elencata nella riga inferiore
appena sotto l'indirizzo MAC BMC/IPMI.
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La schermata Dashboard visualizza la versione del firmware in Sistema.
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Metodo 1: Visualizzazione della versione del firmware
BIOS dall'interfaccia Web iDRAC

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere all'interfaccia Web iDRAC.
2. Per accedere, immettere quanto segue:
" Nome utente: root

" Password: ARCADMIN

Integrated Remote Access Controlier 9 | Endenprise

W Dashboard B System ™ B Stoage B configuration = Mainienanoe S IDAAC Setiin

Dashboard
[ Ocnobssnsion | - [ e -

& Health Information B System Information

SYSTEM ISHEALTHY

Systerm Health Storage Health

B Heshhy " B Healthy "

Nella pagina Dashboard iDRAC vengono visualizzate le informazioni di
sistema, che contengono la versione del firmware BIOS.

Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware
BIOS dal BIOS dell'appliance Arcserve 9000 Series

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. All'avvio del sistema, premere F11 per accedere alla configurazione.

2. Pervisualizzare la versione del BIOS, accedere a Configurazione di sistema
> Impostazioni iDRAC o BIOS di sistema.

P Version
CURRENT IDRAC NETWORK SETTINGS

Download del pacchetto aggiornato per BIOS

E possibile scaricare il pacchetto firmware BIOS piu recente dal modello specifico
dell'appliance Arcserve 9000 Series dal sito Web di Dell oppure contattare il Sup-

porto tecnico di Arcserve.

Aggiornamento del BIOS

Effettuare le operazioni seguenti:
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Aggiornamento del firmware BIOS per I'appliance Arcserve 9000 Series

1. Copiare il pacchetto di aggiornamento sul disco locale dell'appliance Arc-
serve 9000 Series.

2. Avviare il pacchetto di aggiornamento, quindi seguire le istruzioni visua-
lizzate per completare I'aggiornamento.

3. Per completare I'aggiornamento, riavviare il sistema.

.-._-__

9 Drvices Tawrus BICHS, Apphcation: BIOS
The BIOS imags fils is successfully losded. Do not shat down, cold reboot, power oycle, or tuen off the
eyrbem, il the BIOS wpdate i complete otherwite the oyitem will be corrupted or damaged. Bios update
takes several minutes and it may be urwespornsive during that Bime. MNote: If OMSA is installed on the system,
the OMSA data manager sermce stops o 1 15 already running,

The syttermn ihauld be restarted for the update 1o take effect

Would you like to reboot your system now?

Elapsed b (i

Nota: assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse prima di avviare il pro-
cesso di aggiornamento.

Verifica del firmware aggiornato

Questa sezione fornisce informazioni su come verificare I'avanzamento
dell'aggiornamento del firmware.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere al sito Web IPMI.

2. Accedere a Manutenzione -> Elenco attivita.
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Viene visualizzata la schermata Elenco attivita con I'operazione di manu-

tenzione in esecuzione sul sistema.

3. Rivedere il registro e verificare lo stato e I'avanzamento dell'aggiornamento
del firmware.

La schermata Elenco attivita fornisce i seguenti dettagli del processo di aggior-
namento del firmware:

" Stato di integrita: fornisce lo stato di integrita delle attivita correnti.
Nome attivita: visualizza il nome dell'attivita.

Stato: visualizza i valori dello stato corrente (In esecuzione, Completato
o Non riuscito).

Avanzamento: fornisce lo stato di avanzamento delle attivita correnti
in esecuzione.

Nota: gli amministratori possono annullare I'aggiornamento in sospeso del
firmware BMC e BIOS. Per annullare I'operazione, fare clic sull'opzione Inter-
rompi attivita in sospeso in Elenco attivita.

Verifica del BIOS aggiornato mediante i Registri di
sistema

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere a iDRAC, quindi passare a Manutenzione >SupportAssist > Avvia
una raccolta.

2. Esaminare il registro e verificare che non siano presenti errori relativi al pro-
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cesso aggiornato.

Verifica del BIOS aggiornato dall'interfaccia Web
iDRAC o dal BIOS

Accedere all'interfaccia Web di iDRAC o immettere il BIOS di sistema per visua-
lizzare la versione aggiornata del firmware BIOS.

Aggiornamento del firmware iDRAC per l'appliance
Arcserve 9000 Series

Nella presente sezione vengono descritti i seguenti elementi:

Visualizzazione della versione firmware di iDRAC

Utilizzare uno dei seguenti metodi per visualizzare la versione del firmware iDRAC:

" Metodo 1: Visualizzazione della versione del firmware iDRAC dall'interfaccia
Web iDRAC

" Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware iDRAC dal BIOS Arc-
serve Appliance Serie 9000

Visualizzazione della versione firmware di iDRAC
dall'interfaccia Web iDRAC

Per visualizzare la versione firmware di iDRAC dall'interfaccia Web di iDRAC, acce-
dere all'interfaccia Web di iDRAC.

Nota: si consiglia di modificare immediatamente la password predefinita. Per modi-
ficare la password predefinita, consultare la sezione Modifica della password
iDRAC.
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Irilegrated Rermote Access Controlier 9 | Enterpeise
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Il dashboard iDRAC visualizza le informazioni di sistema, le quali contengono la ver-
sione del firmware iDRAC.

Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware
iDRAC dal BIOS Arcserve Appliance Serie 9000

Effettuare le operazioni seguenti:

1. All'avvio del sistema, premere F11 per accedere alla configurazione.

2. Per visualizzare la versione di iDRAC, accedere a Configurazione di sistema
> Impostazioni iDRAC o BIOS di sistema.

| IDRAC Settings
DRAC Settings - System Summary
SERVER MNFORMATION
Syslam hodal
BIOS Virsion &1
DRAC Firimiwane Vérsan 322322 [Bwd 1)
DRAC License Enterprise
P Version 2,00
CURRENT DRAC NETWORHK SETTINGS
DRAC MAC Addross D466 TADTED
MBS Selection Mode Dedcated

Current Pvd Saltings
P4 Enabled Yes
DHCP Enabied Tes
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La pagina visualizza la versione del firmware.

IDRAC Sattings
DRALC Settngs - System Summary

SERVER NFORMATION

System Modal

BEaCrS Viersion 149
IDRAC Firfreand Worsion 3212021 [Buid 30)
IDRAC Lienss Emeipanss
Pl Viersion .00

CURRENT DRAC NETWORK SETTRNGS
IDRAC MAC Addrass S48 0F BT 520
MNIC Sedechion Mode Dehcated

Current Pvd Sattings
IPv4 Enabded Yes
DHCF Endbied Mo

Modifica della password iDRAC
In questa sezione vengono fornite informazioni su come modificare la password
iDRAC.

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere a iDRAC con la password corrente.

2. Accedere a Impostazioni iDRAC, quindi selezionare Utenti.

# Dashboard & system Vv & Storage v Configuration v &= Maintenance \/ @ iDRAC Settings vV
Dashboard

Oy |
E Health Information i System Information

3. Nella pagina Impostazioni iDRAC, fare clic sull'elenco a discesa Utenti locali,
quindi fare clic sul pulsante Modifica.

# Dashboard & SystemV & StorageV Configuration ™ = Maintenance™  : iDRAC Settings \/ | @ openroupvineoe | - (IS
iDRAC Settings
Overview  Connectivity ~ Services Users  Settings C' Refresh

v Local Users

DA~ User Name State User Role IPMI LAN Privilege IPMI Serial Privilege Serial Over LAN SNMPv3

Enabled Administrator

Viene visualizzata la finestra di dialogo Modifica utente.

4. Nella scheda Configurazione utente, digitare la nuova password, immet-
terla nuovamente per confermare, quindi fare clic su Salva.

Nota: si consiglia di mantenere il ruolo di amministratore.
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Edit User (2]

User Configuration SSH Key Configurations Smart Card Configuration

User Account Settings

ID 2
User Name* admin

Password*

Confirm Password*
User Privileges
User Role Administrator v

Login to iDRAC Configure iDRAC Configure Users

Clear Logs Control and Configure System Access Virtual Console

Access Virtual Media Test Alerts Execute Debug Commands

La password iDRAC é stata modificata correttamente.

Download del pacchetto aggiornato per iDRAC

E possibile scaricare I'ultimo pacchetto firmware iDRAC dal modello specifico
dell'appliance Arcserve 9000 Series dal sito Web di Dell oppure contattare il Sup-
porto tecnico di Arcserve.

Aggiornamento di iDRAC

Effettuare le operazioni seguenti:
1. Copiare il pacchetto di aggiornamento sul disco locale dell'appliance Arc-
serve 9000 Series.

2. Avviare il pacchetto di aggiornamento, quindi seguire le istruzioni visua-
lizzate per completare I'aggiornamento.

Nota: assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse prima di avviare il pro-
cesso di aggiornamento.
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Supccess

0 Device: iDRAC, Application: iDRAC
Update Successiul,

The update completed successiully.

Elapead brne:  Benll3s

3. Durante il processo di aggiornamento, iDRAC e la console virtuale vengono
disconnessi per alcuni minuti. Accedere a iDRAC e riavviare la console vir-
tuale. L'aggiornamento viene ora completato.

=l ntograted Remote Acoess Cortroer 9 | Enterprise

# Daihboard

Dashboard

W Siorage B Configesivn ™ [ Mantsance . [DAAD Sesingn

¥ System information

Verifica di iDRAC aggiornato

Utilizzare uno dei seguenti metodi:

" Verifica delll'iDRAC aggiornato mediante i Registri di sistema

" Verifica dell'iDRAC aggiornato dall'interfaccia Web iDRAC o dal BIOS

Verifica di iDRAC aggiornato mediante i Registri di
sistema

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Accedere aiDRAC, quindi passare a Manutenzione >SupportAssist > Avvia
una raccolta.

2. Esaminare il registro e verificare che non siano presenti errori relativi al pro-
cesso aggiornato.

Verifica di iDRAC aggiornato dall'interfaccia Web
iDRAC o BIOS

Accedere all'interfaccia Web di iDRAC o immettere il BIOS di sistema per visua-
lizzare la versione aggiornata del firmware BIOS.
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Aggiornamento del firmware per I'appliance Arcserve
X Series

Nella presente sezione vengono descritti i seguenti elementi:

Aggiornamento del firmware BIOS per lI'appliance Arc-
serve X Series

Nella presente sezione vengono descritti i seguenti elementi:

Visualizzazione della versione del firmware BIOS

Utilizzare uno dei seguenti metodi per visualizzare la versione del firmware del
BIOS:

" Metodo 1: Visualizzazione della versione del firmware BIOS dall'interfaccia
Web iDRAC

" Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware BIOS dal BIOS

dell'appliance Arcserve X Series

Metodo 1: Visualizzazione della versione del firmware
BIOS dall'interfaccia Web iDRAC

Effettuare le operazioni seguenti:

1. Accedere all'interfaccia Web iDRAC.
2. Per accedere, immettere quanto segue:
" Nome utente: root

" Password: ARCADMIN
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Integrated Remobe Access Controlier 9 Enferprise

M Dashboard H =ystem B Stoinge B configeation = WA S G iDAAC Settin
Dashboard
Oorotiowim | - | @ oo
& Health Information B System Information
SYSTEM IS HEALTHY
Syt Health Stormge Health
B Heshry v & Healthy iz b v

Nella pagina Dashboard iDRAC vengono visualizzate le informazioni di
sistema, che contengono la versione del firmware BIOS.

Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware
BIOS dal BIOS dell'appliance Arcserve X Series

Effettuare le operazioni seguenti:

1. All'avvio del sistema, premere F11 per accedere alla configurazione.

2. Per visualizzare la versione del BIOS, accedere a Configurazione di sistema
> Impostazioni iDRAC o BIOS di sistema.

| IDRAC Settings
DRAC Settings + Systen Summary
SERVER NFORMATION
System Model
ER0S Varsion &1
DRAC Firimiwane Vérsan 322322 [Bwd 1)
DRAC License Enterprise
P Version 2,00
CURRENT DRAC NETWORK SETTINGS
DRAC MAC Addross D &EETADTED
HC Selec ion Mode Dedicated
Current Pvd Satiings
Fvd Enablad Yes
DHCP Enabied Yes
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La pagina visualizza la versione del firmware.

IDRAC Settings

DRAC Settings - System Summary

SERVER NFORMATION

Download del pacchetto aggiornato per BIOS

E possibile scaricare il pacchetto firmware BIOS pili recente dal modello specifico
dell'appliance Arcserve X Series dal sito Web di Dell oppure contattare il Supporto
tecnico di Arcserve.

Aggiornamento del BIOS

Effettuare le operazioni seguenti:
1. Copiare il pacchetto di aggiornamento sul disco locale dell'appliance Arc-
serve X Series.

2. Awviare il pacchetto di aggiornamento, quindi seguire le istruzioni visua-
lizzate per completare I'aggiornamento.

3. Per completare I'aggiornamento, riavviare il sistema.

'9 Dewce: Tawrus BIOS, Appbcation: BIOS
The BIOS image fils i successfully losded. Do not shat down, cold reboot, power cycle, oF tuen off the
wystem, till the BIOS wpdate is complete otherwise the system will be cormupted or damaged. Bios update
takes several minutes snd it may be unsesponsive during thet Bme. Note: F OMSA is installed on the system,

the OMSA data manager service stops if i is already running.

The wyitem shauld be restarted for the update 1o take sifsc
Would you like to reboot your system now?

Elspesd b (e
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Nota: assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse prima di avviare il pro-

cesso di aggiornamento.

Verifica del BIOS aggiornato

Utilizzare uno dei seguenti metodi:

" Verifica del BIOS aggiornato mediante i registri di sistema

" Verifica del BIOS aggiornato dall'interfaccia Web iDRAC o dal BIOS

Aggiornamento del firmware iDRAC per l'appliance
Arcserve X Series

Nella presente sezione vengono descritti i seguenti elementi:

Visualizzazione della versione firmware di iDRAC

Utilizzare uno dei seguenti metodi per visualizzare la versione del firmware iDRAC:

" Metodo 1: Visualizzazione della versione del firmware iDRAC dall'interfaccia
Web iDRAC

" Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware iDRAC dal BIOS

dell'appliance Arcserve X Series

Metodo 1: Visualizzazione della versione del firmware
iDRAC dall'interfaccia Web iDRAC

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Accedere all'interfaccia Web iDRAC.

2. Per accedere, immettere quanto segue:

" Nome utente: root

" Password: ARCADMIN

W Dashbasd B System B Steange B Conligiistis - il T TR O AL Beblings

Dashboard
& Health Information i System Information
Porvwsr STabe
SWSTEM IS HEALTHY
Mo
ot APPLLANCES Y 44
Systern Health Storage Health s
) Cperating System Windows Seneer 2018
Healthy  Detadsk Healthy L]
Cperatng Sysbem 200
Version o
Sgrvice Thy EOEPHOD
BCES Vrion 145

ORAC Firmeare

Las -

ORAL MAL Address  SCoFRfCdchad

Il dashboard iDRAC visualizza le informazioni di sistema, le quali contengono

la versione del firmware iDRAC.

= \nteqrated Remote Access Controder 9 | Enterprise

W Dashbosrd [l Sywtem o Smorage B Configuration = Maintenance O IDILAC Settings

Dashboard

D Crasetul Shutdews . W ey Synem WASE ALTOR =

& Health Information i System Information

Prorwetr Siade
SYSTEM IS HEALTHY
Ho T
Syaiern Heakh Siorage Mesth
HeallFry Debads Heallry Detadsp (g L H o i
peralng Sy sl - =,
s e
SereceTEy 20 BUTHAG 2
T — _
RO -

Metodo 2: Visualizzazione della versione del firmware
iDRAC dal BIOS dell'appliance Arcserve X Series

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. All'avvio del sistema, premere F11 per accedere alla configurazione.

2. Pervisualizzare la versione di iDRAC, accedere a Configurazione di sistema
> Impostazioni iDRAC o BIOS di sistema.

P Version
CURRENT IDRAC NETWORK SETTINGS

Download del pacchetto aggiornato per iDRAC

E possibile scaricare I'ultimo pacchetto firmware iDRAC dal modello specifico
dell'appliance Arcserve X Series dal sito Web di Dell oppure contattare il Supporto

tecnico di Arcserve.

Aggiornamento di iDRAC

Effettuare le operazioni seguenti:
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1. Copiare il pacchetto di aggiornamento sul disco locale dell'appliance Arc-
serve X Series.

2. Avviare il pacchetto di aggiornamento, quindi seguire le istruzioni visua-
lizzate per completare I'aggiornamento.

Nota: assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse prima di avviare il pro-
cesso di aggiornamento.

Supecess

Device: iDRAC, Application: iDRAC
Update Successful,

The update completed successiully.

Hirwing vahdahion

Elapead tne:  Benll3s

3. Durante il processo di aggiornamento, iDRAC e la console virtuale vengono
disconnessi per alcuni minuti. Accedere a iDRAC e riavviare la console vir-
tuale. L'aggiornamento viene ora completato.

i togeated Fermote icoess Cortroter 8 Lrterprsn

W Dusbtoat B By W Seege B Conliquestion ™ P T —
Dashboard
[0 s | ] st | s

B Health information H System information

SYSTEM IS HEALTHY

Syster Healh Slorage Health

B el - - .
= J =

Verifica di iDRAC aggiornato

Utilizzare uno dei seguenti metodi:

" Verifica delll'iDRAC aggiornato mediante i Registri di sistema

" Verifica dell'iDRAC aggiornato dall'interfaccia Web iDRAC o dal BIOS
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La presente sezione descrive i seguenti argomenti:

Impossibile connettere il server di backup Linuxdallaconsole .................................... 246
Durante il backup di Dispositivo Arcserve da un'altra appliance vengono segnalati nodi

JUPIICAET .. 248
Il server di backup Linux non riesce a comunicare coninodidellarete ......................... 249
Errore del server di backup durante I'acquisizione del suffisso DNSdirete .................... 251
Fuso orario predefinito sull'appliance ... 252
Errore delle licenze anche guando le licenze sono disponibili ...................................... 253
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Impossibile connettere il server di backup Linux dalla console

Impossibile connettere il server di backup Linux dalla
console

Sintomo

Durante il tentativo di connettere il server di backup Linux dalla console Arcserve

UDP, la connessione non riesce e viene visualizzato un contrassegno di errore.

Soluzione

In tal caso, risolvere i problemi di connessione per stabilire I'errore.

Per risolvere il problema di connettivita

1.

Avviare la console di gestione di Hyper-V, connettere il computer virtuale del
server di backup Linux ed eseguire |'accesso.

Eseguire il seguente comando:

service network restart

Verificare che l'indirizzo IP assegnato al server di backup Linux sia
192.168.10.2. Per la verifica, eseguire il comando seguente:

ifconfig

Se l'indirizzo IP € e 192.168.10.2, accedere alla Arcserve UDPConsole e aggior-
nare il nodo del server di Backup Linux in corso di connessione.

Se l'indirizzo IP non € 192.168.10.2, attenersi alle istruzioni fornite nella
sezione Risoluzione dei problemi tramite DHCP Microsoft Management Con-
sole (MMC).

Risoluzione dei problemi tramite DHCP Microsoft Management Console (MMC)

Importante! Verificare che il servizio del server DHCP venga eseguito cor-

rettamente sul dispositivo.

1.
2.

Avviare DHCP MMC da Server Manager, Strumenti, DHCP.

Espandere il nodo del server Linux, IPV4, Ambito e verificare che sia presente
['ambito con il nome 192.168.10.0.

Espandere Lease degli indirizzi ed eliminare eventuali record lease presenti.
Accedere al server di backup Linux e immettere il seguente comando:

service network restart

Accedere alla console Arcserve UDP e aggiornare il nodo del server di backup
Linux in corso di connessione.
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A questo punto la connessione del server di backup Linux viene stabilita dalla con-
sole.
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Durante il backup di Dispositivo Arcserve da un'altra
appliance vengono segnalati nodi duplicati

Sintomo

Durante il backup dall'appliance B all'appliance A, viene visualizzato il seguente mes-
saggio di avviso nel registro attivita:

"I sequenti nodi sono duplicati: Appliance_B, Appliance_A. Di conseguenza, dispon-
gono dello stesso identificatore dell'agente e potrebbero causare risultati non pre-
visti. Questo problema relativo ai nodi duplicati puo essere stato causato da un
nodo aggiunto mediante un nome nodo differente (come ad esempio il nome DNS o
l'indirizzo IP), o nel caso in cui alcuni computer siano stati configurati tramite clo-
nazione da un computer all'altro.

Caso 1: I'appliance B viene aggiunta come server RPS alla console UDP
dell'appliance A.

Ad esempio: dall'appliance B, € possibile configurare I'appliance mediante la pro-
cedura guidata di UDP e selezionando "L'appliance funzionera come istanza del
Recovery Point Server di Arcserve UDP gestito da un'altra console Arcserve UDP".

Soluzione

1. Interrompere il data store nel nodo dell'appliance B dal riquadro RPS della
console UDP.

2. Accedere all'appliance B ed eliminare la chiave di registro dell'ID del nodo con-
tenuta in [HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\CA\ARCserve Unified Data Pro-
tection\Engine].

3. Riawviare il servizio Web dell'agente Arcserve UDP dal nodo dell'appliance B.

4. Riavviare il servizio del data store RPS di Arcserve UDP dal nodo dell'appliance
B.

5. Dalla console UDP, accedere a Nodi, riquadro Tutti i nodi e aggiornare il nodo
dell'appliance B.

6. Passare al riquadro Recovery Point Server e aggiornare il nodo dell'appliance
B.

7. Importare il data store esistente sul server RPS dell'appliance B impostandolo
con la destinazione di backup originale.

Caso 2: I'appliance B viene aggiunta solo come un nodo dell'agente per la console
UDP dell'appliance A.

248 Guida per l'utente dell'appliance Arcserve



Il server di backup Linux non riesce a comunicare con i nodi della rete

Ad esempio, un piano protegge I'appliance B tramite un'attivita di backup basata

sull'agente sulla console UDP dell'appliance A.

1.

Accedere all'appliance B ed eliminare la chiave di registro dell'ID del nodo con-
tenuta in [HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Arcserve Unified Data Pro-
tection\Engine].

Riavviare il servizio dell'agente Arcserve UDP dall'appliance B.

Dalla console UDP, accedere a Nodi, riquadro Tutti i nodi e aggiornare il nodo
dall'appliance B.

Il server di backup Linux non riesce a comunicare con i
nodi della rete

Sintomo

Il server di backup Linux non riesce a comunicare con i nodi della rete.

Soluzione

Se il server Windows del'appliance non € in grado di comunicare con alcun nodo

della rete, nemmeno il server di backup Linux riuscira a comunicare con i nodi.

Effettuare le operazioni seguenti:

1.
2.

3.

4.

Verificare che il nodo sia accessibile dal server Windows delll'appliance.

Accedere al percorso seguente per verificare se € presente la scheda di rete
LinuxBkpSvr, come mostrato di seguito:

Pannello di controllo > Rete e Internet > Connessioni di
rete

Se LinuxBkpSvr & disponibile, accedere al percorso seguente e verificare se e
presente il file adapterNameChanged.flag:

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance

Se il file adapterNameChanged.flag & presente, rimuoverlo.

Verificare se tutte le interfacce di rete disponibili e LinuxBkpSvr sono stati
aggiunti al NAT, come illustrato di seguito.

Se tutte le interfacce di rete e LinuxBkpSvr sono gia presenti, verificare se le
diverse interfacce di rete fisiche sono connesse a reti secondarie diverse. Que-
sta operazione consente di risolvere il problema di comunicazione del server di
backup Linux.
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Se tutte le interfacce di rete e LinuxBkpSvr sono inclusi nell'elenco, continuare

con il passaggio successivo.
5. Eliminare il file dhcpdone.flag dal percorso seguente:

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance

6. Dalla riga di comando, passare alla cartella C:\Programmi\Arcserve\Unified
Data Protection\Engine\BIN\Appliance ed eseguire resetdhcp.psl come
mostrato di seguito.

C:\Programmi\Arcserve\Unified Data Pro-
tection\Engine\BIN\Appliance>powershell.\resetdhcp.psl

Se lo script viene eseguito correttamente, il problema di comunicazione del ser-
ver di backup Linux viene risolto.
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Errore del server di backup durante l'acquisizione del
suffisso DNS di rete

Quando viene impostato l'indirizzo IP statico sul server dell'appliance, il server di
backup Linux non & in grado di acquisire correttamente il suffisso DNS di rete in
seguito al riavvio del servizio di rete. Questo errore comporta problemi di comu-
nicazione tra il server di backup Linux e la console UDP. Non sara quindi possibile
utilizzare il server di backup Linux per proteggere il nodo Linux a causa dei problemi
di comunicazione.

Sintomo

Il server di backup Linux resta in uno stato disconnesso sulla console UDP.
L'opzione Aggiorna nodo non ¢ in grado di aggiornare il server di backup Linux cor-
rettamente e l'icona di avviso gialla non diventa verde. Cio si verifica quando
I'indirizzo IP statico € impostato sul server dell'appliance che causa I'errore di acqui-
sizione del suffisso DNS di rete da parte del server di backup Linux.

Soluzione

Per risolvere il problema, & possibile aggiornare il file /etc/resolv.conf direttamente
nel computer Linux per aggiungere il suffisso DNS corretto.
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Fuso orario predefinito sull'appliance

Fuso orario predefinito sull'appliance

Sintomo

Il fuso orario predefinito & (UTC+05:30) Chennai, Kolkata, Mumbai, New Delhi, indi-
pendentemente dall'area selezionata con la prima attivazione dell'appliance.

Soluzione

Accedere alla procedura guidata di Arcserve Backup Appliance, fare clic su Modi-
fica e impostare Data e ora per modificare il fuso orario.

252 Guida per l'utente dell'appliance Arcserve
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Errore delle licenze anche quando le licenze sono
disponibili

Per ulteriori informazioni sugli errori correlati alla licenza nell'appliance, anche nel
caso in cui le licenze siano disponibili, consultare il seguente collegamento.
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Questa sezione contiene i seguenti argomenti:
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Procedure consigliate per la configurazione della rete

Procedure consigliate per la configurazione della rete

" Se nell'ambiente di produzione sono collegate piu interfacce di rete, veri-
ficare che ciascuna scheda di rete sia connessa a una rete secondaria diversa.

Se il nodo Linux non & disponibile nell'ambiente di produzione da proteggere,
si consiglia di arrestare il server di backup di Linux del computer virtuale e il
servizio Server DHCP dall'appliance.

Per ulteriori informazioni, consultare la sezione Disabilitazione del server
DHCP.

Quando Il'appliance e il nodo dell'agente sono collegati alla stessa rete secon-
daria, si verifica un problema di connessione tra I'appliance e un nodo
dell'agente se nell'appliance sono presenti pil interfacce di rete connesse
alla stessa rete secondaria.

Sintomo

Se i nodi dell'appliance e dell'agente sono collegati alla stessa rete secon-
daria, potrebbero manifestarsi i sintomi seguenti:

*

Dalla console Arcserve UDP, quando si distribuisce il piano al nodo
dell'agente, viene visualizzato il seguente messaggio di errore:

Error 3

) Unable to apply 'backup settings' to node '10.57.52.13". (Failed to connect to Arcserve UDP
Recovery Point Server appliatest76. Verify that server name, port number, and protocol
(http/https) inputs are all correct and the web service is started on the specified host. For

other reasons, see Troubleshooting in the User Guide.)

Il processo di backup del nodo dell'agente non riesce come segue:

Eseguire il ping del nodo dell'agente dall'appliance e verificare che il
nodo dell'agente sia connesso come segue:
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sUWindowsssystem32 >ping 10.57.52 .13

Pinging 18.57.52.13 with 32 bytes of data:
R 10.57.5%2.13: hytes=32 time<lms TTIL=127

18.57.52 .13 bytes=32 time=1ims TTL=127
Reply from 1A.5%7.52.13: bhytes=32 time<ims TTL=127
Reply from 18.5%7 .52 _.13: bhytes=32 time<ims TTL=127

Eseguire il ping del nome host dell'appliance dal nodo dell'agente e veri-
ficare che I'appliance NON sia connessa come segue:

C:sUserssAdministrator>ping appliatest?6

Pinging appliatest?s [1@.57.5%2_47]1 with 32 bytes of data:
Recquest timed out.
Request timed out.
Request timed out.
Requeset timed out.

Ping statistics for 1A.57.52 _47:
Packets: Sent = 4. Received = @. 4 (198x loss>.

Soluzione

Per risolvere il problema di connessione tra I'appliance e il nodo dell'agente,
completare una delle seguenti operazioni:

*

Se il nodo Linux non & disponibile nell'ambiente di produzione, arre-
stare il servizio Server DHCP, quindi verificare che il problema sia stato
risolto.

Per ulteriori informazioni, consultare la sezione Disabilitazione del ser-
ver DHCP.

* Sull'appliance e sul nodo dell'agente, procedere come segue:
Procedura da seguire sull'appliance:
1. Eseguire ipconfig /all dal prompt dei comandi DOS per otte-
nere gli indirizzi IPv4 disponibili sull'appliance:

2. Eseguire il comando Route Print dal prompt dei comandi DOS
per ottenere la tabella di routing IPv4. Annotare quindi I'elenco
ordinato di tutti gli indirizzi IPv4 disponibili sull'appliance,
come indicato di seguito:

16
18.57.52.35
18.5%7.52.45

1A.57.52.1
On—link
On—link
On—link
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Procedura da seguire sul nodo dell'agente:

1. Dal prompt dei comandi DOS, eseguire il ping di ciascun indi-
rizzo IPv4 disponibile dell'appliance uno alla volta seguendo
I'ordine sopra indicato per ottenere il primo indirizzo IPv4
dell'appliance connessa al nodo dell'agente come segue:

C:s\UsersvAdministrator>ping 18.57.52.46

Pinging 18.57.52_.46 with 32 bytes of data:
Reply from 1A.57.52_.46: bhytes=32 time{ins TTL=128

Reply from 18.57.52.46: hytes=32 time<lms TIL=128
Reply from 18.57.52_46: hytes=32 time{ins TIL=128
Reply from 1A.57.52.46: bytes=32 time{ins TTL=128

2. Modificare il file C:\Windows\System32\drivers\etc\hosts e
aggiungere un record alla coppia the_IPv4_got_above
Appliance_hostname, quindi salvare il file.
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Procedure consigliate per Windows Defender con i
cmdlet di PowerShell

E possibile visualizzare i cmmdlet per Defender utilizzando i comandi seguenti:

" PS C:\> (Get-MpPreference).ExclusionPath

Recupera il percorso di esclusione di Defender.

PS C:\> (Get-MpPreference).ExclusionProcess

Recupera i processi di esclusione di Defender.

PS C:\> Add-MpPreference —ExclusionPath "full_path_of the_folder_or_file"

Esclude una cartella o un file aggiungendolo all'elenco di esclusione.

PS C:\> Add-MpPreference —ExclusionProcess "full_path_of executable_pro-

grams"

Esclude i file aperti dai processi.

PS C:\> Remove-MpPreference —ExclusionPath "full_path_of the_folder"

Rimuove una cartella dall'elenco di esclusione.

Configurazione del server di backup Linux pre-
installato su una rete esterna

Effettuare le operazioni seguenti:

1.

Disabilitare il server DHCP. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione

Disabilitazione del server DHCP.

Per impostare la rete del server di backup Linux sulla rete esterna, attenersi

alla seguente procedura:

a.
b.

C.

Aprire Hyper-V manager.
Creare un nuovo switch di rete virtuale esterno.

Modificare le impostazioni della scheda di rete del computer virtuale
del server di backup Linux per utilizzare lo switch di rete virtuale
esterno appena creato.

Verificare le impostazioni di rete del server di backup Linux, accertarsi
che disponga dell'indirizzo IP e di DNS tramite lo switch di rete virtuale
esterno.

Rimuovere il server di backup Linux originale dalla console UDP.
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f. Aggiungere nuovamente il server di backup Linux alla console UDP con
le seguenti informazioni:

" Nome host: Linux-BackupSvr

" Porta: 8014

Procedure consigliate per la creazione di un data store
di deduplicazione tra volumi

Il file as_gddmgr.exe, uno strumento della riga di comando, consente di aggiungere
piu percorsi di dati tra i volumi per espandere la capacita di archiviazione del data
store di deduplicazione esistente.

Per creare il data store di deduplicazione tra i volumi, attenersi alla seguente pro-
cedura:

1. Accedere all'interfaccia utente della console Arcserve UDP e creare un data
store di deduplicazione senza percorso dati espanso. Per ulteriori infor-
mazioni, consultare la sezione Aggiunta di un data store.

2. Interrompere il data store. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione
Arresto di un data store.

3. Aprire il prompt dei comandi, quindi immettere il comando seguente per
visualizzare la configurazione del percorso corrente del data store:

as_gddmgr.exe -DataPath Display <datastore name>

Il seguente data store di esempio include un percorso di dati primario su X:\-

volume:

4. Per espandere la capacita di archiviazione del data store di deduplicazione,
immettere il comando seguente:

as_gddmgr.exe -DataPath Add <datastore name> -NewDataPath <new data fol-
der>

Nota: assicurarsi che il percorso primario e tutti i percorsi espansi non si tro-
vino sullo stesso volume.

Il seguente data store di esempio include un percorso di dati espanso su W:\-
volume:
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Procedure consigliate per la creazione di un data store di deduplicazione tra volumi

5. Ripetere il passaggio 4 in base alle proprie esigenze.

6. Tornare all'interfaccia utente della console Arcserve UDP e avviare il data
store. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione Avvio di un data

store.

QArcserve' NIFED AT PROTECTION

Dastinations: Recdvery Ponl Saner
o Wi Actions . Add & Recoreary Puint Seever o

Stardaed
AES-256

RIS et S
mamen

n

AR B

Nota: si consiglia di importare il data store di cui & stato eseguito il backup
sull'appliance UDP con partizioni del disco simili.
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Chapter 14: Riconoscimenti

Parti di questo prodotto includono software sviluppato da terze parti. Nella sezione
seguente vengono fornite informazioni sulle applicazioni software di terze parti.

La presente sezione contiene I'argomento che segue:

PuTTY
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PuTTY

PuTTY

Questo prodotto include il componente "PuTTY", che presenta le caratteristiche

seguenti:
Nome com-
PuTTY
ponente
Componente | _ . L .
. Sviluppato originariamente da Simon Tatham
fornitore
Versione com
0.64
ponente
Note legali  |http://www.chiark.greenend.org.uk/~sgtatham/putty/licence.html
Nome pro- . . .
Dispositivo Rhodium
getto
Tipo com-
Open Source
ponente
URL Source
Cod http://the.earth.li/~sgtatham/putty/0.64/
ode

Piattaforme
richieste

Windows 2012 R2, Windows 2016, Windows 2019

URL com-
ponente

http://the.earth.li/~sgtatham/putty/0.64/x86/

URL versione
componente

http://the.earth.li/~sgtatham/putty/0.64/x86/

Sul computer del dispositivo si utilizza putty.exe per stabilire la comu-

Descrizione |nicazione con il server di backup di Linux per modificare le impostazioni locali
di sistema e di UDP per Linux.
Funzionalita |Dispositivo

Testo licenza

http://www.chiark.greenend.org.uk/~sgtatham/putty/licence.html

PuTTY is copyright 1997-2019 Simon Tatham.

Portions copyright Robert de Bath, Joris van Rantwijk, Delian Delchev, Andreas
Schultz, Jeroen Massar, Wez Furlong, Nicolas Barry, Justin Bradford, Ben Har-
ris, Malcolm Smith, Ahmad Khalifa, Markus Kuhn, Colin Watson, Christopher
Staite, Lorenz Diener, Christian Brabandt, Jeff Smith, Pavel Kryukov, Maxim
Kuznetsov, Svyatoslav Kuzmich, Nico Williams, Viktor Dukhovni, and CORE SDI
S.A.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of
the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do
so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
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PuTTY

copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Informazioni
sul copyright

http://www.chiark.greenend.org.uk/~sgtatham/putty/licence.html

PuTTY is copyright 1997-2019 Simon Tatham.

Portions copyright Robert de Bath, Joris van Rantwijk, Delian Delchev, Andreas
Schultz, Jeroen Massar, Wez Furlong, Nicolas Barry, Justin Bradford, Ben Har-
ris, Malcolm Smith, Ahmad Khalifa, Markus Kuhn, Colin Watson, Christopher
Staite, Lorenz Diener, Christian Brabandt, Jeff Smith, Pavel Kryukov, Maxim
Kuznetsov, Svyatoslav Kuzmich, Nico Williams, Viktor Dukhovni, and CORE SDI
S.A.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of
the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do
so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Sul computer del dispositivo si utilizza putty.exe per stabilire la comu-

Utilizzo pre- | =~ . . L . . . .
st nicazione con il server di backup di Linux per modificare le impostazioni locali
visto
di sistema e di UDP per Linux.
Modifiche
_ No
richieste
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